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Impression

Remarque

» Les écrans de ce chapitre sont issus de Windows® XP. Les écrans qui s'afficheront sur votre ordinateur
dépendent du systéme d'exploitation utilisé.

+ Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et que vous ne pouvez pas imprimer ou numériser en
réseau, ni utiliser la fonction PC Fax, il se peut que vous deviez configurer les paramétres du pare-feu.
Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau
seulement) a la page 110.

Utilisation du pilote d'imprimante Brother

Un pilote d'imprimante traduit les données transmises par l'application de votre ordinateur et les convertit en
un format compréhensible par I'imprimante/le périphérique multifonction par le biais d'un langage de
description de page.

Les pilotes appropriés se trouvent sur le CD-ROM fourni avec I'appareil. Vous devez installer ces pilotes en
suivant le Guide d’installation rapide. Vous pouvez également télécharger les pilotes les plus récents depuis
le Centre de solutions Brother a I'adresse :

http://solutions.brother.com

Fonctions

Cet appareil est doté de nombreuses fonctions dignes d'une imprimante jet d'encre de haute qualité.
Vitesse d'impression rapide

Consultez le Guide de I'utilisateur pour connaitre les vitesses d'impression nominales du modeéle que vous
utilisez.

Sortie de haute qualité exceptionnelle

Imprimez jusqu'a 1200 x 6000 ppp sur du papier glacé pour obtenir la plus haute résolution possible (voir
Résolution dans la section Spécifications du Guide de I'utilisateur). Le pilote d'imprimante prend en charge

I'option d'impression N en 1, l'impression du filigrane, la technologie d'ajustement des couleurs et de
nombreuses autres fonctions.

Faible coiit d'exploitation

Chaque fois qu'une couleur d'encre spécifique est épuisée, vous devez remplacer uniquement la cartouche
vide.

usB

L'interface Universal Serial Bus (USB) permet de communiquer rapidement avec votre ordinateur.
Ethernet

L'interface Ethernet permet a votre appareil de communiquer avec plusieurs ordinateurs connectés en
réseau. Cette fonction est disponible sur les modeles compatibles avec le standard réseau uniquement.
LAN sans fil (IEEE802.11b/g) (pour les modéles sans fil uniquement)

La capacité de LAN sans fil permet a votre appareil de communiquer avec d'autres périphériques sans fil en
utilisant le standard sans fil IEEE802.11b/g en modes Infrastructure et Ad-hoc (voir le Guide de I'utilisateur -

Réseau pour de plus amples détails). Cette fonction est disponible sur les modéles sans fil compatibles avec
le standard réseau uniquement.


http://solutions.brother.com
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Choix du type adéquat de papier

Le choix du type adéquat de papier est de premiére importance pour une impression de haute qualité. Lisez
attentivement A propos du papier dans le Guide de l'utilisateur avant d'acheter du papier.

Impression, numérisation et télécopie simultanées

L'appareil peut imprimer des données envoyées par l'ordinateur tout en envoyant ou en recevant un fax en
mémoire, ou en numérisant un document. La transmission de fax ne sera pas interrompue pendant une
impression depuis un ordinateur.

Toutefois, lorsque I'appareil copie ou regoit un fax sur papier, il interrompt I'opération d'impression depuis un
ordinateur puis la reprend une fois la copie ou la réception de fax terminée.

Effacement des données en mémoire

Sil'écran LCD affiche Données mém., vous pouvez effacer les données présentes dans la mémoire en
appuyant sur la touche Arrét/Sortie (Stop/Exit) du panneau de commande.
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Controéleur d'état

Le Controleur d'état est un logiciel utilitaire configurable qui permet de contrdler I'état d'un ou de plusieurs
périphériques, et d'étre prévenu immédiatement en cas de messages d'erreur comme un manque de papier,
un bourrage papier ou une cartouche d'encre vide.

Contrdleur d'état =
Brother MFC-xoooo: Printer USB001
&
et Prit

Wisttez le site Web des
fournitures d'origine

BK Y C I

I

Vous pouvez vérifier a tout moment I'état du périphérique en double-cliquant sur l'icbne dans la zone de
notification ou en choisissant Contréleur d'état dans Démarrer/Tous les programmes/Brother/
MFC-XXXX sur I'ordinateur.

Un lien vers le site Web des fournitures d'origine de Brother est disponible. Cliquez sur le bouton Visitez
le site Web des fournitures d'origine pour obtenir de plus amples informations sur les fournitures d'origine
de Brother.

Remarque

Pour plus d'informations concernant I'utilisation du Contréleur d'état, cliquez avec le bouton droit sur
I'icbne Contréleur d'état et choisissez Aide.

Controle de I'état de I'appareil
Lorsque vous démarrez 'ordinateur, I'icbne Contrbleur d'état apparait dans la zone de notification.
B Une icone verte indique I'état d'attente normal.

o 7:03PM

1y demarrer

B Une icOne jaune indique un avertissement.

1y demarrer & 7o1em

B Une icOne rouge indique qu'une erreur s'est produite.

——

1y demarrer

Le moniteur d'état peut étre affiché a deux endroits différents sur I'ordinateur : dans la zone de notification ou
sur le bureau.
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Désactivation du Controéleur d'état

Si vous voulez éteindre le Moniteur d'état, procédez comme suit :

0 Cliquez avec le bouton droit sur I'icone ou la fenétre Contréleur d'état, puis cliquez sur Moniteur d'état
de charge au démarrage pour décocher l'option.

9 Cliquez de nouveau avec le bouton droit, puis cliquez sur Sortie.

Remarque

Méme si le ContrOleur d'état est désactiveé, vous pouvez vérifier I'état de I'appareil a tout moment en
cliquant sur Contréleur d'état dans le menu Démarrer de votre ordinateur.

Parametres du pilote d'imprimante

Vous pouvez changer les parametres suivants de I'imprimante lorsque vous imprimez a partir de I'ordinateur :
B Type de Média/Qualité (Vitesse)

M Taille papier

B Tracé page

B Correspondance des couleurs/Demi-teinte

B Ajustement des couleurs

H Echelle

H Filigrane

B Date & heure d'impression

B Configuration rapide d'impression
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Accés aux parametres du pilote d'imprimante

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer dans votre application.
9 Choisissez Imprimante Brother MFC-XXXX (ou XXXX correspond au nom de votre modéle) et cliquez

sur Propriétés.
La boite de dialogue Propriétés de I'imprimante apparait.

Onglet Elémentaire

& Options d'impression E]EI
Elémentaire | Avancé | Assistance
[IFzpier de séchage ek \
ABC Type de Média Papier ordinaire v
p—— Qualité OFin 1
Fobe | Lha2 @ Nomal
. () Riapide normal
5_ L} h () Rapide Paraméties. 7
Mod bord
84 210 % 297 mm / [T cereEE \
(8.3 11.7 pouces] Taille papier A4 hd
Tracé page MNormal e
Diientation (=) Partrait () Paysage
Copies 1 s
\ [ Ordre inversé /
Le MFC arétera limpression Coulewr/E chelle de aris lorsquiune ou plus des —
cartouches d'encre sera vide. | [ Diefaut l!{—A-E‘ﬂPﬂﬁdﬂ-—]—— 4
| ok e | [ sie |
|

0 Choisissez le paramétre souhaité pour Papier de séchage lent, Type de Média et Qualité (1).

Remarque

Cochez I'option Papier de séchage lent lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire sur lequel I'encre
séche lentement. Ce paramétre peut rendre le texte Iégérement flou.

9 Choisissez Taille papier, Tracé page, Ordre des pages, Mode sans bordure, Bordure (le cas
échéant), Orientation, nombre de Copies et I'ordre des pages (2).

0 Cliquez sur OK (3) pour appliquer les paramétres que vous avez sélectionnés.
Pour rétablir les paramétres par défaut, cliquez sur Défaut (4), puis sur OK (3).

Remarque

Cette zone (5) comprend les parameétres courants suivants : Qualité, Taille papier, Tracé page, Ordre
des pages, Orientation, Copies triées/Ordre inversé et Couleur/Echelle de gris.
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Type de Média

Le support pour I'impression doit étre sélectionné dans le pilote afin d'optimiser les résultats de I'impression.
L'appareil modifie sa méthode d'impression en fonction du type de support sélectionné.

B Papier ordinaire

B Papier jet d'encre

B Papier photo glacé Premium de Brother
B Autre papier photo

B Transparents

Qualité

La sélection de la qualité vous permet de choisir la résolution d'impression. La qualité et la vitesse
d'impression étant étroitement liées, plus la qualité est élevée, plus I'impression du document sera longue.
Les sélections de la qualité disponibles varient en fonction du type de support que vous choisissez.

B La plus élevée
Jusqu'a 1200 x 6000 ppp (voir Résolution dans la section Spécifications du Guide de I'utilisateur). Utilisez

cette sélection pour imprimer des images précises telles que des photographies. Cette sélection offre la
résolution la plus élevée et la vitesse la plus lente.

H Photo
Jusqu'a 1200 x 2400 ppp. Utilisez cette sélection pour imprimer des photographies. Les données

d'impression étant beaucoup plus volumineuses que celles d'un document normal, la durée du traitement,
du transfert des données et de I'impression sera plus longue.

H Fin
1200 x 1200 ppp. Meilleure qualité d'impression par rapport au mode Normal et vitesse d'impression plus
rapide que le mode Photo.

® Normal
600 x 600 ppp. Bonne qualité d'impression et vitesse d'impression classique.

B Rapide normal

600 x 300 ppp. Meilleure qualité d'impression par rapport au mode Rapide et vitesse d'impression plus
rapide que le mode Normal.

B Rapide
600 x 150 ppp. Le mode d'impression le plus rapide et qui utilise le moins d'encre. Utilisez cette sélection
pour imprimer des documents trés volumineux ou des documents destinés au tirage d'épreuves.

Type de Média Couleur/Echelle de gris Sélection de la qualité d'impression
Papier ordinaire Couleur/Echelle de gris Rapide, Rapide normal, Normal, Fin
Papier jet d'encre Couleur/Echelle de gris Fin, Photo

Papier photo glacé Premium de Couleur/Echelle de gris Fin, Photo, La plus élevée

Brother ou Autre papier photo

Transparents Couleur/Echelle de gris Normal, Fin

Remarque

Les paramétres par défaut sont indiqués en gras.



Parameétres d'impression perfectionnée

Impression

Cliquez sur le bouton Parameétres pour afficher les options des paramétres d'impression perfectionnée.

& Options d'impression

Elémentaire | Avance

Assistance

ABC Type de Média Papier ordinaire b
—= Qualité () Fin
e | Lha @ Normal
. () Rapide nomal
[ O Rarice
[IMode sans bordure
£4 210 % 297 mm . )
[B.3 % 11.7 pouces] Taille papier Ad e
Trace page Mormal v
Orientation (®) Partrait (O Paysage
Copies 1 E;
] Ordre inversé
Le MFC arrétera limpression Couleur/E chelle de gris lorsquiune ou plus des "
cartouches d'encie zera vide. [ Diéfaut ] [ A propos de... ]
[ ok [ aeer ][ aie |

Impression bidirectionnelle

Réglages d'impression perfectionnée g|

(0] 8 | Annuler

™ Ajusternent des couleurs

Paramétes.. |

[~ Améliorer Iimpression des matifs

Lorsque l'option Impression bidirectionnelle est cochée, la téte d'impression imprime dans les deux sens,
offrant ainsi des vitesses d'impression plus rapides. Lorsque cette option est décochée, la téte d'impression
imprime uniquement dans un seul sens, ce qui donne des tirages de qualité supérieure, mais des vitesses

d'impression plus lentes.

Ajustement des couleurs

Cette fonction analyse votre image afin d'améliorer sa netteté, la balance des blancs et sa densité. Ce

processus peut prendre plusieurs minutes en fonction de la taille de I'image et des caractéristiques

techniques de votre ordinateur.



Impression

Ajustement des couleurs g]

Denszité de coulewr 0

Balance des blancs 0

[ Ajustement automatique de limage

-20 0 +20
Luminosite 0 £ >

Contraste 0 £ >

Rouge o < >
Wert 0 £ >
Eleu 0 £ >

Ok H Annuler ][ D éfaut

B Densité de couleur

Ajuste la quantité totale de couleur dans l'image. Vous pouvez augmenter ou diminuer la quantité de
couleur dans une image pour améliorer une image délavée ou passée.

B Balance des blancs

Ajuste la nuance des zones blanches d'une image. L'éclairage, les paramétres de I'appareil photo et
d'autres facteurs auront une incidence sur le rendu des blancs Les zones blanches d'une image peuvent
étre Iégérement roses, jaunes ou d'une autre couleur. Vous devez ajuster la balance des blancs pour
pouvoir ajuster ces zones blanches.

B Netteté

Améliore le détail d'une image comme lors d'une mise au point fine sur un appareil photo. Sil'image n'est
pas parfaitement nette et que vous ne parvenez pas a voir les détails fins de I'image, vous devez régler la
netteté.

B Ajustement automatique de I'image

Permet de modifier les paramétres individuels de I'image afin d'améliorer I'image imprimée et analyse les
données des pixels environnants ou avoisinants du document.

B Luminosité

Ajuste la luminosité de I'image dans son intégralité. Pour éclaircir ou assombrir I'image, déplacez la barre
de défilement vers la gauche ou vers la droite.

B Contraste

Ajuste le contraste d'une image. Les zones plus foncées et les zones plus claires seront accentuées.
Augmentez le contraste lorsque vous souhaitez éclaircir une image. Diminuez le contraste lorsque vous
souhaitez assombrir une image.

H Rouge

Accroit l'intensité du Rouge dans I'image afin de rendre I'image plus rouge.
H Vert

Accroit l'intensité du Vert dans I'image afin de rendre l'image plus verte.
H Bleu

Accroit l'intensité du Bleu dans I'image afin de rendre I'image plus bleue.



Impression

Améliorer I'impression des motifs

Sélectionnez 'option Améliorer I'impression des motifs si vous remarquez pour les remplissages et les
motifs des différences entre leur aspect imprimé et leur aspect sur I'écran de I'ordinateur.

Taille papier

La sélection Taille papier inclut un vaste choix de tailles de papier standard. Si vous le souhaitez, vous
pouvez créer une taille personnalisée comprise entre 88,9 x 127,0 mm et 215,9 x 355,6 mm. Vous pouvez
également choisir le paramétre Mode sans bordure pour des tailles de papier spécifiques. Dans la liste
déroulante, sélectionnez la Taille papier que vous utilisez.

T aille papier Ad "

Vous pouvez créer une taille personnalisée en choisissant Définie par I'utilisateur. Indiquez les valeurs de
Largeur et de Hauteur, puis entrez le nom que vous souhaitez donner a cette taille personnalisée.
Choisissez I'épaisseur de papier adaptée afin d'améliorer la qualité de votre sortie.

Définie par, Futilisateur, @

Mom de la taille papier personnalizée

v

Largeur [889 . 2159 ] (2100
Hauteur [127.0 . 3856 ] (2970
Unité & mm O pouce
Epaizzeur papier

Ordinaire v

[ ok ] [ Annuler Aide

Impression sans bordure

Dans la liste déroulante Taille papier, choisissez la taille du papier sur lequel vous souhaitez imprimer,
comme A4 (sans bordure).

Tracé page

L'option Tracé page vous permet de choisir les options N en 1 ou 1 en N. Gréce aux options N en 1, vous
pouvez imprimer 2, 4, 9 ou 16 pages d'un document sur 1 feuille de papier. Les options 1 en N agrandissent
la taille d'impression et impriment le document en mode d'impression poster.

Ordre des pages
Quand l'option N en 1 est sélectionnée, Ordre des pages peut étre sélectionné dans le menu déroulant.
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Bordure

Lors de l'impression de plusieurs pages sur une feuille de papier avec la fonction Tracé page, vous pouvez
sélectionner une bordure pleine, une bordure pointillée ou aucune bordure autour de chaque page imprimée
sur la feuille.

T s I -

Ordre des pages |De gauche & droite

=
=

Bordure | San:

Orientation
Orientation permet de choisir la position d'impression de votre document (Portrait ou Paysage).

Orientation ' Parkrait " Payzage

Portrait (vertical) Paysage (horizontal)

ABC AR

iE i

Remarque
Si votre application est dotée d'une fonction similaire a celle-ci, nous vous recommandons d'utiliser celle

de l'application.

Copies

La sélection Copies permet de définir le nombre de copies a imprimer (de 1 a 999).

Copies triées

Lorsque I'option Copies triées est cochée, une seule copie intégrale de votre document sera imprimée puis
réimprimée selon le nombre de copies choisi. Si I'option Copies triées est décochée, chaque page sera
imprimée selon le nombre de copies choisi avant que la page suivante du document ne soit imprimée.

LPL:
1.2

Ordre inversé
L'option Ordre inversé permet d'imprimer les pages de votre document dans I'ordre inverse.

Copies 3 % [ Copies tiées
Ordre inversé

11



Onglet Avancé

Changez les paramétres de l'onglet en cliquant sur I'une des icdnes suivantes :

1 2 3 4

& Biother 14FC- %0 USB Printer Options d'impression

Auta Couleur/E chelle de
qrig

Type dimage

& Couleur

" Echelle de aris

" Phota
" Graphiques

" Personnalizer

cartouches d'encre sera vide.

Le MFC anétera l'mpression Couleur/Echelle de gris lorsqu'une ou plus des

Défaut

[ ok

H Arnuler ”

Aide

J

m Couleur (1)

H Echelle (2)

m Filigrane (3)

B Options du périphérique (4)

Remarque

Pour rétablir les parameétres par défaut, cliquez sur Défaut.

Impression
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Couleur

Couleur/Echelle de gris
Cette sélection permet d'imprimer un document couleur en noir et blanc a I'aide d'une échelle de gris.

Couleur/Echele de () Couleur
ans
() Echelle de gris
Type d'image
Le pilote d'imprimante choisit la méthode de correspondance des couleurs et de demi-teinte la plus
appropriée en fonction du type d'image. En régle générale, les graphiques textuels et les graphiques

d'entreprise sontimprimés dans des couleurs éclatantes et les images photographiques sont imprimées dans
des couleurs douces.

B Auto

Le pilote d'imprimante choisit automatiquement le type d'image.
H Photo

Utilisez cette option pour des images photographiques.
B Graphiques

Utilisez cette option pour des documents contenant des graphiques textuels ou des graphiques
d'entreprise (courbes ou clipart).

B Personnaliser

Choisissez ce mode si vous souhaitez opter pour la méthode de correspondance des couleurs et de demi-
teinte.

Type dimage (%) Auto
) Photo
() Graphiques

() Perzannalizer

Image type
Vous pouvez choisir la méthode de correspondance des couleurs manuellement. Choisissez la
correspondance la plus adaptée a votre document.

& Brother MFC- )000¢ USB Printer Options d'impression

Elémentairs Avancs | Assistance

Ay

=8
e

Fersonnalizer Couleur/Echelle de & Couleur
giis
" Echells de anis

Type dimage " futa

& Photo ’
~
* | Paramétres... |
|LE MFC amétera I'mpression Couleur/Echelle de gris lorsgu'une ou plus des T
Icartnuchas d'encie sera vide Digfaut
o | [ Aeveer | [ s |

13
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Image type @

Corespondance de couleur
Wue ecran
(&) Mature
O Brillant

Demi-teinte
() Diffusion
(O Méthode Dither

[ Ok, ][ Annuler ][ D éfaut

B Vue ecran

La Couleur est ajustée afin d'obtenir la correspondance des couleurs la plus proche de celle du moniteur
de l'ordinateur.

* Nature : utilisez cette sélection pour les images photographiques. La couleur est ajustée afin
d'imprimer des couleurs plus naturelles.

 Brillant : utilisez cette sélection pour les graphiques d'entreprise comme les courbes, les graphiques
et le texte. La couleur est ajustée afin d'imprimer des couleurs plus brillantes.
B Demi-teinte

L'appareil peut recourir a deux méthodes (Diffusion ou Méthode Dither) pour disposer les points de sorte
a faire ressortir les demi-teintes. Certains motifs sont prédéfinis et vous pouvez choisir celui que vous
souhaitez utiliser pour votre document.

+ Diffusion : les points sont placés de maniére aléatoire pour créer les demi-teintes. Utilisez cette option
pour imprimer les photographies comportant des nuances délicates et des graphiques.

* Méthode Dither : les points sont disposés selon un motif prédéfini afin de créer les demi-teintes.
Utilisez cette option pour imprimer les graphiques comportant des limites de couleur bien définies ou
des courbes comme les courbes d'entreprise.

7
Remarque
Vous ne pourrez pas choisir certains paramétres de demi-teinte avec certaines combinaisons des

parameétres Type de Média et Qualité.

14



Mise a I'échelle

Impression

Vous pouvez changer la taille d'impression de votre document au moyen de la fonction Mise a I'échelle.

2 Options d'impression

Elémertairs | Avancé | Assistance

Bl

Ad
210 % 297 mm

A

cartouches d'encre sera vide.

Mise & lEchelle
(®) Désactivée

(O Ajuster & la taille du papisr

(O Libre [de 25 & 100 %]

[ Impression mirair

[ Impression inversée

Le MFC arrétera limpression Couleur/Echelle de griz lorsquiune ou plus des

l

ok [ annder | [ siee |

B Choisissez Désactivée si vous souhaitez imprimer le document tel qu'il apparait sur votre écran.

B Sélectionnez Ajuster a la taille du papier si la taille de votre document est inhabituelle ou si vous
disposez uniquement d'une taille de papier standard.

B Choisissez Libre si vous souhaitez réduire la taille.

B Cochez Impression miroir pour inverser les données de gauche a droite.

B Cochez Impression inversée pour inverser les données de haut en bas.

Remarque

Impression miroir n'est pas disponible lorsque vous choisissez Transparents comme Type de Média.

15
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Filigrane

Vous pouvez imprimer un logo ou du texte sur votre document sous forme de filigrane. Vous pouvez
sélectionner I'un des filigranes prédéfinis ou utiliser un fichier bitmap ou texte que vous avez créé.

Cochez Utiliser filigrane, puis choisissez le filigrane que vous souhaitez utiliser.

2 Options d'impression

Elémertairs | Avancé | Assistance

= 8| 5] =
[¥ En arrigre-plan
Ad i L
210 % 237 mm Sélectionner filigrane [ Teste détoure
' COMFIDENTIEL Edition...
H COPIE =
P& EROUILLON Supprimer
-- "§§' R Houveau...
&
Imprimer filigrane Q
Sur toutes les pages j
Le MFC arrétera limpression Couleur/Echelle de griz lorsquiune ou plus des ;
cartouches d'encre sera vide. Defaut
ok [ annder J[ sice |

En arriére-plan

Cochez En arriére-plan pour imprimer I'image en filigrane a I'arriére-plan de votre document. Si cette
fonction est décochée, le filigrane est imprimé par-dessus le document.

Texte détouré

Cochez Texte détouré pour imprimer uniquement le contour du filigrane.

Imprimer filigrane

Vous pouvez imprimer le filigrane selon plusieurs méthodes :
B Sur toutes les pages

B Sur la premiére page uniquement

B A partir de la deuxiéme page

B Personnaliser

16



Réglage du filigrane

Impression

Vous pouvez changer la taille et la position du filigrane sur la page en sélectionnant le filigrane, puis en
cliquant sur le bouton Edition. Si vous souhaitez ajouter un nouveau filigrane, cliquez sur le bouton Nouveau
et choisissez Texte ou Bitmap comme Style de filigrane.

B Intitulé

Paramétrage du filigrane

Puasition

Angle 45

Intitlé COWFIDENTIEL

Style de fiigrane  (3) Teute

O Bitmap
Texte du filigrane
Texte COMFIDENTIEL
Faolice Arial
Taille 72 E| Style
LCouleur... @

Bitmap du filigrane

] [ Annuler ] [ Aide ]

3

Crait v

Choisissez CONFIDENTIEL, COPIE ou BROUILLON comme intitulé ou saisissez un intitulé de votre

choix dans le champ.

B Texte du filigrane

Saisissez le texte de votre filigrane dans la case Texte, puis choisissez la Police, la Taille, la Couleur et

le Style.

B Bitmap du filigrane

Indiquez le nom et I'emplacement de votre fichier image bitmap dans la case Fichier ou cliquez sur
Parcourir pour rechercher le fichier. Vous pouvez également définir la taille de mise a I'échelle de I'image.

B Position

Utilisez ce parametre pour contréler la position du filigrane sur la page.
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Impression

Options du périphérique

Vous pouvez configurer les fonctions suivantes de l'imprimante :

-3 Options d'impression

Elémentaire | Avancé | Assistance
e =
Fonction de l'imprimante
T Date & Heure
Configuration rapide dimpressian
Aide pour bac bypass & papier photo [] Date & hewre dimpression
Le MFC arrétera lmpression Coulsur/Echelle de griz lorsquiune ou plus des -
cartouches d'encre sera vide.
oK [ bonde | [ aide |

Date & heure d'impression

Lorsque la fonction Date & heure d'impression est activée, la date et I'heure qui sont imprimées sur votre
document sont celles de I'horloge systéme de votre ordinateur.

Date & Heure g|
Format
Date Sam,1 Jan 2005
Heure 19:43:43 v
Position

O Gauche O Centre (%) Droite
Date & Heure

O Haut () Bas
Arigre plan
() Transparent
O Opaque
[ Ok ] [ Annuler ] [ D éfaut ]

Cliquez sur le bouton Configuration pour changer la Date, 'Heure, la Position et la Police. Pour inclure un
arriere-plan avec la Date et I'Heure, choisissez Opaque. Lorsque Opaque est sélectionné, vous pouvez
cliquer sur le bouton Couleur pour changer la couleur de l'arriére-plan de la Date et de I'Heure.

Remarque

La zone de sélection indique le format de la Date et de I'Heure a imprimer. La Date et I'Heure réelles

imprimées sur votre document sont automatiquement récupérées a partir des parameétres de votre
ordinateur.
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Configuration rapide d'impression

-3 Options d'impression

Elémentaire | Avancé | Assistance

By A=

Fonction de l'imprimante

Date & heure d'impression

Aide pour bac hypass a papIEl phﬂtn

cartouches dencie sera vide

Le MFC arrétera lmpression Coulsur/Echelle de griz lorsquiune ou plus des

Configuration rapide dimpression

(5) Désactiyé
O dctivé

[ ok [ Anne | [ aie

]

Impression

La fonction Configuration rapide d'impression vous permet de choisir rapidement les paramétres du pilote.
Réglez Configuration rapide d'impression sur Activé et choisissez la fonction qui doit étre affichée sur
I'icone Configuration rapide d'impression. Pour visualiser les paramétres et les modifier, cliquez sur l'icbne

de la zone de notification.

® 1 en 3x3 : Tracé page EHI:H@

D3R

[5) 9| B/

Tracé page <Brother MFC-XXUSE Printer =

Aide pour bac bypass a papier photo (Pour les modéles a affichage couleur)

Configurez I'Aide pour bac bypass a papier photo sur Activé pour afficher des instructions d'aide sur

l'utilisation du bac bypass a papier photo lorsque vous sélectionnez le papier Photo ou Photo L.

-3 Options d'impression

Elémentaire | Avancé | Assistance

By A=

Fonction de l'imprimante

Date & heure d'impression
Eonhuratlun rapide dimpression
o bypass & papisr phote

cartouches dencie sera vide

Le MFC arrétera lmpression Coulsur/Echelle de griz lorsquiune ou plus des

Aide pour bac bypass & papier photo

(&) Active
) Désactivé

oK [ Aonds | [ e

]
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Onglet Assistance

Impression

L'onglet Assistance donne des informations sur la version et les paramétres du pilote. Des liens vers le site

Web du Brother Solutions Center et le site Web des fournitures authentiques sont également

disponibles.

Cliquez sur I'onglet Assistance pour accéder a I'écran suivant :

2 Options d'impression

Elémertaire | Avancé | Assistance

brother

MFC-XXXX Printer

Filate dimprimante
Wersion X
s x0e0 200x

@ 15993 - 2007 Brather Industries Ltd.
Tous droits réservés.

Brother
Solutions Center :

Brather Solutions Center...

Connectez-vous directement au site Intemet Brother Solutions Center
pour des mizes & jour de drivers, les manuels utiizateurs et beucoups
d'autres informations pour votre produit Brather

In@lh

Le site ‘Web des fournitures authentiques...

Pour un résultat optimal, utilisez les fournitures authentiques Brather.
Pour plus d'informations visitez notre site ‘Web.

Wérifier paramétrage. ..

ok [ Annder ][ side

]

B Brother Solutions Center

Le Brother Solutions Center est un site Web ou vous trouverez des informations sur votre produit
Brother, notamment des réponses aux questions frequemment posées (FAQ), des guides de I'utilisateur,

des mises a jour de pilotes ainsi que des conseils d'utilisation de votre appareil.

B Le site Web des fournitures authentiques

Le site Web des fournitures authentiques contient des informations sur vos fournitures authentiques de

Brother.
B Vérifier paramétrage

Vous pouvez vérifier les paramétres actuels du pilote.
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Utilisation de FaceFilter Studio pour I'impression de photos
par REALLUSION

FaceFilter Studio est une application d'impression de photos sans bordure simple d'utilisation.
FaceFilter Studio vous permet également de modifier les données de vos photos. Vous pouvez ajouter des
effets a vos photos comme l'atténuation des yeux rouges ou I'amélioration du teint de la peau.

FaceFilter Studio

Brother Edition

REALLUSION

B FaceFiter Studio 0900

Etape suivante 0

sample.jpg  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 ( 19%)

Pour pouvoir utiliser FaceFilter Studio, vous devez installer I'application FaceFilter Studio a partir du CD-
ROM fourni avec l'appareil. Installez FaceFilter Studio et téléchargez I'aide de FaceFilter Studio en suivant
les instructions fournies dans le Guide d'installation rapide.

Pour exécuter FaceFilter Studio, cliquez sur Démarrer/Tous les programmes/FaceFilter Studio. Vous
pouvez également lancer FaceFilter Studio en double-cliquant sur le raccourci figurant sur le Bureau ou en
cliquant sur le bouton FaceFilter Studio dans ControlCenter3 (voir PHOTOCAPTURE a la page 69).

Remarque

Si votre appareil Brother n'est pas sous tension ou connecté a votre ordinateur, FaceFilter Studio
s'exécute avec des fonctions limitées. Vous ne pourrez pas utiliser la fonction Imprimer.

Ce chapitre ne présente que les opérations de base de ce logiciel. Pour de plus amples détails, consultez
I'aide de FaceFilter Studio.

Pour afficher l'intégralité de I'aide de FaceFilter Studio, cliquez sur Démarrer/Tous les programmes/
FaceFilter Studio/Aide de FaceFilter Studio sur votre ordinateur.
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Démarrage de FaceFilter Studio lorsque votre appareil Brother est sous tension

ﬂ Lorsque vous lancez FaceFilter Studio pour la premiére fois, I'écran suivant apparait si votre appareil
Brother est sous tension et connecté a votre ordinateur, et FaceFilter Studio le détecte.
—

=
|

FacefFilter Studio

Brother Edition

- FaceFilter Studio Brother Edition
pourt#indows 2000, XP et Vista,

Droits d’auteur (C) 2000-2006
Reallusion Inc., tous droits réservés.

* www reallusion.caom

Continuer | ™ Me plus afficher ce message

9 L'écran suivant apparait lorsque vous cliquez sur Continuer a I'étape @. FaceFilter Studio est prét a

I'emploi et dispose de toutes ses fonctions.
® FaceFilter Studio

0900600

Etape suivante 0

W Utilissz Déplacer,
Pivoter et Ajuster
pour remplir la
zone avec |a face
que wous voulez
éditer.

Samples.jpg  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 ( 19%)
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Démarrage de FaceFilter Studio lorsque votre appareil Brother est hors tension

0 Lorsque vous lancez FaceFilter Studio pour la premiére fois, I'écran suivant apparait si votre appareil
Brother est hors tension ou non connecté.

—

lﬂ,.,' B '
£ & REALLUSIOMN

FacefFilter Studio

Brother Edition

- FaceFilter Studio Brother Edition

Ceci est I'&dition limitée de FaceFilter Studio.

weuillez sélectionner limprimante Brother

m pour obtenir la version compléte,ou
‘Continuer’ pour utiliser cette version.

<P Weuilez allumer votre appareil Brother,

Continuer?

<P Impossible de trouver un appareil Brother,

Relancer? Annuler?

Recommencer | Annuler |

0 Si FaceFilter Studio ne détecte toujours pas I'appareil Brother lorsque vous cliquez sur Annuler a I'étape
@, I'écran suivant apparait.

FaceFilter Studio

Merci d’avoir installé I'édition limitée de FaceFilter Studio. L'édition limitée de FaceFilter
Studio limite |a taille dimage & 1280 pixels » 960 pixels.

v
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@ Lorsque vous cliquez sur la coche a I'étape @, FaceFilter Studio s'exécute avec des fonctions limitées.
L'icéne d'impression figurant dans le menu supérieur est grisée et vous ne pouvez pas utiliser la fonction
Imprimer.

B FacefFilter Studio 0060
=

ﬂ Etape suivante 0

Sélectionner une image

B litilisez Déplacer,
Pivoter et Ajuster
pour remplir la
zane avec la face
que vous voulez
éditer.

Sample2.jpg 9602960 pizels Résoldtion : 96, 96 { 45%)

Remarque

» Lorsque FaceFilter Studio démarre avec des fonctions limitées, le fichier image est enregistré avec un
filigrane.

» Pour démarrer FaceFilter Studio avec toutes les fonctions, voir Démarrage de FaceFilter Studio lorsque
votre appareil Brother est sous tension a la page 22.

Impression d'une image

“ Cliquez sur l'icdne d'ouverture pour choisir le fichier image.

B FaceFilter Studio
=

Semples.jpa  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 (19%)
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Impression

@ Cliquez sur l'icone d'impression dans la barre de menus supérieure pour accéder a I'écran Imprimer.

B FaceFilter Studio 0009
=

Etape suivante (g

Samplespg 170432272 ivels Résolution s 72, 72 (19%)

6 Cliquez sur l'icone d'impression située a gauche pour ouvrir la boite de dialogue des réglages
d'impression.

® FaceFilter Studio

8

Sanples.pa 17040272 piels Résolution : 72,72 (16%)

Q Choisissez la Taille du papier, la Source du papier, I'Orientation, le nombre de Copies, I'Echelle et
la Zone d'impression.

Imprimer
u Taille du papier [A4[Made sans bordure) W)
® Source du papier i |gélection automatique E
® Orientation : m Echelle
(8) Portrait () Désact,
) Paysage () Ajuster

|®) Phota pleine page
= Copies: |1 = ® Zone diImpression
(8) Tous

Zone sélectionnée

Remarque

Si vous souhaitez imprimer une photo sans bordure, choisissez Photo pleine page dans Echelle et un
papier sans bordure dans Taille papier.
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Impression

@ Cliquez sur Paramétres d'impression et sélectionnez votre appareil Brother. Cliquez sur OK.

Configuration de |'impression E]g]

Imprimarte

Hom : Brother MFC- : Propriétés

Etat: Frét

Type : Brother MFC-XX¥XX Printer
Ou: useom

Commentaires : Brather MFC-XXKKY USB

(] 8 | Annuler

Remarque

Si vous souhaitez utiliser du papier photo, cliquez sur Propriétés et définissez le Type de Média et la
Qualité dans la boite de dialogue du pilote d'imprimante.

@ Cliquez sur Imprimer dans la bofite de dialogue des parameétres d'impression et votre photo s'imprimera.

Portrait créatif

La fonction Portrait créatif détecte les visages sur la photo et ajuste automatiquement la luminosité du teint
de la peau.

0 Ouvrez le fichier image.

9 Cliquez sur l'icone de la fonction Portrait créatif (21§ pour détecter les visages automatiquement.

=

0 Vous pouvez modifier Ajuster la luminosité en déplacant le curseur.

0 Cliquez sur OK.

Anti-yeux rouges

La fonction Anti-yeux rouges vous permet d'atténuer les yeux rouges sur votre photo.

0 Ouvrez le fichier image.

Cliquez sur l'icone de la fonction Anti-yeux rouges @ pour atténuer automatiquement les yeux
4

rouges.

pointillés. Vous pouvez utiliser le curseur du Seuil anti-yeux rouges pour ajuster la couleur des zones

0 La fonction Détection anti-yeux rouges détecte tous les yeux rouges dans l'image et les entoure de
délimitées.

Cliquez sur OK.
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Impression de la liste des expressions

Impression

FaceFilter Studio vous permet de modifier une expression du visage en appliquant des modéles d'expression
ou en l'ajustant manuellement. Vous pouvez, a I'é¢tape de Sélectionner une expression, afficher un apergu

ou imprimer la liste des expressions de votre choix.

Imprimer la liste d'expressions

@

Confident_0z

originale

Coal_02

Intensité de l'expression

Elegant

Apergu (1/2)

Talledupspier: [
m Source du papier [SElection automatique
m Dispasition : W=z ¥
= Orientation : = Echelle :
\®) Portrait Désact,
) Paysage Ajuster

Photo pleine page

= Copies: (L%

Afficher le nom de 'expression

Désinstallation de FaceFilter Studio

Pour désinstaller FaceFilter Studio, sélectionnez Démarrer/Tous les programmes/FaceFilter Studio/
Désinstallation de FaceFilter Studio.
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Numeérisation

Les opérations de numérisation et les pilotes utilisés varient en fonction du systéme d'exploitation que vous
exécutez. L'appareil utilise par défaut un pilote compatible TWAIN pour numériser les documents a partir de
vos applications.

m Pour Windows® XP/ Windows® Vista™

Deux pilotes de scanner sont installés : Un pilote de scanner compatible TWAIN (voir Compatible
TWAIN a la page 28) et un pilote WIA (Windows® Imaging Acquisition) (voir Numérisation d'un document
a l'aide du pilote WIA (pour Windows® XP/ Windows Vista™ ) ala page 36).

Les utilisateurs de Windows® XP/Windows Vista™ peuvent utiliser I'un ou l'autre pour numériser des
documents.

Remarque

* Pour ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, voir Utilisation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR par
NUANCE™ a la page 50.

 Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas numériser en réseau, il se peut que vous
deviez configurer les paramétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers les ports 137
et 54925. Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau
seulement) a la page 110.

Lorsque vous numeérisez un document, vous pouvez utiliser soit le chargeur automatique de documents
(ADF), soit la vitre du scanner. Pour plus d'informations sur le chargement des documents, référez-vous aux
sections Utilisation du chargeur ADF (pour les modéles avec ADF) et Utilisation de la vitre du scanner dans
le Guide de l'utilisateur.

Numérisation d'un document en utilisant le pilote TWAIN

Compatible TWAIN

Le logiciel Brother MFL-Pro Suite comprend un pilote de scanner compatible TWAIN. Les pilotes TWAIN
répondent au protocole universel standard de communication entre scanners et applications logicielles. Cela
signifie que vous pouvez non seulement numériser des images directement dans I'afficheur PaperPort™
11SE que Brother fournit avec votre appareil, mais que vous pouvez également numériser des images
directement dans des centaines d'autres applications logicielles qui prennent en charge la numérisation

TWAIN. Ces applications comprennent des programmes connus comme Adobe® Photoshop®, Adobe®
PageMaker®, CorelDraw® et bien d'autres.
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Numérisation

Acceés au scanner

0 Lancez le logiciel ScanSoft™ PaperPort™ 11SE qui a été installé lors de l'installation de MFL-Pro Suite
pour numeériser un document.

Remarque

Les instructions de numérisation figurant dans ce guide supposent que vous utilisez ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. La facon de procéder pour la numérisation peut varier pour une autre application.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser ou importer une photo. Vous pouvez également cliquer sur
le bouton Numériser ou importer une photo.
Le panneau Numériser ou importer une photo apparait a gauche de I'écran.

0 Cliquez sur le bouton Sélectionner.

0 Choisissez le scanner que vous utilisez dans la liste Scanners disponibles.

Remarque

« Pour Windows® XP/Windows Vista™ :
Choisissez TW-Brother MFC-XXXX ou TW-Brother MFC-XXXX LAN.

* Pour les autres systémes d'exploitation :
Choisissez Brother MFC-XXXX ou Brother MFC-XXXX LAN.
(Ou XXXX correspond au nom du modéle)

@ Cochez I'option Afficher la boite de dialogue du scanner dans le panneau Numériser ou importer
une photo.

@ Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Paramétrage du scanner s'affiche :

Paramétrage du Scanner, TW-Brother MFC- XXXX - 3.X - @

Scan

" Phato Pré-numérnisation
£ Wb Largeur: 210,0 mm
" Tegte 2480 Pixel

Hauteur 231.0 mm
Bésolution 3437 Pixel

300 » 300 ppp - Taille des donnéss

24,3 Mo
Type de numérisation

Couleur 24 bits hd

Taille document

A4 210 % 257 m - Aide

" mm " pouce Défaut

Ui

Annuler

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Allez a la section Numeérisation d'un document vers l'ordinateur a la page 30.
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Numérisation

Numérisation d'un document vers l'ordinateur

Vous pouvez numériser une page entiére ou une partie de la page aprés avoir effectué une prénumérisation
du document.

Numérisation d’une page entiére
0 Chargez votre document.

9 Ajustez les réglages suivants, s'il y a lieu, dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner :
B Scan (type d'image)
B Résolution
B Type de numérisation
B Luminosité
B Contraste
M Taille document

0 Cliquez sur Démarrer.
Une fois la numérisation terminée, cliquez sur Annuler pour revenir a la fenétre PaperPort™ 11SE.

7
Remarque
Aprés avoir sélectionné un format de document, vous pouvez ajuster la zone de numérisation en

effectuant une opération du type glisser-déplacer. Ceci est nécessaire quand vous souhaitez retailler une
image lors de la numérisation

Prénumérisation d'une image pour retailler une partie a numériser

Le bouton Pré-numérisation sert a prévisualiser et vous permet aussi de retailler les parties inutiles de
I'image. Lorsque la zone a numériser sélectionnée vous convient, cliquez sur le bouton Démarrer dans la
boite de dialogue Paramétrage du scanner pour numériser l'image.

0 Chargez votre document.

Paramétrage du Scanner TW-Brother MFC- XXXX - 3.X - E
Scan:
P & Photo Fré-numérisation
0 £ Web Largeur: 2100 mm
L‘ " Teste 2430 Pixel
. Hauteur 2910 mm
Résolution 3437 Pinel
I [ Taille des donnges:
300 % 300
004 x0ee = 24 3o
Tvpe de numénsation
|Enuleu| 24 bits j
G 1
—_—— ’_ Démarrer
Taille dacument
|24 2104 237 mm = o
* mm " pouce Défaut
Annuler
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Numeérisation

)

Choisissez les paramétres pour Type d'image, Résolution, Type de numérisation, Luminosité,
Contraste et Taille document en fonction des besoins.

®

Cliquez sur Pré-numérisation.
L'image est entierement numérisée dans l'ordinateur et apparait dans la zone de numérisation (1) de la
boite de dialogue Paramétrage du scanner.

@ Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie & numériser.
et B -\ B 5 T

Remarque

Vous pouvez agrandir I'image a l'aide de l'icone G-l , puis rétablir sa taille d'origine a I'aide de l'icone

Ql

@ Chargez a nouveau votre document.

/,
Remarque
Passez cette étape si vous avez posé le document sur la vitre du scanner a I'étape @.

@ Cliquez sur Démarrer.
Cette fois-ci, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre PaperPort™ 11SE (ou
dans la fenétre de I'application).

0 Dans la fenétre PaperPort™ 11SE, utilisez les options disponibles pour peaufiner I'image.
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Réglages de la boite de dialogue Paramétrage du Scanner

Type d'image

Numérisation

Choisissez le type d'image souhaité entre Photo, Web ou Texte. Résolution et Type de numérisation sont

automatiquement modifiés en fonction de chacun des parameétres par défaut.

Les réglages par défaut sont présentés dans le tableau ci-dessous :

Type d'image Résolution Type de
numérisation
Photo Numérisation de photos 300 x 300 ppp Couleur 24 bits
Web Publication de I'image numérisée dans des pages | 100 x 100 ppp Couleur 24 bits
web
Texte Numeérisation de documents de type texte 200 x 200 ppp Noir & Blanc
Résolution

Vous pouvez choisir une résolution de numérisation dans la liste déroulante Résolution. Les résolutions

supérieures exigent davantage de mémoire et augmentent le temps de transfert, mais permettent d’obtenir
une image numérisée plus nette. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez choisir ainsi
que les couleurs disponibles.

Résolution Noir & Blanc/ 256 couleurs Vrai gris/Couleur 24 bits
Gris (Diffusion d'erreur)
100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1200 ppp Oui Non Oui
2400 x 2400 ppp Oui Non Oui
4800 x 4800 ppp Oui Non Oui
9600 x 9600 ppp Oui Non Oui
19200 x 19200 ppp Oui Non Oui
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Numérisation

Type de numérisation
® Noir & Blanc

Utilisation pour la numérisation de texte ou de dessin au trait.
B Gris (Diffusion d'erreur)

Numérisation de photos ou de graphiques (la diffusion d'erreur est une méthode permettant de créer des
images en gris simulé sans utilisation des points en vrai gris. Des points noirs sont placés selon un motif
spécifique pour donner I'aspect du gris).

B Vrai gris

Numérisation de photos ou de graphiques. Ce mode est plus réaliste car il utilise jusqu'a 256 nuances de
gris.

H 256 couleurs
Utilise jusqu'a 256 couleurs pour numeériser l'image.
B Couleur 24 bits
Utilise jusqu'a 16,8 millions de couleurs pour numériser l'image.

L'utilisation de I'option Couleur 24 bits crée une image ayant la reproduction de couleur la plus précise,
mais le format du fichier de I'image sera environ trois fois plus volumineux qu'un fichier créé avec l'option
256 couleurs. C'est le mode qui demande le plus de mémoire et le temps de transfert le plus long.

Luminosité

Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0, ce
qui représente une moyenne appropriée pour la plupart des images.

Vous pouvez régler le niveau de Luminosité en faisant glisser le curseur vers la droite ou vers la gauche
pour éclaircir ou assombrir I'image. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le niveau.

Si I'image numérisée est trop claire, réglez la Luminosité a une valeur inférieure et renumérisez le
document. Si l'image est trop foncée, réglez la Luminosité a une valeur supérieure et renumérisez le
document.

Remarque

Le paramétre Luminosité n'est disponible que si vous avez réglé le Type de numérisation sur Noir &
Blanc, Gris ou Vrai gris.

Contraste

Vous pouvez augmenter ou diminuer le niveau de contraste en déplacant le curseur vers la gauche ou vers
la droite. Une augmentation met en relief les parties sombres et claires de I'image alors qu’une diminution
permet de révéler plus de détails dans les zones grises. Vous pouvez également régler le Contraste en
entrant une valeur dans la zone.

Remarque
Le paramétre Contraste n'est disponible que si vous avez réglé le Type de numérisation sur Gris ou

Vrai gris.

Pour la numérisation de photos ou d'autres images dans le cadre d'une utilisation avec un traitement de texte
ou une autre application graphique, essayez différents réglages pour les paramétres Résolution, Type de
numérisation, Luminosité et Contraste pour déterminer ce qui vous convient le mieux.
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Taille document

Choisissez un des formats suivants :

B A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 pouces)

m JIS B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 pouces)

W Letter 215,9 x 279,4 mm (8 1/2 x 11 pouces)

B Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 pouces) (sur les modéles avec ADF)
H A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 pouces)

B Executive 184,1 x 266,7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pouces)

B Carte de visite 60 x 90 mm (2,4 x 3,5 pouces)

Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille de la Carte de visite, puis placez la carte de
visite, face imprimée dessous, au centre de la vitre du scanner.

B Photo 1 10 x 15 cm (4 x 6 pouces)

B Photo 2 127 x 203,2 mm (5 x 8 pouces)

B Photo L 89 x 127 mm (3,5 x 5 pouces)

B Photo 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pouces)

m Carte postale 1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 pouces)

B Carte postale 2 (double) 148 x 200 mm (5,8 x 7,9 pouces)

B Format personnalisé (réglable par l'utilisateur de 0,35 x 0,35 pouce a 8,5 x 14 pouces ou de 8,9 x 8,9 mm
a 215,9 x 355,6 mm).

Si vous avez choisi Personnalisé pour le format, la boite de dialogue Taille document origine s'affiche.

Taille document origine g]

Mom de la taille du document d'origine

| [~

Largewr [ 89 - 2159 ] |210
Hautewr [ 89 - 3556 ] |297

Unité * mm " pouce

Annuler Aide

Vous pouvez choisir « mm » ou « pouce » comme unité pour la largeur et la hauteur.
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Numérisation

Remarque

Vous pouvez voir a I'écran le format actuel du papier que vous avez sélectionné.

Pré-numeérization

Largeur: 2107 mm
2481 Pixel

Hautewur 230,23 mm
3429 Pinel

Taille dez données:
24 3 Mo

» Largeur : indique la largeur de la zone de numérisation.

» Hauteur : indique la hauteur de la zone de numérisation.

* Taille des données : indique la taille approximative des données au format Bitmap. La taille varie en
fonction du type de fichier, de la résolution et du nombre de couleurs utilisées.
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Numérisation d'un document a I'aide du pilote WIA
(pour Windows® XP/ Windows Vista™)

Compatible WIA

Pour Windows® XP/Windows Vista™, vous pouvez choisir le pilote WIA (Windows® Image Acquisition) pour
numeriser des images. Vous pouvez numériser des images directement dans la visionneuse PaperPort™
11SE fournie par Brother avec votre appareil ou dans toute autre application prenant en charge la
numerisation WIA ou TWAIN.

Acceés au Scanner

0 Ouvrez votre application logicielle pour numériser le document.

Remarque

Les instructions de numérisation figurant dans ce Guide concernent ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Le
procédeé varie lorsque vous numérisez a partir d'autres applications.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser ou importer une photo. Vous pouvez également cliquer sur
le bouton Numériser ou importer une photo.
Le panneau Numériser ou importer une photo apparait a gauche de I'écran.

0 Cliquez sur le bouton Sélectionner.
0 Choisissez le scanner que vous utilisez dans la liste Scanners disponibles.

Remarque

* Choisissez WIA-Brother MFC-XXXX ou WIA-Brother MFC-XXXX LAN (Ou XXXX correspond au nom
du modéle).

+ Si vous sélectionnez TW-Brother MFC-XXXX, le pilote TWAIN s'exécute.

@ Cochez I'option Afficher la boite de dialogue du scanner dans le panneau Numériser ou importer
une photo.

@ Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Nouvelle numérisation s'affiche :

= Numériser au moyen de Brother MFC- 3304{ E]@

Que souhaitez-vous

Source du papier

Chargeur de documents w

Sélectionnez |'option ci-dessous qui comespond
au type de photo gue vous voulez numériser.

() Tewte ou photo en noir et blanc
() Paramétres personnalisés

Wous pouvez également :
Ajuster la qualité de la phato numérizée

Taille delapage: | A421 2297 em (835117 v Apercu ] [ Mumériser ] [ Annuler
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Numérisation d'un document vers l'ordinateur

Il existe deux méthodes pour numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur automatique
de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

Si vous souhaitez numériser puis retailler une partie de la page aprés une prénumérisation du document,
vous devez numériser depuis la vitre du scanner (voir Prénumeérisation d'une image pour retailler une partie
& numeériser a la page 30).

Numérisation d'un document a I'aide de I'ADF (pour les modéles avec ADF)

0 Chargez votre document.

= Numériser au moyen de Brother MFC- 333X

Que souhaitez-vous

Source du papier
1— 1 Chargeur de documents V)

Sélectionnez 'option ci-dessous qui comespond
au type de photo que vous voulez numérizer,

| e () Photo en nuances de gris
2H—
| %{ () Texte ou phato en noir et blanc
& “ | O Paramétres persornalisés /
3 ous pouvez egalement :
Ajuster la qualité de |a photo numérisée
4 - -(Iaille delapage: [A421:297 cm (B35 11.7 Dv [ apegu | [ Humériser | [ Annuier

1 Source du papier

2 Type de photo

3 Ajuster la qualité de la photo numérisée
4 Taille de la page

9 Sélectionnez Chargeur de documents dans la liste déroulante Source du papier (1).
@ Sélectionnez le type d'image (2).

0 Sélectionnez la Taille de la page dans la liste déroulante (4).
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@ Si vous souhaitez modifier des paramétres avancés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo
numérisée (3). Vous pouvez choisir Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo dans
l'onglet Propriétés avancées. Cliquez sur OK aprés avoir choisi les paramétres.

Propriétés avancées E]@I

Propriétés avancées

Apparence

Lumninosité :

J a
Contraste :
J a
Fiésolution [ppp] : Type de photo :
100 % | | Photo en coulewr v

Ok H Annuler ]

Remarque
Par défaut, la résolution maximale du scanner est de 1200 ppp.

Si vous souhaitez numériser a des résolutions supérieures, utilisez I'application Brother Scanner Utility
(voir Brother Scanner Utility a la page 40).

@ Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L'appareil commence a numériser le document.

Prénumérisation et retaillage d'une partie a I'aide de la vitre du scanner

Le bouton Apercu sert a prévisualiser une image pour en éliminer les zones inutiles. Lorsque vous étes
satisfait de I'apergu, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser pour numériser
l'image.

0 Placez le document face imprimée dessous sur la vitre du scanner.

9 Choisissez Plateau dans la liste déroulante Source du papier (1).

Remarque
Si votre appareil n'est pas équipé d'un chargeur automatique de documents (ADF), vous n'avez pas

besoin d'indiquer la Source du papier.
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=< Numeériser au moyen de Brother MFC- 300¢¢

Que souhaitez-vous
Source du papier

| Plateau

5))

\o

Sélectionnez l'option ci-deszous qui comespond
au type de photo que vous voulez numeérizer,

() Photo en nuances de gris
() Teste ou phato en noir et blanc

() Paramétres personnalisés

~

/

ous pouvez également :

Ajuster la gualité de |a photo numérizée

)

[ Apercu ][ Mumeérizer ][ Annuler I

1 Source du papier

2 Type de photo

3 Ajuster la qualité de la photo numérisée
4 Zone de numérisation

@ Sélectionnez le type d'image (2).
@ Cliquez sur Apergu.

L’image entiére est numérisée et s’affiche dans la zone de numérisation (4).

Numeérisation

@ Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie & numériser.
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@ Si vous devez accéder a des parametres avanceés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo
numérisée (3). Vous pouvez choisir Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo dans
l'onglet Propriétés avancées. Cliquez sur OK aprés avoir choisi un réglage.

Propriétés avancées
Apparence
Lumninosité :
J a
Contraste :
J a
Fiésolution [ppp] : Type de photo :
100 % | | Photo en coulewr v
[ Ok ] [ Annuler ]

o Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L'appareil commence a numériser le document.
Cette fois-ci, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre PaperPort™ 11SE (ou
dans la fenétre de I'application).

Brother Scanner Utility

L'application Brother Scanner Utility permet de configurer le pilote de scanner WIA pour les résolutions
supérieures a 1200 ppp et de changer la taille du papier. Si vous souhaitez sélectionner Legal comme taille
par défaut, vous devez utiliser cet utilitaire. Vous devez redémarrer I'ordinateur pour que les nouveaux
parameétres soient pris en compte.

Remarque

Sivous numérisez le document a une résolution supérieure a 1200 ppp, la taille du fichier peut augmenter
de fagon trés importante. Vérifiez que vous disposez d’assez de mémoire et d’espace libre sur le disque
dur pour la taille du fichier que vous essayez de numériser. Si vous n'avez pas assez de mémoire ou
d'espace sur le disque dur, votre ordinateur peut se bloquer et vous risquez de perdre votre fichier.

B Exécution de I'utilitaire

Vous pouvez lancer l'utilitaire en choisissant Scanner Utility dans le menu Démarrer/
Tous les programmes/Brother/MFC-XXXX (ou XXXX correspond au nom du modele)/
Parameétres du Scanner.

= Scanner Utility

w4, Optian |[Brother MFC- xxx |

R ésalution Maximum
" B00x600 (+ 120041200 2400x2400
™ 480024800 ™ 9600x3600 ¢ 19200x159200

Taille masimum scannérisation

* A4/ etter " Legal

Cancel
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Remarque
Pour Windows® Vista™ l|a fenétre Contréle de compte d'utilisateur s'affiche ; procédez comme suit :

» Utilisateurs ayant des droits d'administrateur : cliquez sur Autoriser.

Contréle de compte d'utilisateur =
l’f.‘ Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.
N'exécutez ce programme que si vous savez d'oil il provient ou si vous I'avez déja
utilisé,

B Bodtilec
Lt Editeur non identifié

+ Annuler

Je ne sais pas d'oii provient ce programme, ni 3 quoi il sert.

% Autoriser
Je fais confiance & ce programme. Je sais d'oi il provient, ou je Iai déja
utilisé.

) Déails

Le Controle de compte d'utilisateur vous aide  bloquer les medifications non
autorisées sur votre ordinateur,

+ Utilisateurs n'ayant pas de droits d'administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez sur
OK.

Contréle de compte d'utilisateur ==

” Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

N'exécutez ce programme que si vous savez d'oil il provient ou si vous l'avez déja
utilisé,

B Bsclilee
L Editeur non identifié

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

‘i 8al| User
~) Détails Annuler |

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide  blaquer les madifications non
autorisées survotre ordinateur,
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Numérisation d'un document a lI'aide du pilote WIA
(pour les utilisateurs de Galerie de photos Windows Vista™ et
Windows Fax et Scan)

Acceés au Scanner

0 Ouvrez votre application logicielle pour numériser le document.

9 Exécutez une des actions suivantes :
B Pour Galerie de photos Windows
Cliquez sur Fichier, puis sur Importer depuis un appareil photo ou un scanneur.
B Pour Windows Fax et Scan

Cliquez sur Fichier, Nouveau, puis sur Numériser.
0 Sélectionnez le scanner que vous voulez utiliser

e Cliquez sur Importer.
La boite de dialogue Nouvelle numérisation s'affiche :

Nouvelle numérisation [
Scanneur : Brother MFC-9340CN Modifier..
Profil: Photo (Par défaut] ~
Source: Plateau -
Format du papier:
Format de couleurs: Couleur =
TipediniEis 1PG (mage JPEG) -
Résolution (ppp): wm =
Luminasit ) [
Contrasts {ck o
Voir Iz procédure de numérisation d'une image [ apereu | [ umeriser | [ Annuer |

Allez a la section Numeérisation d'un document vers l'ordinateur a la page 42

Numérisation d'un document vers l'ordinateur

Il existe deux méthodes pour numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur automatique
de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

Si vous souhaitez numériser puis retailler une partie de la page aprés une prénumérisation du document,
vous devez numériser depuis la vitre du scanner (voir Prénumérisation et retaillage d'une partie a l'aide de
la vitre du scanner a la page 43).
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Numérisation d'un document a I'aide de I'ADF (pour les modéles avec ADF)
0 Chargez votre document.

9 Ajustez les réglages suivants, s'il y a lieu, dans la boite de dialogue Nouvelle numérisation :

Nouvelle numérisation 3]
Scanneur: Brother MFC-9440CN [ Wodfier.. |
1 —-@mﬁl: [Photo (Par défaut) -D
2 —-@uum: [chargeur (numérisation d'une face) -
3 —-Gnrmat du papier: [[ettre 8,5 x11 pouces (1,6x 37,8 | 'D
4 _'Gnrmatdamulaurs: | Couteur -D
5 —'(Iypeduf\chier: [1PG gmage IPES) -
6 —-@ésulunun(ppp): 200 : )
7 —-Qummnsité: ] 0 )
8 —-(;nntrasta: {1 0 )
spergy | [ Numenser | [ aAnnuler

Profil

Source

Format du papier
Format de couleurs
Type du fichier
Résolution
Luminosité

W N O g b~ ON =

Contraste
Remarque
Par défaut, la résolution maximale du scanner est de 1200 ppp.

Si vous souhaitez numériser a des résolutions supérieures, utilisez I'application Brother Scanner Utility
(voir Brother Scanner Utility a la page 40).

0 Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L'appareil commence a numériser le document.

Prénumérisation et retaillage d'une partie a I'aide de la vitre du scanner

Le bouton Apercu sert a prévisualiser une image pour en éliminer les zones inutiles. Lorsque vous étes
satisfait de I'apergu, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser pour numériser
l'image.

0 Placez le document face imprimée dessous sur la vitre du scanner.
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9 Choisissez Plateau dans la liste déroulante Source. Ajustez les réglages suivants, s'il y a lieu, dans la
boite de dialogue Nouvelle numérisation :

Nouvelle numérisation &J
Scanneur: Brother MFC-9430CN
1 —-@roﬁ\: [Photo (Par défaut) -
2 —-Gourca: [Prateau -
Eormat du papier:
3 _'Gormatdacou\eurs: Couleur - N - 8
4 —"(Iypaduhch\er: [1PG amage JpeG) -
5 —'@ésnmtmn(ppp): 200
6 —-Quminosité: ] 0
7 —'(gontrasta: {u 0
Afficher ou numériser les images dans des fichiers
distincts
Voir ls procédure de numérisation d'une image pergu | [ Numeriser | [ Annuler
1 Profil
2 Source
3 Format de couleurs
4 Type du fichier
5 Résolution
6 Luminosité
7 Contraste
8 Zone de numérisation
7,
Remarque

Si votre appareil n'est pas équipé d'un chargeur automatique de documents (ADF), vous n'avez pas
besoin d'indiquer la Source.

@ Cliquez sur Apercu.
L’image entiére est numérisée et s’affiche dans la zone de numérisation (8).

0 Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie & numériser.

@ Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L'appareil commence a numériser le document.
Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre d'application.
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Utilisation de la touche Scan
(cable USB)

Remarque
Si vous utilisez la touche Scan sur un réseau, voir Utilisation de la touche Scan a la page 85.

Vous pouvez utiliser la touche (Scan) du panneau de commande pour numériser directement des

documents dans vos applications de traitement de texte, de graphique ou de courrier électronique (e-mail),
dans un dossier de votre ordinateur ou sur une carte mémoire.

Avant de pouvoir utiliser la touche (Scan) du panneau de commande, vous devez installer le logiciel
Brother MFL-Pro Suite et connecter I'appareil a votre ordinateur. Si vous avez installé MFL-Pro Suite a partir
du CD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que le logiciel ControlCenter3 sont installés. La numérisation

a l'aide de la touche (Scan) utilise la configuration de I'onglet Bouton du périphérique du logiciel

ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 59). Pour plus de détails sur la configuration des
parameétres de numérisation et sur le lancement de I'application de votre choix a I'aide de la touche

(Scan), voir Utilisation de ControlCenter3 a la page 54.

Numérisation vers e-mail

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre application de courrier
électronique (e-mail) sous forme de fichier joint.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vrs Email.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.

Remarque

» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 56).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers image
Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la modifier.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers Image OU Scan vers image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

7
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 56).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers OCR

Si votre document d'origine contient uniquement du texte, vous pouvez utiliser ScanSoft™ PaperPort™
11SE pour numériser le document et le convertir en un fichier texte que vous pouvez ensuite modifier dans
votre logiciel de traitement de texte favori.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 56).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur sur votre ordinateur et I'enregistrer sous
forme de fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur les
paramétres choisis dans I'écran de configuration Numérisation vers un fichier de ControlCenter3 (voir
Fichier a la page 63).

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 56).

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone Nom du
fichier de l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3.

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers support (non disponible pour les modéles MFC-235C et
MFC-260C)

Vous pouvez numériser des documents en noir et blanc et en couleur directement vers un lecteur de mémoire
Flash USB ou une carte mémoire. Les documents noir et blanc seront enregistrés dans les formats de fichier
PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Les documents couleur peuvent étre enregistrés au format PDF (*.PDF) ou
JPEG (*.JPG). Les noms de fichier sont établis a partir de la date actuelle. Par exemple, la cinquieme image
numeérisée le 1er juillet 2007 sera nommée 01070705.PDF. Vous pouvez changer la couleur, la qualité et le
nom du fichier.

Remarque
Les modeles DCP ne permettent pas de changer le nom de fichier.
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Résolution
(pour les modéles a
affichage monochrome)

Résolution
(pour les modeéles a
affichage couleur)

Options du format de
fichier

Format de fichier par
défaut

N/B 200x100 ppp 200x100ppp (dpi) 'n/B | TIFF/PDF TIFF
N/B 200 ppp 200ppp (dpi) "N/B TIFF / PDF TIFF
Couleur 150 ppp 150ppp (dpi) ! Couleur |JPEG/PDF PDF
Couleur 300 ppp 300ppp (dpi) ' couleur |JPEG/PDF PDF
Couleur 600 ppp 600ppp (dpi) ' Couleur |JPEG/PDF PDF

" Pour la Suisse et la Belgique

€@ nsérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®,

Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.

Remarque

Le DCP-135C ne prend pas en charge les cartes mémoire CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™.

1

2

0 ATTENTION

Ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

Ce produit prend en charge les cartes mémoire xD-Picture Card™ type M/type H.

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation ni a retirer le lecteur de mémoire Flash USB et les

cartes mémoire CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™
ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture des données est en cours (la touche PhotoCapture

clignote). Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager le support.

Si vous retirez le lecteur de mémoire Flash USB ou la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture

clignote, vous devrez redémarrer I'ordinateur avant de réinsérer le lecteur de mémoire Flash USB ou la

carte mémoire. Si vous insérez un autre lecteur de mémoire Flash USB ou une autre carte mémoire avant
le redémarrage de l'ordinateur, les données qui y figurent risquent d'étre détruites.

9 Chargez votre document.

0 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num.vers supp..

Appuyez sur OK.

Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer la qualité, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).
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@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le type de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le nom de fichier, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

7
Remarque
» Sivous choisissez une option couleur pour le parameétre de résolution, vous ne pouvez pas choisir TIFF.

» Si vous choisissez une option noir et blanc pour le paramétre de résolution, vous ne pouvez pas choisir
JPEG.

0 Le nom du fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer un nom de votre choix a

I'aide du pavé numérique. Vous ne pouvez changer que les 6 premiers caractéres du nom de fichier.
(Modeles MFC uniquement)

Appuyez sur OK.

Remarque
Appuyez sur Effacer/Retour (Redial/Pause) pour effacer les lettres tapées.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) pour commencer la
numerisation.

Remarque

Le type de numérisation dépend des parametres choisis aux points @ et @ ; la touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas le paramétre.
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Utilisation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR par
NUANCE™

Remarque

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE prend en charge Windows® 2000 (SP4 ou ultérieur) ou XP (SP2 ou
ultérieur), XP Professionnel Edition x64 et Windows Vista™ uniquement.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pour Brother est une application de gestion de documents. Vous pouvez
utiliser PaperPort™ 11SE pour afficher les documents numérisés.

En plus de I'affichage, PaperPort™ 11SE dispose d'un systéme de classement sophistiqué et néanmoins
facile a utiliser qui vous permettra d'organiser tous vos documents, qu'il s'agisse de graphiques ou de texte.
Vous pourrez aussi combiner ou « empiler » des documents de formats différents pour les imprimer, les
télécopier ou les classer.

® paperPort
Eichier  Edtion Affichage  Objet Outils  Aide

ISRy ey

=1 [ Mes documents
Ha

aaaaaaa

= < ¥ @ Ef iy = @

[Dossier: Exemples (3 objets) Point blanc : _[Point noir B

Ce chapitre ne présente que les opérations de base de ce logiciel. Pour plus de détails, reportez-vous au
Guide de l'utilisateur de ScanSoft™,

Pour consulter le Guide de I'utilisateur complet de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, choisissez Aide dans la
barre de menus PaperPort™ 11SE et cliquez sur Guide de mise en route.

Lorsque vous installez MFL-Pro Suite, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pour Brother est installé
automatiquement.

Vous pouvez accéder au logiciel ScanSoft™ PaperPort™ 11SE a partir du groupe de programmes
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE en cliquant sur Démarrer/Tous les programmes/ScanSoft PaperPort 11
sur l'ordinateur.
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Affichage d’éléments

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE vous offre plusieurs fagons de consulter les éléments :

Vue bureau affiche les éléments dans le dossier choisi sous forme de vignettes (des petites images
représentant chaque élément sur le bureau ou dans un dossier) ou sous forme d'icénes.

Vous pouvez afficher des éléments issus de PaperPort™ 11SE (fichiers MAX) et des éléments (fichiers)
créés par d'autres applications.

Les éléments non issus de PaperPort™ 11SE comprennent une icdne indiquant I'application utilisée pour
créer I'élément.

® paporport EBEX

Fichier Edtion Affichage Objet Outis Aide

Dl ik

IEE

xem|

T Articles
Cartes de viske
Exemples
] Photos
Fax

"1 trmobilier

Impdts

Bienvenue_ Dragan Naturally Spesking  Guide de mise en route_
Reconnaissance vocale - 1

= < '] ) Ef e @

[Dossier: Exemples (3 objets) Point blanc : _[Point noir B

Vue page affiche une version agrandie d'une seule page. Vous pouvez ouvrir un élément PaperPort™ 11SE
en double-cliquant sur son icbne ou sa vignette sur I'Affichage Bureau.

Sil'application appropriée est installée sur votre ordinateur, vous pouvez aussi ouvrir un élément non issu de
PaperPort™ 11SE en double-cliquant dessus.

® Guide de mise en route_. pdf - PageView:

Eichizr  Edition Affichage Page Annotation Qubls  Aide
= — = a5
FF B & & a) k- H B8
-
K =
© )
(i 3
Ja| | momreee )
=5 = %
= Ll
i 4]
4 ]
= @
” [
e SCANSOFT . 3
— PaperPort SE z
: Guide de mise en route v
&
I = &
|Guide de mise en rodte_.pdf (Fichier PDF) Point blanc : Point noir : I 388 % 581 1sur33 87%

51



Numérisation

Organisation de vos éléments en dossiers

PaperPort™ 11SE dispose d'un systéme de classement facile a utiliser pour organiser vos éléments. Le
systéme de classement se compose de dossiers et d'éléments que vous pouvez sélectionner pour les
afficher dans I'Affichage Bureau. Un élément peut étre issu de PaperPort™ 11SE ou provenir d'une autre
application :

B Les dossiers sont organisés en arborescence dans I'Affichage Dossiers. Vous pouvez utiliser cette section
pour sélectionner des dossiers et afficher leurs éléments dans |'Affichage Bureau.

B Vous pouvez tout simplement faire glisser un élément dans un dossier. Quand le dossier est affiché en
surbrillance, relachez le bouton de la souris. Votre élément est alors enregistré dans ce dossier.

B Les dossiers peuvent étre « imbriqués », c'est-a-dire enregistrés dans d'autres dossiers.

B Quand vous double-cliquez sur un dossier, les éléments (fichiers PaperPort™ 11SE MAX et autres)
s'affichent sur le bureau.

B Vous pouvez également vous servir de I'Explorateur Windows® pour gérer les dossiers et les éléments
affichés dans |'Affichage Bureau.

Liens rapides avec d’autres applications

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconnait automatiquement de nombreuses applications sur votre ordinateur
et crée avec elles un « lien de coopération ».

La barre Envoyer a, située dans le bas de I'Affichage Bureau, comporte les icbnes de ces applications liées.

9 B Y & HE OB 2 B OB B e @
Pour utiliser un lien, faites glisser un élément sur une des icdnes pour lancer I'application qu'elle représente.
Une utilisation type de la barre Envoyer a, consiste a sélectionner un élément et a le faxer.
Cet exemple de la barre Envoyer a, montre plusieurs applications liées a PaperPort™ 11SE.

Si PaperPort™ 11SE ne reconnait pas automatiquement une des applications présentes sur votre
ordinateur, vous pouvez créer manuellement un lien grace a la commande Nouveau lien d'application.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR vous permet de convertir un texte
image en texte modifiable

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE peut convertir rapidement le texte d'un élément ScanSoft™ PaperPort™
11SE (qui n'est en réalité qu'une simple image du texte) en texte modifiable dans une application de
traitement de texte.

PaperPort™ 11SE utilise I'application de reconnaissance optique de caractéres (OCR) fournie avec
PaperPort™ 11SE.

PaperPort™ 11SE peut utiliser toute application de reconnaissance de caractéeres déja installée sur votre
ordinateur. Vous pouvez convertir I'élément dans son intégralité, ou bien utiliser la commande Copier le
texte pour choisir seulement une partie du texte a convertir.

Le fait de faire glisser un article sur une icbne de raccourci vers un traitement de texte lance I'application OCR
intégrée de PaperPort™ 11SE ; vous pouvez également utiliser votre propre application de reconnaissance
optique de caractéres.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @
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Vous pouvez importer des éléments d'autres applications

En plus de la numérisation d'éléments, vous pouvez introduire dans PaperPort™ 11SE des éléments par
diverses méthodes et les convertir en fichiers PaperPort™ 11SE (MAX) de différentes maniéres :

B Imprimer vers |'Affichage Bureau a partir d'une autre application, par exemple Microsoft® Excel.

B Importer des fichiers enregistrés dans d'autres formats de fichier, tel que Windows® BMP (bitmap) ou TIFF
(Tagged Image File).

Vous pouvez exporter des éléments dans d'autres formats

Vous pouvez exporter ou enregistrer des éléments PaperPort™ 11SE dans divers formats de fichier connus,
tels que BMP, JPEG, TIFF ou PDF.

Exportation d’un fichier image

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Enregistrer Sous dans la fenétre PaperPort™ 11SE.
La boite de dialogue Enregistrer sous « XXXXX » s'affiche.

Sélectionnez le lecteur et le dossier dans lequel vous souhaitez enregistrer le fichier.

Entrez le nom du nouveau fichier et choisissez le type de fichier.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer votre fichier ou sur Annuler pour revenir a PaperPort™ 11SE
sans l'enregistrer.

Désinstallation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR

Pour Windows® 2000 Professionnel

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, sur Paramétres, Panneau de configuration puis sur
Ajout/Suppression de programmes.

9 Choisissez ScanSoft PaperPort 11 dans la liste et cliquez sur Modifier ou sur Supprimer.

Pour Windows® XP

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Ajout /Suppression de programmes
puis cliquez sur l'icone Modifier ou supprimer des programmes.

9 Choisissez ScanSoft PaperPort 11 dans la liste et cliquez sur Modifier ou sur Supprimer.

Pour Windows® Vista™

0 Cliquer sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Programmes et sur Programmes et
fonctionnalités.

9 Choisissez ScanSoft PaperPort 11 dans la liste et cliquez sur Désinstallation.
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Remarque

* Les fonctions a votre disposition dans ControlCenter3 peuvent varier selon le numéro de modéle de votre
appareil.

+ Sivotre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser les fonctions de ControlCenter3, vous
devrez sans doute configurer les parametres du pare-feu. Pour plus d'informations, voir Configuration du
pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement) a la page 110.

Utilisation de ControlCenter3

ControlCenter3 est un logiciel utilitaire qui vous permet d'accéder rapidement et facilement aux applications
gue vous utilisez frequemment. Avec ControlCenter3, il n'est plus nécessaire de lancer manuellement des
applications spécifiques. ControlCenter3 permet d'effectuer les opérations suivantes :

0 Numérisation directement vers un fichier, un e-mail, une application de traitement de texte ou graphique
de votre choix. (1)

Accés aux parametres de numérisation personnalisée. Boutons « Numeérisation » personnalisés pour
configurer un bouton en fonction de vos exigences. (2)

Acces aux fonctions avancées de PhotoCapture Center™. (3)

Acces aux fonctions de Copie disponibles par le biais de votre ordinateur. (4)
Acceés aux applications « PC-FAX » disponibles pour votre périphérique. (5)
Acces aux paramétres disponibles pour la configuration de votre périphérique. (6)

Dans la liste déroulante Modéle, vous pouvez choisir I'appareil avec lequel fonctionnera ControlCenter3.

(7)

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction ainsi qu'un lien vers le site
Brother Solutions Center en cliquant sur le bouton Configuration. (8)

© Q000 ©
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Control Center 3

Remarque

ControlCenter3

* Pour pouvoir choisir un autre modéle raccordé dans la liste déroulante Modeéle, le logiciel MFL-Pro Suite
doit étre installé sur votre ordinateur pour ce modéle.

» Pour utiliser I'interface utilisateur Moderne, vous devez installer Adobe Flash Player 8 ou une version plus
récente. Si vous ne possédez pas l'application Flash® player 8 ou une version plus récente, vous serez

invité a la télécharger.

55



ControlCenter3

Sélection de l'interface utilisateur

Vous pouvez choisir l'interface utilisateur Moderne ou Classique pour ControlCenter3.

0 Pour changer l'interface utilisateur, cliquez sur bouton Configuration et sélectionnez Configuration
puis Type d'apparence.

9 Dans la boite de dialogue de Type d'apparence, vous pouvez sélectionnez votre interface utilisateur
préférée.
ControlCenter3 EJ

Type d'spparence

v

“ous pouvez modifier Maspect du
ContralCenter en changeant 12 tyoe
d'spparence.

Désactivation de la fonction de chargement automatique

Une fois ControlCenter3 lancé a partir du menu Démarrer, son icéne s'affiche dans la zone de notification.
Vous pouvez ouvrir la fenétre ControlCenter3 en double-cliquant sur l'icbne @

Si vous ne voulez pas que ControlCenter3 se lance automatiquement a chaque démarrage de l'ordinateur :

0 Cliquez avec le bouton droit sur l'icbne ControlCenter3 dans la zone de notification EEEEACEERE
choisissez Préférences.
La fenétre des préférences de ControlCenter3 s'affiche.

9 Décochez l'option Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I'ordinateur.

0 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

Preférences ControlCenter3

[“]Démarrer le CantralCenter sur le menu de mise en route de fordinateur

[ ouvtir I fenétre principale sur I menu de mise en route du ControlCenter

‘isugliser l'écran de démarrage aprés |a mise en route du ControlCenter

NUMERISATION
Il y a quatre options de numérisation : Numérisation vers image, Numérisation vers OCR,

Numeérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Image (par défaut : Microsoft® Paint)

Permet de numériser une page directement dans une application d'affichage ou d'édition graphique. Vous
pouvez choisir une application de destination comme Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®, Adobe®
PhotoShop®, ou toute autre application d'édition d'image installée sur votre ordinateur.
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B OCR (par défaut : Microsoft® NotePad)

Permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement l'application de
reconnaissance de caractéres et d'insérer le texte (et non pas une image graphique) dans une application

de traitement de texte. Vous pouvez choisir un traitement de texte de destination comme Microsoft®

NotePad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect® ou tout autre traitement de texte installé sur votre
ordinateur.

B E-mail (par défaut : votre logiciel de courrier électronique par défaut)

Permet de numériser une page ou un document directement dans une application de courrier électronique
(e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez choisir le type de fichier et la résolution du fichier joint.

H Fichier

Permet de numériser directement dans un fichier sur disque. Il vous est possible de changer au besoin le
type de fichier et le dossier de destination.

L'application ControlCenter3 vous donne la possibilité de configurer la touche physique Scan de votre
appareil et le bouton du logiciel ControlCenter3 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la
touche physique Scan de votre appareil, choisissez I'onglet Bouton du périphérique dans le menu de
configuration pour chacun des boutons NUMERISATION. Pour configurer le bouton logiciel dans
ControlCenter3, choisissez I'onglet Bouton du logiciel dans le menu de configuration pour chacun des
boutons NUMERISATION.

NUMERISATION PERSONNALISEE

Vous pouvez configurer le nom et les réglages pour chacun de ces boutons en fonction de vos exigences
spécifiques en cliquant avec le bouton droit sur un bouton et en suivant les menus de configuration.

PHOTOCAPTURE

Quatre méthodes s'offrent a vous pour accéder aux données stockées sur un lecteur de mémoire Flash USB
ou sur une carte mémoire.

B Quvrir le dossier PCC

Ce bouton vous permet de visualiser les fichiers et les dossiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash
USB ou sur la carte mémoire (voir Utilisation de PhotoCapture Center™ a la page 107).

W Copie a partir du PCC

Ce bouton vous permet de copier les fichiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash USB ou sur la
carte mémoire dans un dossier spécifique de I'ordinateur. Vous pouvez choisir le dossier de destination.

B Copie vers application

Ce bouton vous permet de copier les fichiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash USB ou sur la
carte mémoire dans une application spécifique.

B FaceFilter Studio

Ce bouton vous permet de copier les fichiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash USB ou sur la
carte mémoire et de lancer I'application FaceFilter Studio (voir Utilisation de FaceFilter Studio pour
l'impression de photos par REALLUSION a la page 21).
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COPIE

Permet d'utiliser I'ordinateur et n'importe quel pilote d'imprimante pour effectuer des opérations de copie
évoluées. Vous pouvez numériser une page sur l'appareil et en imprimer des copies en utilisant les fonctions
du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger la sortie vers n'importe quel pilote d'imprimante
standard installé sur 'ordinateur, y compris pour des imprimantes réseau.

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés sur quatre boutons au maximum.

PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Ces boutons servent a envoyer ou a recevoir des fax a I'aide de I'application PC-FAX de Brother.

B Transmettre

Ce bouton vous permet de numériser une page ou un document et d'envoyer automatiquement I'image
sous forme de fax a partir de l'ordinateur a I'aide du logiciel PC-FAX de Brother (voir Envoi
PC-FAX a la page 91).

B Recevoir (non disponible pour les modeles MFC-235C et MFC-260C)

Le fait de cliquer sur ce bouton active le logiciel de réception PC-FAX et 'ordinateur commence a recevoir
des fax de l'appareil Brother. Lorsque I'option PC-FAX est activée, le nom de l'icone devient Visualisation
regue ; cette icobne ouvre, lorsque vous cliquez dessus, une application et affiche les fax regus. Avant
d'utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner I'option de réception PC-FAX a partir
du menu du panneau de commande sur I'appareil Brother (voir Réception PC-FAX (non disponible pour
les modéles MFC-235C et MFC-260C) a la page 103).

B Carnet d’adresses

Cette option vous permet d'ouvrir le carnet d'adresses PC-FAX de Brother (voir Carnet d'adresses
Brother a la page 98).

B Configuration

Cette option vous permet de configurer les paramétres d'envoi de PC-FAX (voir Configuration de
I'envoi a la page 92).

CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil ou vérifier les niveaux d'encre.

B Configuration a distance (non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-235C et
MFC-260C)

Cette option vous permet d'ouvrir le programme de configuration a distance (voir Configuration a
distance a la page 89).

B Numérotation par numéro abrégé (non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-235C et
MFC-260C)

Cette option permet d'ouvrir la fenétre de réglage de composition rapide de la configuration a distance
(voir Configuration a distance a la page 89).

H Niveau d'encre
Ce bouton vous permet de vérifier I'état de I'encre (voir Contréleur d'état a la page 4).
B Guide de l'utilisateur
Ce bouton vous permet de consulter le Guide Utilisateur - Logiciel et le Guide de I'utilisateur - Réseau.
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NUMERISATION

Il y a quatre options de numérisation : Numérisation vers image, Numérisation vers OCR,
Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

Remarque

Vous pouvez configurer la touche Scan de I'appareil pour chaque bouton de ControlCenter3 dans 'onglet
Bouton du périphérique. Pour modifier la configuration de la touche Scan de I'appareil, cliquez avec le
bouton droit sur chaque bouton de ControlCenter3, cliquez sur Configuration de ControlCenter puis sur
I'onglet Bouton du périphérique.

e ™

{ " \
Control Center 3 | Modée [mrcsoox - Configuration @
@ LI ST L) Choisissez & partir des options

Murnér. Image, OCR, E-mail ou
<=~ PHOTOCAPTURE Fichier ou configurez a touche
l@“ "Mumériser des périphérigues et R

les réglages par défaut

=== COPIE S

=7 PCFAX

~ -, COHFIGURATIONS DE
“ L’APPAREIL

Fichier

E-mail

Image (exemple : Microsoft® Paint)

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre
application graphique pour I'édition d'image. Pour modifier les paramétres par défaut, cliquez avec le bouton
droit sur le bouton Image, cliquez sur Configuration du ControlCenter puis sur I'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 @
Bouton du logiciel | Boutan du périphérique
Application cible
Type de fichier
Windows Bitmap [ bmp] v
[Cfficier ftertace du scannes
Résalution
300 % 300 ppp - ™
[ eltio s etion 50
Couleur 24 bits v
Taille document = =
54210 % 237 mm v 50

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.
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Au besoin, changez les autres paramétres.

Pour changer I'application de destination, choisissez I'application appropriée dans la liste déroulante
Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton Ajouter.

Ajouter une numerisation a l'application d'image

Si vous voulez changer votre application & "Numé-risation vers image", il
taLt spécifier I nam de lapplication, e lisu de Fspplcation et e type de
fichier. Ensuite cliguez sur le bouton "Ajouter” pour sjouter votre
application

Hotm de Fapplication

Lieu de applicetion

=]
Wincows Btmap (* bma) 3

Typs de fichier

Renseignez les champs Nom de I'application (30 caractéres maximum) et Lieu de I'application. Vous
pouvez également trouver 'emplacement de 'application en cliquant sur I'icbne f;__‘_ﬂl. Choisissez le Type de
fichier dans la liste déroulante.

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée en cliquant sur le bouton Effacer dans I'onglet
Bouton du logiciel.

Effacer une numérisation de l'application d'image E\

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Mumérisation vers
image", il taut sélectionner votrs spplication & partir de "Nam de
Papplication”. Ensuite cliguez sur | bouton "Effacer” pour effacer votre
application

Hotm de Fapplication

Lieu de applicetion

Typs de fichier
JPEG (* jpo)

Remarque

Cette fonction est aussi disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et Numérisation vers OCR.
La fenétre peut varier suivant la fonction.
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OCR (Reconnaissance optique de caracteéres) (traitement de texte)
La fonction Numérisation vers OCR numérise un document et le convertit en texte. Ce texte peut alors étre
modifié dans votre logiciel de traitement de texte favori.

Pour configurer Numérisation vers OCR, cliquez avec le bouton droit sur le bouton OCR, cliquez sur
Configuration du ControlCenter puis sur I'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 @
Bouton du logiciel | Bowton du pérphérique
Application cible
Noepad 3
Type de fichier
Texte ["1at] v
Logiciel OCA
OCR OmniPage v
Langage OCR
frangais v
[Cfficher finterface du scanneg
Résalution Lurnirasité
300 % 200 ppp v ]
Type de numérisation 7 0
Moir et Blanc v
Taille document = —
A4 210 2 297 mm v 50

Pour changer I'application de traitement de texte, choisissez I'application de traitement de texte de
destination dans la liste déroulante Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en
cliquant sur le bouton Ajouter. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer dans l'onglet
Bouton du logiciel.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

Vous pouvez également configurer d'autres parameétres pour Numérisation vers OCR.
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E-mail

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application de
courrier électronique (e-mail) par défaut afin que vous puissiez envoyer le document numérisé sous forme
de fichier joint. Pour changer I'application de courrier électronique (e-mail) par défaut ou le type de fichier joint
par défaut, cliquez avec le bouton droit sur le bouton E-mail, cliquez sur Configuration du ControlCenter
puis sur l'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 @
Bouton du logiciel | Boutan du périphérique
Application e-mail
Microsoft Qutlock Express 6§ v
Type de fichier
JPEG ["jpg] A
[Cfficier ftertace du scannes
Résalution
200 % 200 ppp - ™
[ eltio s etion 50
Coulewr 24 bits v
Taille document = =
54210 % 237 mm v 50

Pour changer I'application de courrier électronique (e-mail), sélectionnez votre application d'e-mail préférée
dans la liste déroulante Application e-mail. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le

bouton Ajouter . Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

T Au premier lancement de ControlCenter3, une liste par défaut d'applications de courrier électronique (e-mail) compatibles s'affiche dans la liste

déroulante. Si vous éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter3, choisissez une application dans la liste.
Vous pouvez également changer d’autres parameétres qui sont utilisés pour créer les fichiers joints.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.

Types de fichier pris en charge

Vous pouvez choisir dans la liste suivante les types de fichier lors d'enregistrement dans un dossier.

Sélectionnez dans la liste déroulante le type de fichier dans lequel vous souhaitez enregistrer les images
numerisées.

B Bitmap Windows (*bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Non compressé (*.tif)

B TIFF - Compressé (*.tif)

B TIFF Multipage - Non compressé (*.tif)
B TIFF Multipage - Compressé (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier permet de numériser une image et de I'enregistrer dans un dossier du
disque dur sous la forme d'un fichier de I'un des types de fichiers indiqués dans la liste des fichiers joints.
Pour configurer le type de fichier ainsi que le dossier, cliquez avec le bouton droit sur le bouton Fichier,
cliquez sur Configuration du ControlCenter puis sur lI'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 @

Boulon dulogiciel | Bouton du périphéiique

Mam de fichier [Datel  Numéra)

CC 265112008k, Afficher la fenétre
. P9 Osamegarder s
Type de fichier

JFEG [jpg) v

Dossier de destination

E:\Documents and Setings\User\Mes documerts\Me @ Alficher Dossier

[ éfficher finterface du scanner
Résalution
300 « 300 ppp. 3
Type d= numérisation 50
Couleur 24 bits v

Taille document
A4 2102 297 wm v 50

Restauer défauts

Vous pouvez changer le nom de fichier. Entrez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document
dans la zone Nom de fichier. Le nom de fichier sera formé du nom que vous avez entré complété par la date
actuelle et par un numéro d'ordre.

Choisissez le type de fichier pour I'image enregistrée dans la liste déroulante Type de fichier. Vous pouvez
enregistrer le fichier dans le dossier par défaut affiché dans le champ Dossier de destination, ou choisir un

autre dossier en cliquant sur l'icéne {3 .

Pour afficher I'emplacement dans lequel Iimage numérisée est enregistrée a l'issue de la numérisation,
cochez I'option Afficher Dossier. Pour pouvoir spécifier la destination de I'image numérisée pour chaque
numeérisation, cochez la case Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

L'option Numérisation personnalisée vous permet de créer vos propres options de numérisation.

Pour les utilisateurs de l'interface Moderne, placez le pointeur de la souris sur l'icbne 4 et cliquez sur
Personnalisé.

Pour personnaliser un bouton, cliquez avec le bouton droit sur le bouton approprié puis cliquez sur
Configuration du ControlCenter. Il y a quatre options : Numérisation vers image,
Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Numérisation vers image

Cette fonction permet de numériser une page directement dans tout logiciel d'affichage ou d'édition
graphique. Vous pouvez sélectionner comme destination toute application d'édition graphique installée
sur l'ordinateur.

B Numérisation vers OCR

Cette fonction permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte modifiables. Vous pouvez
sélectionner l'application de destination pour le texte modifiable.

B Numérisation vers e-mail

Cette fonction permet de joindre des images numérisées a un message électronique (e-mail). Vous
pouvez également choisir le type de fichier joint et créer une liste de transmission rapide d'adresses e-mail
sélectionnées dans votre carnet d'adresses électronique.

B Numérisation vers fichier

Cette fonction permet d'enregistrer une image numérisée dans un dossier d'un disque dur local ou en
réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.

‘/.7 7.\‘
Control Center 3 | e (e Configuation (3¢)
@ HUMERIERIIDN Murnéri. personnalisée offre

quatre boutons Mumeriser
2., PHOTOCAPTURE additionnels dant le nom peut étre
L@‘/ changé et personnalisé pour Présélections

numeériser vers toute application.

Personnalisé1
5 CONFIGURATIONS DE
7 L'APPAREIL
Ay Personnalisé2

Personnalisé4

Classique

NUMERISATION
PERSOHMALISEE

L'APPAREL

Personnalisé3

Huméri. personnalisée offre quatre houons Numériser addtionnels dont le nom peut ére changé et
personnalisé pour numériser vers toute application.

ETE

Per: lisél Per:

Control Center 3
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Personnalisation d’un bouton défini par 'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez avec le bouton droit sur le bouton, puis cliquez sur le bouton
Configuration du ControlCenter pour afficher la fenétre de configuration.

Numérisation vers image
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le
bouton personnalisé (30 caractéres maxi.). Choisissez le type de numérisation dans le champ Action
de numérisation.

Configuration du ControlCenter3 EJ

Généralités Parametres

Enirez un nom pou Iz boutan persannalisé

Action de numérisation
@ Numérisation vers image
© Numérisation vers OCR
© Numérisation vers e-mail

© Numérisation vers fichier

m Onglet Paramétres

Choisissez I'Application cible, le Type de fichier, la Résolution, le Type de numérisation, la
Taille document, I'option Afficher l'interface du scanner, la Luminosité et le Contraste.

Configuration du ControlCenter3 EJ
Généralités Paramstres
Application citle
Mictasof Paint v
Type de fichier
Windows Btmap [ bmp] v
[Clifiicher Finterface du scanner
Résolution
300 % 300 ppp > ]
B 50
Type de numérisation
Couleur 24 bits ~
Taille document =
48 210 % 297 mm ~ — |80
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Numérisation vers OCR

B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le
bouton personnalisé (30 caractéres maxi.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3

| NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé2

Généralies | Paramétres |

Eritrz ur nam pour le boukan personnalsé

Action de numérisation

) Numérisation vers image
@ Numérisation vers OCR
© Numérisation vers e-mail

© Numérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application cible, le Type de fichier, le Logiciel OCR, le Langage OCR, la Résolution, le

Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du scanner, la Luminosité et
le Contraste.

Configuration du ControlCenter3

| NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé2

Généralités Paramétres |

Application citle

Type de fichier
[Teste 1)

Logiciel OCR
| OCR PaperPart

Langags OCR

[ Afficher lintertace du scanner
Résolution
[ 300 x 300 ppp v

[ ]
Type de numeé e A

[ Nor et Blanc ~

Lurnirasité

Taille docment = =
44 210 %257 mm v =

FRiestaurer défauts
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Numérisation vers e-mail
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le
bouton personnalisé (30 caractéres maxi.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3

| NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé3

Généralies | Paramétres |

Eritrz ur nam pour le boukan personnalsé

Action de numétisation
) Numérisation vers image
© Numérisation vers OCR
@ Numérisation vers e-mail

© Numérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application e-mail, le Type de fichier, la Résolution, le Type de numérisation, la
Taille document, I'option Afficher I'interface du scanner, la Luminosité et le Contraste.

Configuration du ControlCenter3

| NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé3

Généralités Paramétres |

Application e-mail

|Micrasaft Outlook Express 6 | [ Aiouer Elfacer
Type de fctier
4PEG ipg) v

[C0:&ffcher finteface du scamned

Résalution

200 x 200 ppp v ]

Tvpe de Sl
| Covlew 24 bis ~

Taille docment =

44 210 %257 mm v — =

FRiestaurer défauts
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Numérisation vers fichier
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le
bouton personnalisé (30 caractéres maxi.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3 3

Généralités Paraméties

Enirez un nom pout e bouton personnalis

Action de numérisation
© Numéiisation vers image
© Numéiisation vers OCR
© Numéiisation vers e-mai

@ Numéisation vers fichier

m Onglet Paramétres

Choisissez le format du fichier dans la liste déroulante Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le
dossier par défaut affiché dans la zone Dossier de destination ou choisissez un autre dossier en cliquant
sur l'icone ¢_3|. Cochez I'option Afficher Dossier pour afficher I'emplacement dans lequel I'image est

enregistrée apres la numérisation. Cochez I'option Afficher la fenétre Sauvegarder sous pour définir la
destination de I'image numérisée aprés chaque numérisation.

Choisissez la Résolution, le Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du
scanner, la Luminosité et le Contraste, et saisissez le nom de fichier si vous souhaitez le changer.

Configuration du ControlCenter3 EJ
Géndralités Parametres
Mam de fichier [Date]  [Muméro)
[cCF] 28112005_xweipg Alficher la fenétre
(e
Type de fichier
JFEG [ipg] v

Dassier de destination
E:\Documents and Settings\User\Mes documentsiMe @ Alficher Dossier

[ Afficher interface du scanner

Résoluion
300 300 pppr W

Type de numérisation ey
Coulsur 24 bits -

Taille document = =
A4210 % 297 mm ~ — = a0
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PHOTOCAPTURE

Remarque

Les modeles DCP-135C et MFC-235C ne prennent pas en charge les cartes mémoire CompactFlash®,
Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ et xD-Picture Card™.

Ces boutons peuvent étre utilisés pour ouvrir ou pour copier des fichiers et des dossiers a partir d'un lecteur
de mémoire Flash USB ou d'une carte mémoire installé sur I'appareil.

Control Center 3 Medele [mro-xox HE Configuration ®
?:“__7) MUFERISATION Utilisez les périphérigues PhotoCapture
- Center pour owrir, imprimer, sauvegarder
PHOTOCAPTURE ou copier des images sauvegardées
@ dans des supports numériques,

% COPIE Ouwvrir le dossier
<

=7 PCFAX

{
~—~. CONFIGURATIONS DE 3

)
£ LappaREL

B

Copie a partir du

FacefFilter Studio

Sl

Ouvrir le dossier PCC
(PCC : PhotoCapture Center™)

Le bouton Ouvrir le dossier PCC lance I'Explorateur Windows® et affiche les fichiers et les dossiers figurant
sur la carte mémoire.
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Copie a partir du PCC

Le bouton Copie a partir du PCC vous permet de copier des fichiers figurant sur un lecteur de mémoire
Flash USB ou sur une carte mémoire dans un dossier de votre disque dur. Pour changer le dossier de
destination ou d'autres paramétres, cliquez avec le bouton droit sur le bouton, cliquez sur Configuration du
ControlCenter et sélectionnez les paramétres de votre choix pour la copie de fichiers.

Configuration du ControlCenter3 @
Desssier de destination .
storihty Documentsibly Pictures\ControlCenter3PhatoCapture | £3 Dliaricher bossier
Copie du dossier
(%) Etablir un nouvesu dossier basé sur la date ou le mois
(®) Date O Mais
() Structure du dossier
[] Surpostion farcés
Copie de fichiers
(3 Copie de fichiers dimage seulement
g iy, joeg
Hf, [Mpat
(O Copie de tous Ies fichiers
Restaurer defauts

Création d'une copie du dossier
m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le paramétre par défaut est Date. Un dossier est créé sous un nom établi a partir de la date de création
du fichier d'origine. Le fichier est ensuite enregistré dans ce dossier. Par exemple, un fichier créé sur la
carte mémoire le 8 octobre 2007 sera enregistré dans un fichier nommé 08102007.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée selon la méme structure de dossiers que la structure d'origine, aucun nouveau
dossier n'est créé. Si vous cochez I'option Créer un dossier a date parentale, un dossier est créé d'aprés
la date actuelle. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.
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Copie vers application

Le bouton Copie vers application vous permet d'ouvrir des fichiers a partir d'une application spécifique
apreés les avoir copiés dans le dossier de cette application. Pour changer les parametres du dossier, cliquez
avec le bouton droit sur le bouton et sélectionnez les paramétres de votre choix pour la copie de fichiers.

Configuration du ControlCenter3 @

Copie du dossier

(@) Etablir un nouvesy dossier kbasé sur [a date ou le mois
@pate Onais

(O Structure du dossisr

[ surpostion forcée

Copie de fichiers

(©Copi de fichisrs dinage seulsment:
bmp [ing, joeg
if, it [#] peit

O Copie te tous les fichiers

Création d'une copie du dossier
m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le parametre par défaut est Date. Une copie du dossier est créée sous un nom établi a partir de la date
de création du fichier d'origine. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier. Par exemple, la copie
d'un fichier d'origine créé le 8 octobre 2007 sera enregistrée dans un fichier nommé 08102007

B Structure du dossier

La copie est enregistrée selon la méme structure de dossiers que la structure d'origine, aucun nouveau
dossier n'est créé. Si vous cochez I'option Créer un dossier a date parentale, un dossier est créé d'aprés
la date actuelle. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.

71



ControlCenter3

FaceFilter Studio

Le bouton FaceFilter Studio vous permet de copier les fichiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash
USB ou sur la carte mémoire et de lancer I'application FaceFilter Studio.

B FaceFilter Studio 0900

Etape suivante o

sample.jpg  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 ( 19%)

FaceFilter Studio intégre une fonction d'impression de photos sans bordure simple d'utilisation. Vous pouvez
également ajouter des effets a vos photos comme I'atténuation automatique des yeux rouges ou
I'amélioration du teint de la peau. Pour plus d'informations sur FaceFilter Studio, voir Utilisation de
FacefFilter Studio pour l'impression de photos par REALLUSION a la page 21.

Remarque
Pour pouvoir utiliser le bouton FaceFilter Studio, vous devez installer I'application FaceFilter Studio qui
figure sur le CD-ROM fourni avec I'appareil. Pour installer FaceFilter Studio, suivez les étapes données

dans le Guide d'installation rapide.
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Pour changer les paramétres du dossier, cliquez avec le bouton droit sur le bouton et sélectionnez les
parameétres de votre choix pour la copie de fichiers.

Configuration du ControlCenter3 @

Capie du dossier

(@) Etablir un nouvesu dossier basé sur la date ou le moist
&) Date O Mais

(O Structure du dossier

[] Surpostion forcée

Copie de fichiers

() Copie de fichiers dimage seulement
brmp Mling, joeg
Hf, [Mpat

(O Copie de tous Ies fichiers

Restaurer defauts

Création d'une copie du dossier
m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le parametre par défaut est Date. Une copie du dossier est créée sous un nom établi a partir de la date
de création du fichier d'origine. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier. Par exemple, la copie
d'un fichier d'origine créé le 8 octobre 2007 sera enregistrée dans un fichier nommé 08102007 .

B Structure du dossier

La copie est enregistrée selon la méme structure de dossiers que la structure d'origine, aucun nouveau
dossier n'est créé. Si vous cochez l'option Créer un dossier a date parentale, un dossier est créé d'aprées
la date actuelle. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.
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COPIE

Les boutons Copie1 a Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d'utiliser des fonctions de
copie avanceées telles que I'impression N en 1.
Control Center 3 | modete MF C-Xx%X - Configuration @ ‘

7

E 7‘7) MUPERIZATION Accés aux fonctions de copie disponibles
& travers votre ordinateur.

) PHOTOCAPTURE
)

COPIE Copiet

{7 PCFAX

=, CONFIGURATIONS DE
77 LappAREL

Copie2

Copied

Copied

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d'imprimante en cliquant avec le bouton droit sur le
bouton et en sélectionnant Configuration du ControlCenter.

Configuration du ControlCenter3 E‘

Entrez un natn pour e houton te copie:
Copiet

Rapport tie copie:

Copiz 100% v

[[Jisfiicher firterface du scanner!

Résolution

300 % 300 ppp v ™
Type de numérisstion e
Couleur 24 bits v
Taills document = =

24210 297 mm v 0
Nom e fimprimante

Brother MFG-X}XXUSB Printer v Opfions dmpression

Entrez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le bouton de copie (30 caractéres
maximum) et choisissez un Rapport de copie.

Choisissez la Résolution, le Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du
scanner, la Luminosité et le Contraste a utiliser.
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Avant de terminer la configuration du bouton Copie, entrez le Nom de I'imprimante et cliquez sur le bouton
Options d'impression pour afficher les paramétres du pilote d'imprimante.

% Options d'impression E]E‘
Elémentaire | Avance | Assistance
0
ABC Type de Média 3 E
= Qualits O)Fin
Fotte | Lha @® Normal
-] © Rapide nomal
[ O Papie
[[IMode sans bordure
44 210 % 297 mm
8.3 1.7 pouces) Taille papier a4 v
Tracé page Hamal ~
Qrientation ® Parrait (O Paysage
LCopies 1 E
[ Ordre inversé
Le MFC aniétera limpression Couleur/Echelle de aris lorsquiune ou plus des -
cantouches dencre sera vide
[ ok ][ annuer ][ tide |

Dans la boite de dialogue des parameétres du pilote d'imprimante, vous pouvez sélectionner les réglages
avanceés de l'impression.

7
Remarque
» Vous devez configurer chacun des boutons de copie avant de pouvoir les utiliser.

» L'écran Options d'impression varie en fonction du modéle d'imprimante choisi.
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PC-FAX (modeéeles MFC uniquement)

L'option PC-FAX permet d'envoyer et de recevoir des fax. Vous pouvez aussi configurer le carnet d'adresses
et modifier des réglages généraux de I'appareil.

- ™
control Center 3 ‘ Modéle  hiF C-xxxx - Configuration ®
Z‘?} HUMERISATION Accédez aux applications PO-FAX

- disponibles sur votre périphérique.
= PHOTOCAPTURE Sélectionnez la canfiguration pour
@ changer les paramétres d'application ou
pat défaut.
== COPE
L<'j
@ PC-FAX

5 CONFIGURATIONS DE
\*) L'APPAREIL

Transmettre

Le bouton Transmettre vous permet de numériser un document et d'envoyer automatiquement I'image sous
forme de fax a partir de I'ordinateur a I'aide du logiciel PC-FAX de Brother (voir Envoi PC-FAX a la page 91).

Pour configurer les réglages de I'option Transmettre, cliquez avec le bouton droit sur le bouton Transmettre
puis cliquez sur Configuration du ControlCenter. Vous pouvez modifier les paramétres Résolution, Type
de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3 E\
[ PCFAX | Transmettre
Filote cle PC Fax
|arctner perpax v | [Configuration |
[Efiicher finterface du scanner:
Résalution Luminosité
|2EIEI %200 ppp vl n
Type de numérisation ' 3 U
[noi et Branc ~|
Taille document [ ] =
| 24 210 267 mn ~ 50
Restaurer détauts
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Recevoir/Visualisation recue
(non disponible pour les modéeles MFC-235C et MFC-260C)

Le logiciel de réception PC-FAX de Brother permet d'afficher et d'enregistrer les fax regus sur l'ordinateur. Le
logiciel est automatiquement installé en méme temps que MFL-Pro Suite.

Le fait de cliquer sur le bouton Recevoir active la fonction de réception PC-FAX et I'ordinateur commence a
recevoir des fax de I'appareil Brother. Avant d’utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez
sélectionner 'option de réception PC-FAX a partir du menu du panneau de commande sur I'appareil de
Brother (voir Exécution du logiciel de réception PC-FAX sur l'ordinateur a la page 104).

Pour configurer le logiciel de réception PC-FAX, voir Configuration de I'ordinateur a la page 105.

Control Center 3 | Modéte MFC-o < Configuration ®

?:“__7) HUMERISATION Accédez aux applications PC-FAX
disponibles sur votre périphérique.

"~ PHOTOCAPTURE Sélectionnez la configuration pour
LQB changer les paramétres d'application ou

pat défaut.

“=—. COPIE
—~
=7

@ PC-FAX

(‘* CONFIGURATIONS DE
\f) L'APPAREIL

Lorsque le logiciel de réception PC-FAX est en cours d'exécution, vous pouvez ouvrir I'application d'affichage
a l'aide du bouton Visualisation regue (PaperPort™ 11SE).

control Center 3 | Modéle | MF G000 L Configuration @
?:“__7) MUFERISATION Atcédez aux applications PC-Fax

- disponibles survotre périphérique.

"~ PHOTOCAPTURE Sélectionnez la configuration pour
LQB changer les parameétres d'application ou

pat défaut

= COPIE
L<'j
@ PCFAX

(‘* CONFIGURATIONS DE
\f) L'APPAREIL

Remarque
Vous pouvez aussi activer le logiciel de réception PC-FAX a partir du menu Démarrer (voir Exécution du

logiciel de réception PC-FAX sur l'ordinateur a la page 104).
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Carnet d’adresses

Le bouton Carnet d'adresses vous permet d'ajouter, de modifier ou de supprimer des contacts de votre
carnet d'adresses. Pour modifier ce bouton, cliquez sur le bouton Carnet d'adresses pour ouvrir la boite de
dialogue (voir Carnet d'adresses Brother a la page 98).

g =
control Center 3 | Modeéle  MFC-xc0x v Configuration ®
Z':__?'/ HUMERISATION Accédez aux applications PG-FAX

- disponibles survotre périphérigue.
= PHOTOCAPTURE Sélectionnez la configuration pour
@ changer les parameétres d'application ou
pat défaut
S COPE
~l-
@ PCFAX
<

. CONFIGURATIONS DE -
@ L'APPAREIL &N

Configuration

En cliquant sur le bouton Configuration, vous pouvez configurer les paramétres de I'utilisateur de
I'application PC-FAX

(voir Configuration des informations utilisateur a la page 91).
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L'option Configurations de I'appareil vous permet de configurer les paramétres de l'appareil ou de vérifier

les niveaux d'encre.

:"’;""/' HUMERISATION

PHOTOCAPTURE

=
(@]

a7 PCFAX
=/

CONFIGURATIONS DE
@ L'APPAREIL

Configuration a distance

Control Center 3

| Modele | MFC-xxxxX

Branchez & l'appareil pour configurer les
parametres des périphériques ou afficher
|e niveau d'encre restante dans chague
cartouche.

Guide de

Tutilisateur

Configuration

Configuration a
distance |

Numérotation par

numéro abrélé

Niveau dencre

-

®

ControlCenter3

)

(non disponible pour les modéles DCP et les modéeles MFC-235C et MFC-260C)

Le bouton Configuration a distance vous permet d'ouvrir la fenétre Programme de configuration a distance
pour configurer les menus de paramétrage de l'appareil.

Remarque

Pour plus de détails, voir Configuration a distance a la page 89.

Exporter

Bip sonore [Bas
Haut parleur [Mogen
Heure 6té auto
P.enteg Config
Réglage LCD

Imparter oK
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Numérotation par numéro abrégé
(non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-235C et MFC-260C)

Le bouton Numérotation par numéro abrégé permet d'ouvrir la fenétre Entr. abrégées dans le Programme
de configuration a distance. Vous pouvez enregistrer ou changer facilement les numéros a composition
rapide de votre PC.

& Programme de configuration a distance - MFC-0000¢

Entr. abrégeé

DESTINATAIRE | TEL | Type de No | FAX/TEL NOMERD | 61 | G2 | Ca

01 TELT F/T C T |7

TELZ F/T CiClr

#02 TELT F/T CIC|l

TELZ F/T Clc|n

H03 TELT F/T rCr

TELZ FIT CiClr

04 TELT F/T C\Cr

TELZ [F/T C\Cr

HO5 TELT F/T CCr

TELZ F/T CCir

06 TEL FIT ClC|r

TELZ F/T CC|l

o7 TELL F/T CiCr

TEL2 F/T rCir

08 TELL F/T ClC|r

TELZ F/T C\Cr

Ho8 TEL FiT CrCir

TELZ F/T CCir

"o TEL [FIT C\C\r

TELZ FIT ClC|r

a1 TELT F/T rCir

TELZ F/T CiClr

#2 TELT F/T C\Cr

TELZ FIT CiC|r

#3 TELT F/T CCir
TELZ FIT rrCil«

< >
Exparter Ingiimer Imgerter L[S Amuler | pplouer_|

Niveau d'encre

Le bouton Niveau d'encre ouvre la fenétre Contréleur d'état qui affiche le niveau d'encre de chaque
cartouche.

Contrdleur d’état 3]

Brother MFC-xao: Printer USB001

S

Prét

Wisitez le siteWeh des
fournitures d'origine

BK Y C 1]

1]

Guide de l'utilisateur

Le bouton Guide de I'utilisateur permet d'afficher le Guide utilisateur - Logiciel et le Guide utilisateur -
Réseau au format HTML.
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Numeérisation en réseau
(pour les modeles avec
prise en charge réseau intégrée)

Pour utiliser I'appareil en tant que scanner réseau, il doit étre configuré avec une adresse TCP/IP. Vous
pouvez configurer ou modifier les parametres d'adresse depuis le panneau de commande (voir Configuration
par le panneau de commande dans le Guide de I'utilisateur - Réseau) ou a l'aide du logiciel BRAdmin Light.
Si vous avez installé I'appareil en suivant les instructions pour un utilisateur de réseau dans le guide
d'installation rapide, I'appareil doit déja étre configuré pour votre réseau.

Remarque

» Pour la numérisation réseau, 25 clients au maximum peuvent étre connectés sur un appareil en réseau.
Par exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n'apparaitront pas sur
I'écran LCD.

+ Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas numériser en réseau, vous devrez sans
doute configurer les parametres du pare-feu. Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu
(pour utilisateurs réseau seulement) a la page 110.

Avant d’utiliser la numérisation en réseau

Licence réseau

Ce produit comprend une licence PC pour 2 utilisateurs au maximum.

Cette licence prend en charge l'installation de MFL-Pro Software Suite qui inclut ScanSoft™ PaperPort™
11SE sur 2 ordinateurs au maximum sur le réseau.

Si vous voulez utiliser ScanSoft™ PaperPort™ 11SE sur plus de 2 ordinateurs, veuillez acheter le produit
NL-5 de Brother, un ensemble de contrats de licences PC multiples permettant d'ajouter jusqu'a 5 utilisateurs
supplémentaires. Pour acheter 'ensemble NL-5, contactez votre revendeur Brother.

Configuration de la numérisation en réseau

Sivous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de l'installation
du logiciel de MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide), procédez comme suit :

0 Pour Windows®2000, cliquez sur le bouton Démarrer, sur Panneau de configuration, puis sur
Scanneurs et appareils photo.

Pour Windows® XP, cliquez sur le bouton Démarrer, sur Panneau de configuration,

Imprimantes et Autres périphériques, puis sur Scanneurs et appareils photo (ou Panneau

de configuration, Scanneurs et appareils photo).

Pour Windows Vista™, cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Matériel et audio,
puis sur Scanneur et appareil photo.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

" Scanneurs et appareils photo [B=1E)
jton  Affchage Fayors Outls 7 "

(T D mectercrer (| Dossers [F31)+
v B o

eeeeee

3 Brother MFC-XXK LAN

@ Exécutez une des actions suivantes :
B Pour Windows 2000, sélectionnez I'appareil Brother dans la liste et cliquez sur le bouton Propriétés.

B Pour Windows XP, cliquez avec le bouton droit sur I'icobne du scanner et choisissez Propriétés.
La boite de dialogue des propriétés du scanner réseau s'affiche.
B Pour Windows Vista™, cliquez sur le bouton Propriétés.

Remarque
Pour Windows® Vista™ la fenétre Contréle de compte d'utilisateur s'affiche ; procédez comme suit :

« Utilisateurs ayant des droits d'administrateur : cliquez sur Continuer.

Contrale de compte d'utilisateur @

O Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes a I'origine de cette action, continuez.

Panneau de configuration Périphériques d'images

o
(= Microsoft Windows

(I Continuer DE Annuler ;

[w! Détails

Le Centréle de compte d'utilisateur vous aide & bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur,

« Utilisateurs n'ayant pas de droits d'administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez sur
OK.

Contréle de compte d'utilisateur ===

G Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes a |'origine de cette action, continuez.

Panneau de configuration Périphériques d'images
(&1 Microsoft Windows

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

k& >

Le Contrdle de compte d'utilisateur vous aide & bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

@ Cliquez sur I'onglet Configuration réseau et choisissez la méthode de connexion appropriée.

Propriétés de Brother MFCoooo0c LAN Elg‘

Général Evénements Gestion des couleurs
Configuration réseau bouton scan vers

" Spécifiez [ adresse de votre Machine

adresse [P

* Specifiez vatre Machine par le nom

nom du hosud BRNXHANRN

parcourit

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Entrez I'adresse IP de I'appareil dans la zone adresse IP puis cliquez sur Appliquer.
Spécifiez votre Machine par le nom

1 Saisissez le nom de nceud de l'appareil dans la zone nom du noeud, ou cliquez sur parcourir et
sélectionnez I'appareil que vous voulez utiliser.

2 Cliquez sur Appliquer.

Recherche des éléments El
Nom dunceud | Adresse P [ NomduModsl [ Typedeno. | Adesse MAC [
BRNHOOOOOG 100000100 HH00 HFC-000 HC- i i M0z O M D N
ok Anruler
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

0 Cliquez sur l'onglet bouton scan vers et entrez le nom de votre ordinateur dans le champ

Nom d'affichage. L’écran LCD de 'appareil présente le nom que vous avez saisi. Le réglage par défaut

est le nom de votre ordinateur. Vous pouvez saisir le nom de votre choix.

Propriétés de Brother, MFC-XXXX LAN 23

Général Evénements Gestion des couleurs
Configuration réssau bouton scan vers

I Enregistrer wvotre PC avec le "Scan Vers' fonction du Machine

Nam daffichage (max 15 caractéres)
T nom apparaira quand [z ke menu "Sean

Wers' sera sélectionné sur le Machine.

Code pin du boutan “scan vers' pour ce PG
[~ futeriser le code pin de protection

—
=

@ Si vous voulez éviter de recevoir des documents non sollicités, entrez un code PIN a 4 chiffres dans les
champs Code pin et Confirmer le code pin. Pour envoyer des données a un ordinateur protégé par un
code PIN, I'écran LCD vous invite a saisir ce code pour vous permettre de numériser le document et de

I'envoyer a l'ordinateur (voir Utilisation de la touche Scan a la page 85).
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Utilisation de la touche Scan

Remarque
Si vous utilisez une connexion USB, voir Utilisation de la touche Scan (cdble USB) a la page 45.

Numérisation vers e-mail (PC)

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers e-mail (PC), votre document est numérisé et envoyé
directement a I'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lance I'application
de courrier électronique (e-mail) par défaut sur I'ordinateur désigné. Vous pouvez numériser et envoyer un
document en noir et blanc ou en couleur a partir de I'ordinateur en tant que fichier joint.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vrs Email.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'ordinateur de destination que vous souhaitez utiliser pour
envoyer votre document par e-mail.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque
Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code

PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 56).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

85



Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez 'option Numérisation vers image, le document est numérisé puis envoyé
directement a I'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lance I'application
graphique par défaut sur l'ordinateur désigné.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers Image OU Scan vers image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'ordinateur destinataire.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

7/
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 56).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Numérisation vers OCR

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé
directement a l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lance le logiciel
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR et convertit le document en texte affichable et modifiable dans une
application de traitement de texte sur l'ordinateur désigné.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'ordinateur destinataire.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 56).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers fichier

Lorsque vous choisissez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement a 'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le format du dossier et du fichier configuré dans ControlCenter3.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'ordinateur destinataire.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

7/
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 56).

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone Nom du
fichier de l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3.

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Configuration a distance
(non disponible pour les modeéles DCP et
les modeles MFC-235C et MFC-260C)

Configuration a distance

Le programme de configuration a distance vous permet de configurer de nombreux paramétres de I'appareil

a partir d'une application Windows®. Quand vous lancez cette application, les paramétres de I'appareil sont
téléchargés automatiquement vers I'ordinateur et s'affichent sur I'écran de celui-ci. Si vous changez les
parameétres, vous pouvez les télécharger directement dans votre appareil.

Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, puis Configuration a
distance.

Ewporler | Impimer Imparter 0K Annuler Appliquer

m OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers l'appareil et de sortir de I'application
de Configuration a distance. Si un message d'erreur s'affiche, entrez de nouveau les données appropriées
et cliquez sur OK.

H Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de Configuration a distance sans télécharger les données
vers l'appareil.

B Appliquer

Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
Configuration a distance.

B Imprimer

Ce bouton vous permet d'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu'elles ne sont pas téléchargées dans l'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger les nouvelles données vers I'appareil puis cliquez sur Imprimer.

B Exporter

Ce bouton vous permet d'enregistrer les parameétres de la configuration actuelle dans un fichier.
B Importer

Ce bouton vous permet de lire les réglages enregistrés dans un fichier.
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Configuration a distance (non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-235C et MFC-260C)

Remarque
* Vous pouvez utiliser les boutons Exporter et Importer pour enregistrer divers ensembles de réglages

pour votre appareil.

» Pour enregistrer tous vos parameétres, sélectionnez MFC-XXXX en haut de la liste de paramétres, puis
cliquez sur Exporter.

» Pour enregistrer un réglage simple ou un groupe de réglages, mettez en surbrillance chaque réglage ou
I'en-téte de la fonction (par exemple, pour sélectionner tous les réglages de fax, mettez en surbrillance
Fax) dans la liste de réglage, puis cliquez sur Exporter.

» Si vous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de
l'installation du logiciel MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide), vous devez spécifier le nouvel
appareil. Ouvrez les propriétés du programme de configuration a distance et sélectionnez le nouvel
appareil. Pour ouvrir la boite de dialogue Propriétés du Programme de configuration a distance, cliquez
sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, puis Configuration a distance.

» Sivotre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser Configuration a distance, il se peut
que vous deviez configurer les parameétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers le
port numéro 137. Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau
seulement) a la page 110.
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Logiciel Brother PC-FAX
(modeles MFC uniquement)

Remarque

Si vous travaillez sous Windows® 2000 Professionnel, Windows® XP ou Windows Vista™, vous devez
vous connecter avec des droits d'administrateur.

Envoi PC-FAX

La fonction Brother PC-FAX vous permet d'utiliser votre ordinateur pour envoyer une application en tant que
fax standard. Vous pouvez méme y joindre une page de garde. Il vous suffit de définir les destinataires en
tant que membres ou groupes dans votre carnet d'adresses PC-FAX ou de remplir le numéro de fax ou
I'adresse de destination dans l'interface utilisateur. Vous pouvez utiliser la fonction Recherche du Carnet
d'adresse pour rechercher rapidement des membres destinataires.

Pour connaitre les informations et mises a jour les plus récentes concernant la fonction Brother PC-FAX,
visitez le site http://solutions.brother.com.

Remarque
* Le logiciel PC-FAX peut envoyer des fax en noir et blanc uniquement.

 Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser la fonction Envoi PC-FAX, il se peut
que vous deviez configurer les paramétres du pare-feu afin de permettre une communication a travers les
ports numéro 54926 et 137. Pour de plus amples informations, référez-vous a la section Configuration du
pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement) a la page 110.

Configuration des informations utilisateur

Remarque

Vous pouvez accéder aux Informations utilisateur a partir de la boite de dialogue Envoi de FAX en

cliquant sur l'icbne @)

(voir Envoi d'un fichier par PC-FAX a l'aide de l'interface utilisateur de style télécopie a la page 94).

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX (ou XXXX correspond
au nom du modéle), Envoi PC-FAX, puis Configuration PC-FAX.
La boite de dialogue Configuration PC-FAX s'affiche :
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

' Configuration PC-Fax El

Carnet didiesses | Kuméros sbrégés [style fax seulement) |
Informations utilisateur Envoi

Hom

Entreprise:

Dépatement:

[

[

[

Numéro de [
téléphone:

[

[

[

[

Muméra de fax:

E-mail

Adresse 1:

Adiesse 2.

Annuler

@ Entrez les informations nécessaires a la création de I'en-téte et de la page de garde.

0 Cliquez sur OK pour enregistrer les Informations utilisateur.

7
Remarque
Vous pouvez configurer les Informations utilisateur séparément pour chaque compte Windows®.

Configuration de I'envoi

Dans la boite de dialogue Configuration PC-FAX, cliquez sur I'onglet Envoi pour afficher I'écran ci-dessous.

- Configuration PC-Fax

Camet dAdresses | Numéros abrégss (style Fax seulement) |
Informations wtiisateur Envoi

Paramétres de numératation

Accés ligne extérieure:

En-téte

¥ Inclure lervtéte

Imterface utilisateur

" Style Simple

 Style telécopie

G Annuier

B Accés ligne extérieure

Si nécessaire, entrez le numéro permettant d'accéder a I'extérieur. Cela est parfois nécessaire avec
certains systéemes téléphoniques PBX locaux (vous devez par exemple composer le 9 pour obtenir une
ligne extérieure a partir de votre bureau).

B Inclure I'en-téte

Pour ajouter des informations d'en-téte en haut des pages de fax envoyées, cochez I'option Inclure I'en-
téte.

B Interface utilisateur
Il y a deux choix pour l'interface utilisateur : Style simple ou Style télécopie.
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Style simple

2 B/ gl i

I™ Page de Gards Oui ﬂ

Wers: I
Effacer

Style télécopie
bother ———

&% Page de Garde Oui (P)

50170 e0)leCJjo0]
. Pause (=) . Bis (R)

. Effacer (L) . Carnet
d'aAdresses (1)

r_— Arrét (X) - Marche (0)

Configuration d'une page de garde

Dans la boite de dialogue PC-FAX, cliquez sur l'icone EJ pour accéder a I'écran Brother PC-Fax
Paramétrage page de garde.

La boite de dialogue Brother PC-FAX Paramétrage page de garde s'affiche :

B Brother PC-FAX Paramétrage page de garde

WVers Commentaire

[#] 1: Mom: Taro Nagoya |

2 Département; | Sales

[¥] 3 Entreprise: Brather Intemational Corp

-
Foime

4 Mom: John Doe

B: Fai; &7-654-321

16 Titre de page de garde

7 E-Mai abe@dsd ohi

(&) Titre page de garde par défaut
8 Département, | Marksting () Pag de titre page de garde

3 Entreprise: rather Industies, LTD O Persannalisé
A Adressel: 123 Rose Hil Drive COVERDT BMP Parcourir.

B: Adresse: Patsvills, NI 086 Aligrement | Gauche

il Ll

Par défaut
[] Compte la page de garde

[ Apergu ]L K ][ Annuler
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Définition des informations de la page de garde

Remarque
Sivous envoyez un fax a plusieurs destinataires, les informations concernant le destinataire ne seront pas
imprimées sur la page de garde.
H Vers
Choisissez les informations concernant le destinataire que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Depuis
Choisissez les informations concernant I'expéditeur que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Commentaire

Entrez le commentaire que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
® Forme

Sélectionnez le format de page de garde que vous souhaitez utiliser
H Titre de page de garde

Si vous choisissez Personnalisé, vous pouvez insérer un fichier bitmap, par exemple le logo de votre
entreprise, sur la page de garde.

Utilisez le bouton Parcourir pour sélectionner le fichier BMP, puis sélectionnez le style d'alignement.
B Compte la page de garde

Lorsque I'option Compte la page de garde est cochée, la page de garde estincluse dans la numérotation
des pages. Lorsque I'option Compte la page de garde est décochée, la page de garde n'est pas incluse.

Envoi d'un fichier par PC-FAX a I'aide de l'interface utilisateur de style télécopie

0 Créez un fichier a 'aide d'une application sur votre ordinateur.

9 Cliquez sur Fichier puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche.

& Imprimer @@

[ Imprimer dans un fichier Préférences

OPages:  [1655% I .! .!

Entrez un numéro ou une élendue de pages.
Par eremple, 512
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

@ Sélectionnez Brother PC-FAX comme imprimante et cliquez sur Imprimer.
L'interface utilisateur de type télécopieur s'affiche.

brother

Q Page de Garde Oui (P)

. Pause (-) . Bis (R)

(4)(5)(6
g .Effacer w .Earnet

(7 )8
20

d'Adresses (T)

r“ Arrét (X) - Marche (0)

Remarque

Si l'interface utilisateur de style simple s'affiche, modifiez le réglage de sélection de l'interface (voir
Configuration de I'envoi a la page 92).

ﬂ Entrez un numéro de fax en utilisant une des méthodes suivantes :
B Utilisez le pavé numérique pour entrer le numéro.
W Utilisez le clavier de I'ordinateur pour entrer le numéro.
B Cliquez sur I'un des 10 boutons figurant sous Numéro Abrégé.

B Cliquez sur le bouton Carnet d'Adresses, puis sélectionnez un membre ou un groupe dans le carnet
d'adresses.

En cas d'erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

@ Pour inclure une page de garde, cliquez sur _; Page de Garde Oui.

Remarque

Vous pouvez également cliquer sur l'icbne EJ pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur Marche pour envoyer le fax.

Y/
Remarque
+ Si vous souhaitez annuler le fax, cliquez sur Arrét.

» Sivous voulez recomposer un numeéro, cliquez sur Bis pour faire défiler les cing derniers numéros de fax,
choisissez un numéro puis cliquez sur Marche.

Envoi d'un fichier par PC-FAX a lI'aide de l'interface utilisateur simple

“ Créez un fichier a 'aide d'une application sur votre ordinateur.
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

9 Cliquez sur Fichier puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche.

& Imprimer @&l
Général

Sélection de Imprimante

(=] sjouter une imprimante s d T

= Brother MPC- Xk 23 PaperPort Color

23 Brother MFC-X304{ USB (2 PaperPort

Eat: Pret [ imprimer dans un fichier
Emplacement

Commentaiie:  LPT Rechercher une imprimante..
Etendue de pages

@ Taut Wombre de copies 1 B

F 1465535 Bl

O e
Eriez un numéra ou une élendue de pages.

Par exemple, 512

0 Sélectionnez Brother PC-FAX comme imprimante et cliquez sur Imprimer.
L'interface utilisateur simple s'affiche.

= Brother PC-FAX

a8 g

I” Page de Garde Oui |

e ‘
Effacer

Remarque
Si l'interface utilisateur de style Télécopieur s'affiche, modifiez le réglage de sélection de l'interface (voir

Configuration de I'envoi a la page 92).

0 Entrez le numéro de fax en utilisant une des méthodes suivantes :

B Entrez le numéro de fax dans le champ Vers:.

B Cliquez sur le bouton Vers :, puis choisissez les numéros de fax des destinataires dans le carnet
d'adresses.

En cas d'erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

@ Pour envoyer une page de garde et un commentaire, cochez I'option Page de Garde Oui.

7
Remarque
Vous pouvez également cliquer sur l'icone pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur l'icéne d'envoi .

Remarque

Si vous voulez annuler le fax, cliquez sur l'icone d'annulation % .
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Carnet d’adresses

Si Outlook, Outlook Express ou Windows Mail est installé sur votre ordinateur, vous pouvez choisir dans
I'onglet Carnet d'Adresses quel carnet d'adresses utiliser pour I'envoi PC-FAX. Il y a quatre types de carnets
d'adresses : Carnet d'adresses Brother, Outlook, Outlook Express ou Windows Mail.

Pour le fichier du carnet d'adresses, vous devez spécifier le chemin et le nom du fichier de la base de
données contenant les informations du carnet d'adresses.

Cliquez sur le bouton Parcourir pour choisir le fichier de base de données.

- Configuration PC-Fax

Informations wtiisateur | Envai |
Carmet dAdresses } Numéros abrégss (style Fax seulement) |

Sélectionnez le camet d'adresses

Camet d'adresses de PLFAX Brother |

ficher canet d'adresses

|E:\Program Files\Brother\BimfllB.at address. ba2 Barcouri..

3 [t

G Annuier

Si vous choisissez Outlook ou Outlook Express, vous pouvez utiliser le carnet d'adresses Outlook ou Outlook

Express (pour Windows® 2000/XP) ou de Windows Mail (pour Windows Vista™) en cliquant sur le bouton
Carnet d'Adresses dans la boite de dialogue d'envoi de FAX.

Carnet d’adresses Outlook Express

Carnet d'adresses E g|
Entrez le nom ou sélectionnez-le dans la liske :
Rechercher. ..
Contacts :" Destinataires du message
Nom Adresse Travai -»
< >
Donmicile ->
< >
Mouveau contact Propriétés < »
oK Annuler

Remarque

Pour pouvoir utiliser votre carnet d'adresses Outlook, vous devez sélectionner Microsoft Outlook 2000,
2002, 2003 ou 2007 comme application de courrier électronique (e-mail) par défaut.

97



Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Carnet d'adresses Brother

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX (ou XXXX correspond
au nom du modéle), Envoi PC-FAX, puis Carnet d'adresses de PC-FAX.
La boite de dialogue Carnet d'adresses Brother s'affiche :

=¥ Carnet d'adresses Brother Q@E|
Eichier Edition Aide
Nom Fax E-Mail

Configuration d’'un membre dans le carnet d’adresses

Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses Brother, vous pouvez ajouter, modifier et supprimer des
membres et des groupes.

0 Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses, cliquez sur l'icéne @ pour ajouter un membre.
La boite de dialogue Paramétrage des membres du carnet d'adresses Brother s'affiche :

Parametrage des membres du carnet d'adresses Brother

Mom: ﬂ |Joe Srith Titre: ’7
Entreprize: |Br0ther International Corp.
Département: ’Sales— Titre de poste : W
Bue: |‘I 00 Some Street
Wille: ’7 Etat/Province: ’N.Ji
LCode Postal: ’0880?7 Pays/Région: ’LISAi
Téléphone ’W Téléphone particulier: ’7
professionnel:
Fax: ’W Téléphone mobile: ’7
E-Mail: |ioe.smith (@ com

’T‘ Annuler |

9 Dans la boite de dialogue Paramétrage des membres, entrez les informations concernant le membre.
Le champ Nom est un champ obligatoire. Cliquez sur OK pour enregistrer les informations.
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Configuration de la numérotation abrégée

Dans la boite de dialogue Configuration PC-FAX, cliquez sur I'onglet Numéros abrégés (pour utiliser cette
fonction, vous devez choisir l'interface utilisateur Style télécopie).

% Configuration PC-Fax

Informations utilizateur ] Envoi ]
Carnet d'Adresses Muméros abrégés [style fax seulement]

=
o
El
=
w
=

Mom Fax

g

[T= 0= == S RSN

=

ol I

QK | Annuler |

Vous pouvez enregistrer un membre ou un groupe dans chacun des dix boutons Numéros abrégés.
Enregistrement d'une adresse dans un bouton de numéro abrégé

0 Cliquez sur le bouton Numéro abrégé que vous voulez programmer.

9 Cliquez sur le membre ou le groupe que vous souhaitez enregistrer dans ce bouton Numéro abrégé.
0 Cliquez sur Ajouter >>.

Suppression du contenu d'un bouton de numéro abrégé

0 Cliquez sur le bouton Numéro abrégé dont vous voulez effacer le contenu.

9 Cliquez sur Efface.
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Configuration d'un groupe pour la diffusion

Vous pouvez créer un groupe pour envoyer le méme PC-FAX a plusieurs destinataires a la fois.

Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

0 Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses Brother, cliquez sur l'icbne pour créer un groupe.

La boite de dialogue Configuration des groupes de diffusion s'affiche :

Configuration des groupes de diffusion

Nom de groupe

Moms dizponibles

3

Membres du groupe

John Roller
Joe Smith

Ajouter »>

>

<< Enlever ‘

Annuler

9 Entrez le nom du nouveau groupe dans la zone Nom de groupe.

0 Dans la zone Noms disponibles, choisissez chaque membre a inclure dans le groupe, puis cliquez sur

Ajouter >>.

Les membres ajoutés au groupe s'affichent dans la zone Membres du groupe.

0 Une fois tous les membres ajoutés, cliquez sur OK.

Remarque

Vous pouvez avoir jusqu’a 50 membres dans un groupe.

Modification des informations relatives aux membres

0 Sélectionnez le membre ou le groupe a modifier.

@ Cliquez sur l'icone de modification .

0 Modifiez les coordonnées du membre ou du groupe.

0 Cliquez sur OK.

Suppression d'un membre ou d'un groupe

0 Choisissez le membre ou le groupe que vous souhaitez supprimer.

9 Cliquez sur l'icbne de suppression @

0 Lorsque la boite de dialogue de confirmation s'affiche, cliquez sur OK.
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Exportation du carnet d’adresses

Vous pouvez exporter le carnet d'adresses dans son intégralité dans un fichier texte ASCII (*.csv). Vous
pouvez aussi choisir et créer une Vcard qui sera jointe a un courrier électronique (e-mail) envoyé d'un
membre (une Vcard est une carte de visite électronique qui contient les coordonnées de I'expéditeur).

Exportation du carnet d’adresses actuel intégral

Remarque

Si vous créez une Vcard, vous devez d'abord choisir le membre.

Si vous choisissez Vcard a I'étape @, Type : sera Vcard (*.vcf).

0 Exécutez une des actions suivantes :
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Exporter puis sur Texte.
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Exporter, Vcard puis passez au point @.

9 Dans la colonne Eléments Disponibles, choisissez les champs de données que vous voulez exporter
puis cliquez sur Ajouter >>.

7
Remarque
Sélectionnez les éléments dans l'ordre dans lequel vous souhaitez les voir s'afficher.

0 Si vous exportez dans un fichier ASCII, choisissez Tabulation ou Virgule dans la zone Caractére de
séparation. De cette fagon, les champs de données seront séparés par une Tabulation ou une Virgule.

0 Cliquez sur OK pour enregistrer les données.

Objet sélectionné EJ
Sélectionner les ohjets dans lordre dans lequel ils serant listés
Il est possible de sélectionner un séparateur qui sera inséré entre les objets.
Eléments Disponibles Obiet sélectionné
Nom ~
Titre:
Entreprise
Titre: de poste
Rue
Ville
Etat/Province
Code postal Kl Eglage]
Pays/Région
Teléphone Bureau b
Caractére de séparation
(&) Vingule:
Tabulati
O Laizion

@ Entrez le nom du fichier puis cliquez sur Enregistrer.
Enregistrer sous Zx

Ervegistrer dans : [ () Mes documents K| cr BE-

| It musique
, {2} tes images
mert:
b

Mes documents

Mes documents
o
Puoste de traval
9
Favoris téseau  Hom du fickier [ | [ Ervegisier
Type [Fichiers tewte {.cov) | Annuer
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Importation dans le carnet d’adresses

Vous pouvez importer des fichiers texte ASCII (*.csv) ou des cartes de visite électroniques (Vcard) dans votre
carnet d'adresses.

Importation d'un fichier texte ASCII

0 Exécutez une des actions suivantes :
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Importer puis sur Texte.
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Importer, Vcard puis passez au point @.

Objet sélectionné EJ
Sélectionres les champs & partit de |3 liste des aicles disporibles dans le méme
ordre que celui dans lequel ils sont listés dans le fichier texte dimportation
Wous devez sélectionner le caractére de séparation utilisé

Eléments Disponibles Obiet sélectionné
Nom ~
Titre:
Entreprise
Titre: de poste
Fiue
ille:
Etat/Province
Code postal << Erllever
Pays/Riégion
Téléphone Bursau bs
Caractére de séparation
® Virgule
i

9 Dans la colonne Eléments Disponibles, choisissez les champs de données que vous voulez importer,
puis cliquez sur Ajouter >>.

Remarque

Dans la liste des éléments disponibles, choisissez les champs dans le méme ordre que dans le fichier
texte a importer.

0 Choisissez Tabulation ou Virgule dans la zone Caractére de séparation en fonction du format de
fichier que vous importez.

0 Cliquez sur OK pour importer les données.

@ Entrez le nom du fichier puis cliquez sur Ouvrir.

Ouvrir Zx
Regarder dans : | (L) Mes documents | eEmeE-
LY It musique
|_».9 2] Mes images
Mes documents
ecents
Bureau
Mes documents
o
Puoste de traval
3
Favoris téseau  Hom du fickier [ =] [_awi
Fichiers de type [Fichiers teste ("% cov} =] Ao

Remarque

Si vous choisissez un fichier texte a I'étape @), le champ Fichiers de type: indiquera Fichiers
texte (*.csv).
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Réception PC-FAX (non disponible pour les modeéles
MFC-235C et MFC-260C)

Remarque

» Pour plus d'informations, consultez le chapitre Dépistage des pannes et entretien courant du Guide de
I'utilisateur ou visitez le site Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

 Pour utiliser la fonction de réception PC-FAX avec un systéme Windows® XP et Windows Vista™ dont le
pare-feu est activé, le programme de réception PC-FAX en réseau doit étre ajouté dans I'onglet
Exceptions du pare-feu. Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau
seulement) a la page 110.

% Alerte de sécurité Windows @

Pour vous aider & protéger volie ordinateur, le Pare-feu
Windows a blogué certaines fonctionnalités de ce programme.

Voulez-vous continuer 4 bloquer ce programme ?

HNom PC-Fax Rx Receiving
Editewr:  Brather Industries Ltd

[ Mantenir e blocage | [ Debloguer |

[ Mainten Ie blacage et me redemander ultérisurement |

Pout plus de sécurté, le Pare-feu Windows bloqus actusllsment [sccaptation des
cannetions Internet ou 1éseau pour ce programme:. $i vaus faltes confiance & ce
progiamme ou & son éditeur, vous pouvez ke débloquer. uand puis-ie débloquer un
Drogiamme 7

Le logiciel de réception Brother PC-FAX vous permet d'afficher et de stocker les fax sur votre ordinateur. Le
logiciel est automatiquement installé en méme temps que MFL-Pro Suite et peut étre utilisé par I'ordinateur
local ou les ordinateurs en réseau.

Lorsque cette fonction est activée, votre appareil recevra des fax en mémoire. Une fois le fax recu, il est
envoyeé automatiquement a l'ordinateur.

Si vous éteignez I'ordinateur, I'appareil continuera a recevoir et a enregistrer les fax dans sa mémoire.
L'écran LCD de l'appareil affiche le nombre de fax regus, par exemple :

Mess. fax PC:001

i 01

Dés que vous allumez l'ordinateur, le logiciel de réception PC-FAX transféere automatiquement les fax regus
sur l'ordinateur.

Pour activer la fonction de réception PC-FAX, procédez comme suit :

B Avant d'utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner l'option Récep. Fax-PC dans le
menu de l'appareil.

B Exécutez le logiciel de réception PC-FAX de Brother sur votre PC (nous vous recommandons de cocher
I'option Ajouter au dossier Démarrage pour que le logiciel s'exécute automatiquement et puisse transférer
tous les fax aprés le démarrage de l'ordinateur).
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Activation du logiciel de réception PC-FAX sur I'ordinateur

Vous pouvez facultativement activer l'option d'impression de sauvegarde. Lorsque cette option est activée,
I'appareil imprime une copie du fax avant qu'il ne soit envoyé a l'ordinateur ou avant I'arrét de ce dernier.

0 Appuyez sur Menu.

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Fax, Opér.de fax avancées, Fwd/Page/Store et
Récep. Fax PC.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner USB ou le nom de votre ordinateur s'il est connecté a un
réseau.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Copie sauv.:0ui ou Copie sauv.:Non.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Remarque

Si vous sélectionnez Copie sauv. :0ui, l'appareil imprime le fax pour que vous en ayez une copie en
cas de coupure de courant avant son envoi a I'ordinateur. Les fax sont effacés automatiquement de la
mémoire de I'appareil quand ils ont été imprimés et envoyés avec succes a I'ordinateur. Lorsque
I'impression de sauvegarde est désactivée, les fax sont automatiquement effacés de la mémoire de
I'appareil lorsqu'ils ont été envoyés a l'ordinateur.

Exécution du logiciel de réception PC-FAX sur I'ordinateur

Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, Réception PC-FAX et
Recevoir.

L'icone PC-FAX s'affiche dans la zone de notification de I'ordinateur.

| @ . ’%@11:31 AN
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Configuration de I'ordinateur

@ @6 ©6 & ©

Cliquez avec le bouton droit sur l'icéne PC-FAX | &  &X(&)nsian dans la zone de notification de

I'ordinateur, puis cliquez sur PC-Fax RX Installation.
La boite de dialogue PC-Fax RX Installation s'affiche :

PC-Fax Rx [nstallation EJ

Envegistrer fichier sous [ Program Files\BrothersBrnf0dah  Parcourir..

Farmnat fichier
O .max

e tif

[~ Jouer un fichier son lorsqu'un fax est regu

Fichier W ave Parcorir

[ Ajouter au dossier Démanage
Configuration du rézeau
CUHE Aonulé |

Dans la zone Enregistrer fichier sous, cliquez sur le bouton Parcourir si vous voulez changer le
chemin ou les fichiers PC-FAX sont enregistrés.

Dans la zone Format fichier, choisissez .tif ou .max pour le format des documents regus. Le format par
défaut est .tif.

Un fichier son (.wav) peut étre lu a chaque réception d'un fax. Pour cela, cochez I'option Jouer un fichier
son lorsqu'un fax est regu et entrez le chemin du fichier wave.

®

Pour lancer automatiquement le logiciel de réception PC-FAX au démarrage de Windows™, cochez

l'option Ajouter au dossier Démarrage.

Si vous voulez utiliser le logiciel de réception PC-FAX sur votre réseau, voir Configuration du logiciel de
réception PC-FAX en réseau a la page 105.

Configuration du logiciel de réception PC-FAX en réseau

Les paramétres relatifs a I'envoi a l'ordinateur des fax regus ont été configurés automatiquement pendant
l'installation de MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide).

Sivous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de l'installation
du logiciel MFL-Pro Suite, procédez comme suit :

Dans la boite de dialogue PC-FAX RX Installation, cliquez sur le bouton Configuration du réseau. La
boite de dialogue Configuration du réseau s'affiche.
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9 Vous devez spécifier I'adresse IP ou le nom de I'appareil.
Choisissez la méthode de connexion appropriée.

Configuration du réseau El

" Spécifiez l'adresse de vobre Machine

Adresse [P

f* Speécifiez votre Machine par le nom

Maom du noeud BRMMOGOOOOOOOGO00  Darcourir..

Afficher le hom de votie appareil [maximum de 15 caractéres)

JORNX
oK | Annulé

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Entrez I'adresse IP de I'appareil dans la zone Adresse IP.
Spécifiez votre Machine par le nom

Entrez le nom de nceud de l'appareil dans la zone Nom du noeud, ou cliquez sur le bouton Parcourir
et sélectionnez dans la liste le périphérique Brother a utiliser.

Recherche des éléments g|
Nom dunceud | Adresse P | NomduModel | Typedeno.. | Adresse MAC [
ERMAHHIHHEIR 000000000 MFE=3000 HG- A Sk M ke L 2
oK. Annuler

Afficher le nom de votre appareil

Vous pouvez indiquer le nom de I'ordinateur qui s'affichera sur I'écran de I'appareil. Pour modifier le nom,
entrez le nouveau nom dans le champ Afficher le nom de votre appareil.

Affichage des nouveaux messages PC-FAX

Chaque fois que I'ordinateur recoit un PC-FAX, l'icbne alterne entre F. Une fois le fax recu, l'icbne

=
devient - L'icone - devient une fois que le fax recu a été affiché
= = g ¢ '

0 Exécutez ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
9 Ouvrez le dossier des fax regus.

0 Double-cliquez sur les nouveaux fax pour les ouvrir et les afficher.

Remarque

Le nom du titre des PC-Fax recus non lus est composé de la date et de I'hneure auxquelles le message a
été recu jusqu'a ce que vous donniez un autre nom au fichier. Par exemple « Fax 2-20-2007 16:40:21..tif ».
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0 ATTENTION

Ne démarrez PAS l'ordinateur lorsqu'une carte mémoire est installée dans le lecteur de supports de
I'appareil. Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager la carte.

Remarque
* Le PhotoCapture Center™ lit uniguement le support inséré en premier.

* Les modéles DCP-135C et MFC-235C ne prennent pas en charge les cartes mémoire CompactFlash®,
Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ et xD-Picture Card™.

* Pendant que I'appareil imprime depuis le PhotoCapture Center™, I'ordinateur ne peut pas accéder au
PhotoCapture Center™ pour effectuer d'autres opérations.

» Pour accéder aux fonctions du PhotoCapture Center™ depuis leur ordinateur, les utilisateurs de

Windows® 2000 doivent d'abord installer une mise a jour de Windows® 2000. Consultez le Guide
d'installation rapide pour obtenir des instructions d'installation.

Utilisation de PhotoCapture Center™
€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.

T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

2 Cce produit prend en charge les cartes mémoire xD-Picture Card™ type M/type H.

9 Dans I'Explorateur Windows®, cliquez sur l'icone Disque amovible '. Les fichiers et les dossiers
stockés sur le lecteur de mémoire Flash USB ou sur la carte mémoire apparaissent sur I'écran de

l'ordinateur.
Vous pouvez modifier un fichier et I'enregistrer sur un autre disque de votre ordinateur.
Echier  Edtion  Affichage Fa;:m/?u:tm;w —_— iz
) v B o
= fidonid -

i
A Disquette 3% (A
S WIN_98 RU (C)

B e WIN_2K US (D7)

B e WIN_XP FRE (€:)

1 < DATA (F:)

# b Lecksur DYD-RW (G:)
S REMOUABLE (H:)

BROTHER

< >

T Sivous utilisez Windows® XP/Windows Vista™ et que vous donnez un nom a I'étiquette de volume du lecteur de mémoire Flash USB ou
de la carte mémoire, ce nom apparait a la place de Disque amovible.
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Lorsque vous retirez un lecteur de mémoire Flash USB ou une carte mémoire, procédez comme suit
pour éviter d'endommager la carte mémoire :

0 Dans I'Explorateur Windows®, cliquez sur l'icobne Disque amovible et choisissez Ejecter.

9 Attendez que la touche (PhotoCapture) cesse de clignoter avant de retirer le support.
@ ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et le cable USB, ou a retirer le lecteur de mémoire
Flash USB et les cartes mémoire CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture est en cours (lorsque la touche
(PhotoCapture) clignote). Vous risquez de perdre ou d'endommager vos données.

Si vous retirez le support alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devrez redémarrer I'ordinateur
immédiatement avant de réinsérer le méme support dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas l'ordinateur,
les données contenues sur le support peuvent étre détruites.
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Pour les utilisateurs en réseau
(Pour les modéles avec prise en charge réseau intégrée)

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.

T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

2 Cce produit prend en charge les cartes mémoire xD-Picture Card™ type M/type H.

9 Lancez votre navigateur prenant en charge le protocole FTP. Votre navigateur accéde au support a
I'aide du protocole FTP et du nom d'héte en réseau de I'appareil. Vous pouvez également accéder au
support en tapant ftp://XXX. XXX XXX. XXX (ot XXX XXX XXX. XXX correspond a l'adresse IP de
I'appareil Brother) depuis votre navigateur web.

0 Cliquez sur le nom du fichier que vous souhaitez consulter.

Lorsque vous retirez un support, procédez comme suit pour éviter de I'endommager.

0 Fermez le navigateur.
9 Attendez que la touche (PhotoCapture) cesse de clignoter avant de retirer le support.

0 ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et le cable USB, ou a retirer le lecteur de mémoire
Flash USB et les cartes mémoire CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard ™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture est en cours (lorsque la touche
(PhotoCapture) clignote). Vous risquez de perdre ou d'endommager vos données.

Si vous retirez le support alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devrez redémarrer I'ordinateur
immédiatement avant de réinsérer le méme support dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas l'ordinateur,
les données contenues sur le support peuvent étre détruites.
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Configuration du pare-feu
(pour utilisateurs réseau seulement)

Avant d'utiliser le logiciel Brother

Selon la configuration du Pare-feu Windows® de I'ordinateur, il est possible que la connexion requise au
réseau soit rejetée pour l'impression réseau, la numérisation en réseau et I'utilisation de PC Fax. Si vous
utilisez le Pare-feu Windows® et que vous avez installé MFL-Pro Suite a partir du CD-ROM, la configuration
nécessaire du Pare-feu est déja effectuée. Si vous n'avez pas installé I'application a partir de CD-ROM,
suivez les instructions ci-dessous pour configurer le Pare-feu Windows. Si vous utilisez un autre logiciel pare-
feu, consultez son guide de l'utilisateur ou contactez son éditeur.

Informations relatives au numéro de port UDP pour la configuration du pare-feu

Port UDP Numérisation en PC-Fax en réseau | Numérisation en réseau
réseau et PC-Fax en réseau !
N° de port externe 54925 54926 137
N° de port interne 54925 54926 137

Ajoutez le N° de port 137 si vous éprouvez toujours des difficultés de connexion au réseau aprés avoir ajouté les ports 54925 et 54926. Le N° de
port 137 prend également en charge l'impression, PhotoCapture Center™ et la configuration a distance sur le réseau.

Windows®XP SP2

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Connexion réseau et Internet, puis
Pare-feu Windows.

9 Cliquez sur l'onglet Avancé et sur le bouton Paramétres....

= Pare-feu Windows 3]
Géneral | Exceptions | Avancé
Paramétres de connesion réssau
Le Pare-fau Windows est activé pou les connesions sélectionnées. Pou siouler des
exceptions & une connesion indrviduelle, selectionnezJa puis cliquez sur Paramétres.

A

Joumal de séourité

“ous pouvez créer un fichier journal pour vaus sider 3 igsoudre
des problemes évertuels

IEHF

#vve le protocole ICHP (Intemet Control Message Protocol). les
ardinatewrs dun réseau peuvent partager des informations

dereurs et de statut

Paramétres par défaut

Pou restaurer les valeurs par défaut du Pare-feu windows, e
cliquez sur Par défaut

0 Cliquez sur le bouton Ajouter.

0 Ajouter le port 54925 pour la numérisation en réseau en entrant les informations ci-dessous :
1 Dans le champ Description du service :, entrez une description, par exemple « Scanner Brother ».

2 Dans le champ Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce
service sur votre réseau :, entrez « Localhost ».
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Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement)

3 Dans le champ Numéro du port externe de ce service :, entrez « 54925 ».
4 Dans le champ Numéro du port interne de ce service :, entrez « 54925 ».
5 Veillez a sélectionner UDP.

6 Cliquez sur OK.

Paramétres de service @E
Description du service :
[©)

Mom ou adrezse IP [par exemple 192.168.0.12) de
l'ordinateur hite de ce service sur vote réseau

@

Muméro du port exterme de ce service :
©) QTP @ LUDP

Muméro du port interne de ce service : '

[[ 0K U[ Annuler ]

Cliquez sur le bouton Ajouter.

Ajouter le port 54926 pour I'utilisation de PC-Fax en réseau en entrant les informations ci-dessous :
1 Dans le champ Description du service :, entrez une description, par exemple « Brother PC-Fax ».

2 Dans le champ Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce
service sur votre réseau :, entrez « Localhost ».

Dans le champ Numéro du port externe de ce service :, entrez « 54926 ».
Dans le champ Numéro du port interne de ce service :, entrez « 54926 ».
Veillez a sélectionner UDP.

o OO0 W

Cliquez sur OK.
Si vous éprouvez toujours des probléemes de connexion au réseau, cliquez sur le bouton Ajouter.
Ajouter le port 137 pour la numérisation en réseau et I'utilisation de PC-Fax en réseau en entrant les

informations ci-dessous :

1 Dans le champ Description du service :, entrez une description, par exemple « Impression en
réseau Brother ».

2 Dansle champ Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service
sur votre réseau :, entrez « Localhost ».

Dans le champ Numéro du port externe de ce service :, entrez « 137 ».
Dans le champ Numéro du port interne de ce service :, entrez « 137 ».
Veillez a sélectionner UDP.

Cliquez sur OK.

< o oA~ w

erifiez que le nouveau parameétre est ajouté et coché, puis cliquez sur OK.
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Windows Vista™

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Réseau et Internet, Pare-feu Windows
et cliquez sur Modifier les paramétres.

9 Lorsque la fenétre Controle de compte d'utilisateur s'affiche, procédez comme suit :
B Utilisateurs ayant des droits d'administrateur : cliquez sur Continuer.

Contrdle de compte d'utilisateur 53|

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes a l'origine de cette action, continuez.

ﬁ Paramétres du Pare-feu Windows
Microsoft Windows

™ Détails | LContinuer ]l Annuler

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide a bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

B Utilisateurs n'ayant pas de droits d'administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez
sur OK.

Controle de compte d'utilisateur =

G Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes a l'origine de cette action, continuez.

# Paramétres du Pare-feu Windows
Microsoft Windows

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

User

(e )

y P

Annuler

Le Contrdle de compte d'utilisateur vous aide a blequer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

| Détails

@ Vérifiez que I'option du Pare-feu Windows intitulée « Activé » dans I'onglet Général est cochée.
0 Cliquez sur l'onglet Exceptions.

W Paramaétres du Pare-feu Windows ==

Général | Exceptions | Avancé

Le Pare-feu Windows est désactivé. Votre ordinateur court le risque d'attagque
ou dintrusion depuis des sources extérieurss telles gu'Internet, Mous vous
recommandons de cliquer sur longlet Général et de sélectionner Activé.

Le Pare-feu Windows utiise actuellement les paramétres pour Iemplacement
réseau public. Duels sont les risques liés au déblocage d'un programme %

Pour activer une exception, cochez sa case !

Programme ou port

[ administration distante

Assistance & distance

[JEBITS - mise en cache des homologues
Bureau & distance

[ Connexion & un projecteur réseau | 4
[ <oordinateur de transactions distribuées

[JEspace de collabaration Windows

[ Gestion & distance de Windows

[ Gestion & distance des journaux des événements

[ Gestion & distance des taches planifiées

[ Gestion 4 distance du Pare-Feu Windows

[ estion des services & distance:

Ml cbir, e il 3 ik e

[mouter un programme. .. ] [A]guter un park.., ] IEropr\étés l Supprimer

Me prévenit lorsque le Pare-Feu Windows blaque un nouveau programme:
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Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement)

@ Cliquez sur le bouton Ajouter un port....

@ Pour ajouter le port 54925 pour la numérisation en réseau, entrez les informations ci-dessous :
1 Dans le champ Nom:, entrez une description, par exemple « Scanner Brother ».
2 Dans le champ Numéro du port:, entrez « 54925 ».
3 Veillez a sélectionner UDP.
Cliquez ensuite sur OK.

Ajouter un port (=3

Utilisez ces paramétres pour ouvrir un port du Pare-feu Windaws, Pour
idenkifier le numéra ek le protacole du port, consulbez la docurmentation du
programme ou du service que vous voulez utiliser,

Mo : @ |
Muméro du p@

Protocole : @ TP

Quels sonk les risques associés & louverture d'un pork 7

|M0difier I'&tendue. .. | [ Ok ]| Annuler |

Cliquez sur le bouton Ajouter un port....

o)

Pour ajouter le port 54926 pour I'utilisation de PC-Fax en réseau, entrez les informations ci-dessous :
1 Dans le champ Nom :, entrez une description, par exemple « Brother PC-Fax ».
2 Dans le champ Numéro du port:, entrez « 54926 ».
3 Veillez a sélectionner UDP.
Cliquez ensuite sur OK.

Vérifiez que le nouveau paramétre est ajouté et coché, puis cliquez sur OK.

®0

Si vous éprouvez toujours des problémes de connexion au réseau avec la numérisation ou l'impression
en réseau,

cochez I'option Partage de fichiers et d'imprimantes dans l'onglet Exceptions puis cliquez sur OK.

@ Paramétres du Pare-feu Windows ==

Général | Exceptions | Avance

Les exceptions contrdlent le mode de communication des programmes via le
Pare-feu Windows. AjoLtez Uns exception de programme ou de port pour
permettre les communications via le pare-feu.

Le Pare-feu windows utilise actuellement: les paramétres pour Femplacement;
résean public, Quels sont les risques ligs au déblocans dun programme ?

Pour activer une exception, cochez sa case ©

Frogramme ou port o

[ Journaux et alertes de performance

[Recherche du réseau

Réseau de base

[Oroutage et accés distant

[ service dinscription de nom d'ordinateur Espace de collabaration Win...
[ 5ervice de partags réssau du Lecteur Windows Media

[ service iSCSI

[ Unités Media Center Extender

[ windaws Peer to Peer Collaboration Foundation

[jouter un programme. .| [Ajauter wnport... | fercdl _,J Supprimer

Mg prévanir lorsque le Pare-Feu Windows blogue SVEaLl prOOraMmE

e I i
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Impression et télécopie

Configuration de votre Apple® Macintosh® USB

Remarque

Avant de connecter l'appareil a votre Macintosh®, vous devez vous procurer un cable USB de longueur
inférieure ou égale a 2 metres.

® Mauvaise configuration

Ne raccordez PAS l'appareil a un port USB d'un clavier ou a un concentrateur USB non alimenté.

Impression, numérisation et télécopie simultanées

L'appareil peut imprimer des données envoyées par le Macintosh® tout en envoyant ou en recevant un fax
en mémoire, ou en numérisant un document dans le Macintosh®. L'envoi de fax ne sera pas interrompu
pendant une impression depuis un Macintosh®.

Toutefois, lorsque I'appareil copie ou regoit un fax sur papier, il interrompt I'opération d'impression depuis un
Macintosh®, puis la reprend une fois la copie ou la réception de fax terminée.

Effacement des données en mémoire

SiI'écran LCD affiche Données mém., vous pouvez effacer les données restant dans la mémoire de
I'imprimante en appuyant sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Vérification de la qualité d'impression

Si vous souhaitez vérifier la qualité d'impression et découvrir comment I'améliorer, consultez la rubrique
Amélioration de la qualité d'impression du Guide de I'utilisateur.
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Impression et télécopie

Controleur d'état

L'utilitaire Contréleur d'état est un logiciel configurable qui surveille I'état de la machine. Il affiche au besoin
des messages d'erreur pour signaler par exemple I'absence de papier, un bourrage ou une cartouche vide a
une fréquence prédéfinie. Avant de pouvoir utiliser I'utilitaire, vous devez choisir votre appareil dans le menu
contextuel Modéle de ControlCenter2.

Vous pouvez vérifier I'état de I'appareil en cliquant sur l'icéne Niveau d'encre dans I'onglet
CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL du ControlCenter2 ou en choisissant Contréleur d'état Brother dans
Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities.

B Actualisation de I'état de I'appareil

Si vous voulez avoir I'état le plus récent de I'appareil pendant que la fenétre Status Monitor est ouverte,
cliquez sur le bouton de mise a jour (1).

206 Status Monitor

'?.Ei_L MFC-XXXX
' =5 USB 1

Prét ‘ /

Visitez le site Web
des fournitures d'origine

Niveau d'encre

s A
innebella
I | -
K ¥ c M

B

Vous pouvez définir la fréquence a laquelle le logiciel actualise les informations d'état de I'appareil. Allez
sur la barre de menu, Brother Status Monitor et choisissez Préférences.

B Masquage ou affichage de la fenétre

Aprés le démarrage de Status Monitor, vous pouvez cacher ou afficher la fenétre. Pour cacher la fenétre,
allez sur la barre de menu, Brother Status Monitor et choisissez Masquer Brother Status Monitor.
Pour afficher la fenétre, cliquez sur I'icbne Status Monitor dans le dock ou cliquez sur Niveau d'encre
dans l'onglet CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL de ControlCenter2.

Brother Status Monitor

.

Allez sur la barre de menus et choisissez Quitter.

Remarque

Pour les utilisateurs en réseau, un Widget pour contréleur d'état pour Mac 0S® X 10.4 ou ultérieur est
également disponible au téléchargement depuis le site web http://solutions.brother.com.

B Fermer la fenétre
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Impression et télécopie

Utilisation du pilote jet d'encre Brother

Choix des options de paramétrage de page

0 Depuis une application telle qu'AppIe® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Format d'impression.
Vérifiez que MFC-XXXX (ou XXXX correspond au nom du modele) est sélectionné dans le menu
contextuel Format pour. Vous pouvez modifier les paramétres de la Taille du papier, de I'Orientation
et de I'Echelle, puis cliquez sur OK.

Réglages : | Attributs de page | :]

Format pour : | MFC-XXXXX e ]
Brother MFC-xxxxx CUPS v1.1

Taille du papier: = A4 e ]
20,99 cm x 29,70 cm

Orientation : Iil ll l_ﬁ

Echelle : 100 %

Py

7

9 Depuis une application telle qu'AppIe® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer pour lancer
l'impression.

ar

Imprimante : " MFC-XXXXX |

Préréglages : | Standard |

ar

ar

( Copies et pages |

Copies: 1 ™ triges
Pages : @ toutes
Ode: 1 i: [1
f\':)) ( pOFw ) ( Apercu ) (" Annuler )

Impression sans bordure

Dans le menu contextuel Taille du papier, choisissez la taille du papier sur lequel vous souhaitez imprimer,
comme A4 (sans bordure).
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Choix des options d'impression

Impression et télécopie

Pour contréler des fonctions d'impression spéciales, choisissez Paramétres d'impression dans la boite de
dialogue Imprimer. Vous pouvez choisir les paramétres Qualité, Papier de séchage lent, Type de Support,
Couleur/Echelle de gris, Epaisseur papier, Impression bidirectionnelle, Impression miroir et

Impression inversée.

Cliquez sur le bouton Assistance pour afficher les liens vers le site web du Brother Solutions Center et le

site web des fournitures authentiques.

“r

Imprimante : " MFC-XXXXX

“r

Préréglages : | Standard

| v Copies et pages B
Mise en page
Programmateur
Gestion du papier
Pages: | ColorSync
| Page de garde

Paramétres d'impression

| Controle des couleurs
@ (Porv) (Apj EnvoiFax CAnnuler ) (imprimen)

Résumé

Copies : |

ar

Imprimante : = MFC-xxxx I

ar

Préréglages : | Standard !

' Paramtres d'impression

)
)
)

n
-
Couleur/Echelle d verlLO

Type de Support gris.

"] Papier de séchage lent

Papier ordinaire Iy
Qualité
Normal =

Elmpression bidirectionnelle
8 Impression miroir

[ Impression inversée

® Couleur m
() Echelle de gris ﬁ
Epaisseur papier:: Ordinaire I :]

Assistance

k/ “PDEv ) ( Apelgu 3

Remarque

» Cochez I'option Papier de séchage lent lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire sur lequel I'encre
séche lentement. Ce paramétre peut rendre le texte Iégérement flou.

* Voir Résolution dans la section Spécifications du Guide de I'utilisateur.
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Impression et télécopie

Type de Support

Pour optimiser les résultats d'impression, choisissez le support d'impression dans le pilote. L'appareil modifie
sa méthode d'impression en fonction du type de support.

B Papier ordinaire

B Papier jet d'encre

B Papier photo glacé Premium de Brother
B Autre papier photo

B Transparents

Qualité

La sélection de la qualité vous permet de choisir la résolution d'impression voulue pour votre document. La
qualité et la vitesse d'impression sont liées. Plus la qualité est élevée, plus l'impression du document sera
longue. Les sélections de la qualité disponibles varient en fonction du type de support que vous choisissez.

B La plus élevée

Jusqu'a 1200 x 6000 ppp (voir Résolution dans la section Spécifications du Guide de I'utilisateur). Utilisez
cette sélection pour imprimer des images précises telles que des photographies. Cette sélection offre la
résolution la plus élevée et la vitesse la plus lente.

H Photo

Jusqu'a 1200 x 2400 ppp. Utilisez cette sélection pour imprimer des photographies. Les données
d'impression étant beaucoup plus volumineuses que celles d'un document normal, la durée du traitement,
du transfert des données et de I'impression sera plus longue.

H Fin

1200 x 1200 ppp. Meilleure qualité d'impression par rapport au mode Normal et vitesse d'impression plus
rapide que le mode Photo.

® Normal

600 x 600 ppp. Bonne qualité d'impression et vitesse d'impression classique.
B Rapide normal

600 x 300 ppp. Vitesse d'impression plus rapide qu'avec Normal.
B Rapide

600 x 150 ppp. Le mode d'impression le plus rapide et qui utilise le moins d'encre. Utilisez cette sélection
pour imprimer des documents trés volumineux ou des documents destinés au tirage d'épreuves.

Type de support Couleur/Echelle de gris Sélection de la qualité d'impression
Papier ordinaire Couleur/Echelle de gris Rapide, Rapide normal, Normal, Fin
Papier jet d'encre Couleur/Echelle de gris Fin, Photo

Papier photo glacé Premium de Couleur/Echelle de gris Fin, Photo, La plus élevée

Brother ou Autre papier photo

Transparents Couleur/Echelle de gris Normal, Fin

Remarque

Les paramétres par défaut sont indiqués en gras.
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Impression et télécopie

Envoi d'un fax
(modeles MFC uniquement)

Vous pouvez envoyer des fax directement d'une application Macintosh®.
0 Créez un document dans une application sous Macintosh®.

9 Cliquez sur Fichier puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimante s'affiche.

Imprimante : = MFC-XXXXX I :l
Préréglages : = Standard ! :!
' Copies et pages [ :}
Copies: 1 ™ triges
Pages : @ toutes
O de: 1 i: [1
® C PDEw ) ( Apercu J) ( Annuler ) @

@ Choisissez Envoi Fax dans le menu déroulant.

Imprimante : = MFC-XXXXX I :l
Préréglages : = Standard ! :!
v Copies et pages B
Mise en page |
s Programmateur
Gestion du papier
Pages: | ColorSync

Page de garde
Paramétres d'impression
Contréle des couleurs

@ Coorv ) (A S ( povuier) (imprimen)

0 Choisissez Télécopieur dans le menu déroulant Sortie.

Imprimante : | MFC-XXXXX =)
+
)

]
| Envai Fax |

Préréglages : | Standard

A = 1112
Sartie : | Télécopieur ) =
Entrer Numéro de Fax :

Numéros de Fax enregistrés :
[ fax domicile  [¥) ( Carnet d'adresses )

Numéros de Fax destinataires :

Nom Fax#
€ — B EIC
Effacer
(7) (_PoFw ) ( Aperqu ) (Annuler ) (imprimer)
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Impression et télécopie

Entrez un numéro de fax dans la zone Entrer Numéro de Fax puis cliquez sur Imprimer pour envoyer
le fax.

Remarque

Si vous voulez envoyer un fax a plusieurs destinataires, cliquez sur Ajouter aprés avoir saisi le premier
numéro de fax. Les numéros de fax destinataires s'afficheront dans la boite de dialogue.

Imprimante : | MFC-XXXXX =)
Préréglages : | Standard B3}
—— [ Envoi Fax =)
ri11.2
Sortie : | Télécopieur =] v
Entrer Numéro de Fax :
( Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile [ '5] ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires
Nom Fax#
222-111-333
€ : ]
Effacer
@ (CroFv ) (CAperqu ) (_Annuler ) @

Faire glisser une Vcard depuis lI'application Carnet d'adresses de Mac 0s® X

Vous pouvez renseigner le numéro de fax a I'aide d'une Vcard (une carte de visite électronique) a partir de
I'application Carnet d'adresses de Mac 0S®X.

Cliquez sur Carnet d'adresses.

Faites glisser une Vcard de l'application Carnet d'adresses de Mac 0S® X vers le champ Numéros de
Fax destinataires.

Imprimante : | MFC-XXXXX )
Préréglages : | Standard B3}
—— [ Envoi Fax =)
ri11.2
Sortie : | Télécopieur =] v
Entrer Numéro de Fax :
( Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile [ '5] ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires
Nom Fax#
Bob 888-888-0000
€ : ]
Effacer
@ (CroFv ) (CAperqu ) (_Annuler ) @
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1ll bob@xxx.yyy.com

cXala) || Carnet d'adresses
B Q|
| | roup H Mom |

| IS || Barble Bob

i Répertoires L] Bob

||l brother L manual

| wvall B88-BE8-0001

| vall B88-886-0000
|

& 3] (Modifier

S ﬁ:hes

Remarque

Si les numéros de fax au travail et au domicile sont stockés dans le Carnet d'adresses de Mac OS® X,
sélectionnez fax travail ou fax domicile dans le menu déroulant Numéros de Fax enregistrés, puis

faites glisser une Vcard.

@ Une fois le numéro de fax renseigné, cliquez sur Imprimer.

Imprimante : | MFC-XXXXX =)
Préréglages : | Standard )
—— [ Envoi Fax =)
1112
Sartie : | Télécopieur [ :] e
Entrer Numéro de Fax :
(4 Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile [ '5] ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
Bob 888-888-0000
[ = - R LD
Effacer

(7) (PoFw ) ( Aperqu )

Remarque

La Vcard utilisée doit contenir un numéro de fax travail ou un numéro de fax domicile.
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Numeérisation

Numérisation a partir d'un Macintosh®

Le logiciel de I'appareil Brother comporte un pilote de scanner TWAIN pour Macintosh®. Vous pouvez utiliser

ce pilote de scanner TWAIN Macintosh® avec n'importe quelle application prenant en charge les
spécifications TWAIN.

Lorsque vous numeérisez un document, vous pouvez utiliser soit le chargeur automatique de documents
(ADF), soit la vitre du scanner. Pour plus d'informations sur le chargement des documents, référez-vous aux
sections Utilisation du chargeur ADF (pour les modeéles avec ADF) et Utilisation de la vitre du scanner dans
le Guide de l'utilisateur.

Remarque

Si vous voulez numériser sur l'appareil en réseau, vous devez sélectionner I'appareil connecté au réseau
dans l'application située dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector
ou dans le menu contextuel Modéle de ControlCenter2.

Acceés au scanner

Exécutez votre application compatible TWAIN pour Macintosh®. La premiére fois que vous utilisez le pilote
TWAIN Brother, configurez-le comme pilote par défaut en choisissant I'option Sélectionner source (ou
I'autre nom de menu permettant de choisir le pilote par défaut). Aprés cela, pour chaque document que vous
numeérisez, choisissez Acquérir Image ou Démarrer. La boite de dialogue Paramétrage du scanner
s'affiche.

Brother TWAIN

Résalution 3.0.0 Zone de numérisation
300 x 300 ppp =

Type de numérisation

Couleur 24 bits =
Taille document

A4 =

Largeur: 210 Unité: 297/
<) mm

Hauteur: 297 pouce

(" Ajustement image b

210

f;?) (" Défaut ) (" Annuler ) (Démarrer) (" Prénumériser )
4

Remarque

La méthode permettant de sélectionner le pilote par défaut ou de numériser un document peut varier selon
I'application utilisée.
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Numérisation

Numérisation d'une image dans le Macintosh®

Vous pouvez numériser une page entiére ou une partie seulement en prénumérisant le document.

Numérisation d’une page entiére
0 Chargez votre document.

9 Ajustez les paramétres suivants, s'il y a lieu, dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner :
B Résolution
B Type de numérisation
B Zone de numérisation
M Taille document
B Luminosité
B Contraste

0 Cliquez sur Démarrer.
Une fois la numérisation terminée, l'image s'affiche dans votre application graphique.

Pré-numérisation d’une image

Le bouton Pré-numérisation sert a prévisualiser et vous permet aussi d'éliminer les parties inutiles des
images. Lorsque la zone a numériser sélectionnée vous convient, cliquez sur le bouton Démarrer dans la
boite de dialogue Paramétrage du scanner pour numériser l'image.

0 Chargez votre document.

9 Cliquez sur Pré-numérisation.
L'image entiére est numérisée sur le Macintosh® et s'affiche dans Zone de numérisation.

— Zone de érisation

297

Quick Setup Guide wFc-3z00C

0 Faites glisser le pointeur de la souris sur la partie a numeériser.
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Numérisation

0 Replacez le document dans le chargeur.

7
Remarque
Passez cette étape si votre modéle comprend un plateau et que vous avez posé le document sur la vitre

du scanner a I'étape @.

@ Réglez au besoin les paramétres Résolution, Type de numérisation (Echelle de gris), Luminosité et
Contraste dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner.

@ Cliquez sur Démarrer.
Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre d'application.

o Vous pouvez peaufiner I'image dans votre logiciel d’édition.
Réglages dans la fenétre Scanner

Résolution

Vous pouvez modifier la résolution de numérisation dans le menu déroulant Résolution. Les résolutions
supérieures exigent davantage de mémoire et augmentent le temps de transfert, mais permettent d’obtenir
une image numérisée plus nette. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez choisir ainsi
que les couleurs disponibles.

Résolution Noir & Blanc/ Couleur 8 bits Vrai gris/Couleur 24 bits
Gris (Diffusion d'erreur)
100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1200 ppp Oui Non Oui
2400 x 2400 ppp Oui Non Oui
4800 x 4800 ppp Oui Non Oui
9600 x 9600 ppp Oui Non Oui
19200 x 19200 ppp Oui Non Oui

Type de numérisation
® Noir & Blanc

Utilisation pour la numérisation de texte ou de dessin au trait.
B Gris (Diffusion d'erreur)

Numérisation de photos ou de graphiques (la diffusion d'erreur est une méthode permettant de créer des
images en gris simulé sans utilisation des points en vrai gris. Des points noirs sont placés selon un motif
spécifique pour donner I'aspect du gris).
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M Vrai gris

Numérisation de photos ou de graphiques. Ce mode est plus réaliste car il utilise jusqu'a 256 nuances de
gris.

B Couleur 8 bits
Utilise jusqu'a 256 couleurs pour numériser I'image.
B Couleur 24 bits
Utilise jusqu'a 16,8 millions de couleurs pour numériser l'image.

L'utilisation de I'option Couleur 24 bits crée une image ayant la reproduction couleur la plus précise, mais
le format du fichier de I'image sera environ trois fois plus volumineux qu'un fichier créé avec I'option
Couleur 8 bits. C'est le mode qui demande le plus de mémoire et le temps de transfert le plus long.

Brother TWAIN

Résolution 2.0.6 Zone de numérisation
200 x 200 ppp 5

Type de numérisation
v Noir & Blanc =
Taille  Gris (Diffusion d'erreur)
Vrai gris n
‘ Couleur 8 bits B 559
Larg Couleur 24 bits
Ll
Hauteur: 297 oy
(" Ajustement image )
Zin
'3‘ (_ Défaut .) (" Annuler ) EDimarmr) (" Prénumériser )

Taille document

Choisissez un des formats suivants :
B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

B |etter 8,5 x 11 pouces

B Legal 8,5 x 14 pouces

B A5 148 x 210 mm

W Executive 7,25 x 10,5 pouces

B Carte de visite

Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille de la Carte de visite (90 x 60 mm), puis placez
la carte de visite, face imprimée dessous, au centre de la vitre du scanner.

B Photo 4 x 6 pouces

B Carte index 5 x 8 pouces

B Photo L 89 x 127 mm

B Photo 2L 127 x 178 mm

B Carte postale 1 100 x 148 mm
B Carte postale 2 148 x 200 mm
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B Format personnalisé (réglable par l'utilisateur de 0,35 x 0,35 pouce a 8,5 x 14 pouces ou de 8,9 x 8,9 mm
a 215 x 355 mm).

Aprés avoir choisi un format personnalisé, vous pouvez modifier la zone de numérisation. Cliquez et
maintenez enfoncé le bouton de la souris tout en déplagant la souris pour recadrer I'image.

Largeur : saisissez la largeur du format personnalisé.

Hauteur : saisissez la hauteur du format personnalisé.

Ajustement de I'image
B Luminosité

Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0,
ce qui représente une moyenne appropriée pour la plupart des images.

Vous pouvez régler le niveau de Luminosité en faisant glisser le curseur vers la droite ou vers la gauche
pour éclaircir ou assombirir I'image. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le
niveau.

® Personnalisé
Luminosité R

Contraste

() ColorSync
Méthode

Correspondance Perceptive ﬂ

Profil scanner
“Brother sRGB Scanner ﬂ

v

Si I'image numérisée est trop claire, réglez la Luminosité a une valeur inférieure et renumérisez le
document.

Si l'image est trop foncée, réglez la Luminosité a une valeur supérieure et renumérisez le document.

Remarque
Le paramétre Luminosité n'est disponible que si vous avez réglé le Type de numérisation sur Noir &

Blanc, Gris ou Vrai gris.

B Contraste

Vous pouvez augmenter ou diminuer le niveau de contraste en déplacant le curseur vers la gauche ou
vers la droite. Une augmentation met en relief les parties sombres et claires de I'image alors qu’'une
diminution permet de révéler plus de détails dans les zones grises. Vous pouvez également régler le
Contraste en entrant une valeur dans la zone.

Remarque
Le paramétre Contraste n'est disponible que si vous avez réglé le Type de numérisation sur Gris ou

Vrai gris.
Pour la numérisation de photos ou d'autres images dans le cadre d'une utilisation avec un traitement de texte

ou autre application graphique, essayez différents réglages pour les paramétres Résolution, Type de
numérisation, Luminosité et Contraste pour déterminer ce qui convient le mieux.
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Utilisation de la touche Scan
(pour utilisateurs d'un cable USB)

Remarque
Si vous utilisez la touche Scan sur un réseau, voir Utilisation de la touche Scan a la page 154.

Vous pouvez utiliser la touche (Scan) du panneau de commande pour numériser directement des
documents dans vos applications de traitement de texte, graphique ou de courrier électronique (e-mail) ou
dans un dossier de votre Macintosh®.

Avant de pouvoir utiliser la touche (Scan) du panneau de commande, vous devez installer le logiciel

Brother MFL-Pro Suite et raccorder I'appareil au Macintosh®. Si vous avez installé MFL-Pro Suite & partir du
CD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que ControlCenter2 sont installés. La numérisation a l'aide de la

touche (Scan) suit la configuration de I'onglet Bouton du périphérique (voir
NUMERISATION a la page 139). Pour plus de détails sur la configuration des boutons de ControlCenter2

pour lancer I'application de votre choix a l'aide de la touche (Scan), voir Utilisation de
ControlCenter2 a la page 136.

Numérisation vers e-mail

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre application de courrier
électronique (e-mail) sous forme de fichier joint.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vrs Email.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2 (voir NUMERISATION a la page 137).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers image
Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la modifier.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers Image OU Scan vers image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2 (voir NUMERISATION a la page 137).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers OCR

Si votre document est composé de texte, vous pouvez le faire convertir par Presto!® PageManager® en un
fichier modifiable puis I'ouvrir dans votre traitement de texte ou il pourra étre affiché et modifié.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

« Le logiciel Presto!® PageManager® doit &tre installé sur le Macintosh® pour que Ia fonction OCR
fonctionne a partir de la touche Scan ou de ControlCenter2 (voir Utilisation de Presto!®
PageManager® a la page 133).

* Vous ne pouvez pas choisir le type de numérisation couleur pour cette fonction. La touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne permet pas de modifier les
paramétres.
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur sur le Macintosh® et I'enregistrer sous
forme de fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur les
réglages effectués dans I'écran Numérisation vers fichier de Brother MFL-Pro ControlCenter2 (voir
Fichier a la page 143).

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2 (voir NUMERISATION a la page 137).

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone Nom du
fichier de l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers support (non disponible pour les modéles MFC-235C et
MFC-260C)

Vous pouvez numériser des documents en noir et blanc et en couleur directement vers un lecteur de mémoire
Flash USB ou une carte mémoire. Les documents noir et blanc seront enregistrés dans les formats de fichier
PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Les documents couleur peuvent étre enregistrés au format PDF (*.PDF) ou
JPEG (*.JPG). Les noms de fichier sont établis a partir de la date actuelle. Par exemple, la cinquieme image
numeérisée le 1er juillet 2007 sera nommée 01070705.PDF. Vous pouvez changer la couleur, la qualité et le
nom du fichier.

Remarque
Les modeles DCP ne permettent pas de changer le nom de fichier.

Résolution Résolution Options du format de Format de fichier par
(pour les modeéles a (pour les modeéles a fichier défaut

affichage monochrome) affichage couleur)

N/B 200x100 ppp 200x100ppp (dpi) 1N/B TIFF / PDF TIFF

N/B 200 ppp 200ppp (dpi) 'N/B TIFF / PDF TIFF

Couleur 150 ppp 150ppp (dpi) ' Couleur |JPEG/PDF PDF

Couleur 300 ppp 300ppp (dpi) 'couleur |JPEG/PDF PDF

Couleur 600 ppp 600ppp (dpi) ' couleur |JPEG/PDF PDF

" Pour la Suisse et la Belgique

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.

Remarque

Le DCP-135C ne prend pas en charge les cartes mémoire CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™.

T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

2 Ce produit prend en charge les cartes mémoire xD-Picture Card™ type M/type H.

0 ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation ni a retirer le lecteur de mémoire Flash USB et les
cartes mémoire CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™
ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture des données est en cours (la touche PhotoCapture
clignote). Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager le support.

Si vous retirez le lecteur de mémoire Flash USB ou la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture
clignote, vous devrez redémarrer le Macintosh® avant de réinsérer le lecteur de mémoire Flash USB ou la
carte mémoire. Si vous insérez un autre lecteur de mémoire Flash USB ou une autre carte mémoire avant
le redémarrage du Macintosh®, les données qui y figurent risquent d'étre détruites.
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9 Chargez votre document.

0 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Num.vers supp..
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer la qualité, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le type de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le nom de fichier, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

E// Remarque
» Sivous choisissez une option couleur pour le parameétre de résolution, vous ne pouvez pas choisir TIFF.

» Si vous choisissez une option noir et blanc pour le paramétre de résolution, vous ne pouvez pas choisir
JPEG.

0 Le nom du fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer un nom de votre choix a
I'aide du pavé numérique. Vous ne pouvez changer que les 6 premiers caractéres du nom de fichier.
(Modeles MFC uniquement)

Appuyez sur OK.

Remarque
Appuyez sur Effacer/Retour (Redial/Pause) pour effacer les lettres tapées.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) pour commencer la
numerisation.

Remarque

Le type de numérisation dépend des parametres choisis aux points @ et @ ; la touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas le paramétre.
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Utilisation de Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® est une application destinée a la gestion des documents de votre Macintosh®. Etant
donné sa compatibilité avec la plupart des programmes d’éditeurs d’'image et de traitement de texte, le

logiciel Presto!® PageManager® procure un contrdle inégalé sur les fichiers de votre Macintosh®. Vous
pouvez gérer facilement vos documents et modifier vos e-mails et vos fichiers ou lire les documents avec le

logiciel OCR intégré dans Presto!® PageManager®.

Sivous utilisez I'appareil en tant que scanner, nous vous recommandons d'installer Presto!® PageMana er®.

Les utilisateurs de Mac OSX® 10.3.9 ou d'une version ultérieure peuvent installer directement Presto!
PageManager® a partir du CD-ROM fourni en suivant les étapes indiquées dans le Guide d'installation
rapide.

Les utilisateurs de Mac OSX®10.2.4 4 10.3.8 doivent télécharger Presto!® PageManager® depuis le site web
du Brother Solutions Center. Pour lancer le téléchargement, insérez le CD-ROM et double-cliquez sur l'icone
Presto! PageManager. Vous serez invité a télécharger le logiciel depuis le Brother Solutions Center.

Remarque
Le guide de l'utilisateur complet de NewSoft Presto!® PageManager® 7 peut étre consulté en cliquant sur

'icone Assistance dans NewSoft Presto!® PageManager® 7.

Fonctions

B OCR : en une étape, vous pouvez numériser une image, effectuer une reconnaissance du texte et le
modifier dans un traitement de texte.

m Edition d'image : améliorez, retaillez et faites pivoter des images, ou ouvrez-les avec un programme
d'édition graphique de votre choix.

B Annotation : ajoutez des commentaires, des vignettes et des dessins sur des images.

B Fenétre d'arborescence des dossiers : affichez et disposez la hiérarchie de vos dossiers pour en faciliter
l'acces.
B Fenétre Miniatures : affichez les fichiers sous forme de vignettes pour en faciliter I'identification.

Spécifications du systéme pour Presto!® PageManager®

B Mac OS®X 10.2.4 ou ultérieur
B Lecteur de CD-ROM
B Disque dur avec au moins 400 Mo d'espace libre sur le disque
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Pour les Etats-Unis
Société :

Adresse :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :

Pour le Canada

Adresse électronique :

Allemagne
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Adresse web :

Royaume-Uni
Société :

Adresse :

Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :

France
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Adresse web :

Newsoft America Inc.

4030 Clipper Court Fremont, CA 94538, Etats-Unis

510-445-8616
510-445-8601

contactus@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Allemagne

0900 1 409640

de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

Numérisation

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.

PL21 9GE
44-01752-201148
44-01752-894833

uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA
Bureau non ouvert
089-965-01-09

fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com
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Italie

Société : 5CA

Adresse : Bureau non ouvert
Téléphone : 0899399878

Adresse électronique : it.nsc@newsoft.eu.com
Adresse web : http://it.newsoft.eu.com
Espagne

Société : 5CA

Adresse : Bureau non ouvert
Téléphone : 0807505598

Adresse électronique : sp.nsc@newsoft.eu.com

Autres pays

Adresse électronique : tech@newsoft.eu.com
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ControlCenter2

Remarque
Les fonctions a votre disposition dans ControlCenter2 peuvent varier selon le numéro de modéle de votre

appareil.

Utilisation de ControlCenter2

ControlCenter2 est un logiciel utilitaire qui vous permet d'accéder rapidement et facilement aux applications
gue vous utilisez frequemment. Avec ControlCenter2, il n'est plus nécessaire de lancer manuellement des
applications spécifiques. L’icone apparait sur la barre de menu. Pour ouvrir la fenétre ControlCenter2, cliquez

surl'icbne £ et choisissez Ouvrir. ControlCenter2 permet d'effectuer les opérations suivantes :

0 Numérisation directement vers un fichier, un e-mail, une application de traitement de texte ou graphique
de votre choix. (1)

Boutons « Numérisation » personnalisés pour configurer un bouton en fonction de vos exigences. (2)

Accédez aux fonctions Copie disponibles par le biais de votre Macintosh® et accédez aux applications
PC-FAX disponibles pour votre appareil. (3)

Acces aux paramétres disponibles pour la configuration de votre périphérique. (4)

Vous pouvez sélectionner quel appareil sera relié a ControlCenter2 dans le menu déroulant Modéle. (5)
Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre Sélecteur de périphérique en sélectionnant Autre... dans le menu
déroulant Modéle.

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction en cliquant sur le bouton
Configuration. (6)

enn ControlCenter2

5 Modéle | MFC-)000¢ r.)} (1' Configuration

NUMERISATICN Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour
1 — configurer les applications afin de recevoir des taches numeérisées a partir des
e touches "Numériser vers” sur le tableau de commande des appareils.

T (S @) 2] [E

Image OCR E-mail Fichier

Control Center
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Désactivation de la fonction de chargement automatique

Si vous ne voulez pas que ControlCenter2 se lance automatiquement a chaque démarrage de votre
Macintosh®, procédez comme suit.

0 Cliquez sur l'icbne ControlCenter2 dans la barre de menu et choisissez Préférences.
La fenétre des préférences de ControlCenter2 s'affiche.

9 Décochez l'option Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I'ordinateur.

0 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

enon Préférences ControlCenter2

T Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en
route de l'ordinateur

— Quvrir la fenétre principale sur le menu de mise en
— route du ControlCenter

Visualiser |'écran de démarrage aprés la mise en
route du ControlCenter

Remarque
L'icbne de l'application ControlCenter2 se trouve dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/

Utilities/ControlCenter.

NUMERISATION

Il existe quatre boutons de numérisation pour les applications Numérisation vers image, Numérisation

vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Image (par défaut : Apple® Apercu)
Permet de numériser une page directement dans une application d'affichage ou d'édition graphique. Vous
pouvez choisir I'application de destination, comme Adobe® PhotoShop® ou tout autre application d'édition
d'image installée sur votre Macintosh®.

B OCR (par défaut : Apple® Text Edit)

Permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement l'application de
reconnaissance de caractéres et d'insérer le texte (et non pas une image graphique) dans une application
de traitement de texte. Vous pouvez choisir I'application cible de traitement de texte, comme Microsoft®
Word ou tout autre application de traitement de texte installée sur votre Macintosh®. Le logiciel Presto!®
PageManager® doit &tre installé sur votre Macintosh®.
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B E-mail (par défaut : votre logiciel de courrier électronique par défaut)

Permet de numériser une page ou un document directement dans une application de courrier électronique
(e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez choisir le type de fichier et la résolution du fichier joint.

H Fichier

Permet de numériser directement dans un fichier sur disque. Il vous est possible de changer au besoin le
type de fichier et le dossier de destination.

ControlCenter2 vous donne la possibilité de configurer la touche physique Scan de votre appareil et le bouton
logiciel dans ControlCenter2 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la touche physique Scan
de votre appareil, choisissez I'onglet Bouton du périphérique dans le menu de configuration pour chacun
des boutons NUMERISATION. Pour configurer le bouton logiciel dans ControlCenter2, choisissez l'onglet
Bouton du logiciel dans le menu de configuration pour chacun des boutons NUMERISATION.

NUMERISATION PERSONNALISEE

Vous pouvez configurer le nom et les parameétres de chacun de ces boutons en fonction de vos exigences
spécifiques en cliquant sur un bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée et en suivant les menus de
configuration.

COPIE / PC-FAX

COPIE - vous permet d'utiliser votre Macintosh® et n'importe quel pilote d'imprimante pour des opérations de
copie évoluées. Vous pouvez numériser une page sur l'appareil et imprimer les copies en utilisant les
fonctions du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger la sortie copie vers n'importe quel pilote

d'imprimante standard installé sur votre Macintosh®, y compris pour des imprimantes réseau.

PC-FAX - vous permet de numériser une page ou un document et d'envoyer automatiquement I'image sous
forme de fax du Macintosh® (modéles MFC uniquement).

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés sur quatre boutons au maximum.

CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil ou vérifier les niveaux d'encre.
B Configuration a distance

Cette option vous permet d'ouvrir le programme de configuration a distance (Configuration a distance (non
disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-235C et MFC-260C) a la page 158.)

B Numérotation par numéro abrégé

Cette option permet d'ouvrir la fenétre de réglage de composition rapide de la configuration a distance.
(Configuration a distance (non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-235C et
MFC-260C) a la page 158.)

B Niveau d'encre

Cette option vous permet d'ouvrir le contréleur d'état Brother qui affiche le niveau d'encre de chaque
cartouche.
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ControlCenter2

Il existe quatre boutons de numérisation pour les applications Numérisation vers image, Numérisation
vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

Remarque

Vous pouvez configurer la touche Numérisation de I'appareil pour chaque bouton de ControlCenter2
dans l'onglet Bouton du périphérique. Pour changer les paramétres par défaut, cliquez sur le bouton
tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du périphérique.

Bﬁf‘.

ControlCenter2

Modale | MFC-XXXX

Configuration

NUMERISATION

ee—
PERSONNALISEE

COPIE / PC

CONFIGURATIONS DE
L'APPAREIL

Image
(exemple : Apple® Apergu)

Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour
configurer les applications afin de recevoir des taches numérisées a partir des
touches "Numériser vers” sur le tableau de commande des appareils.

Image OCR E-mail Fichier

Control Center

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre
application graphique pour I'édition d'image. Pour changer les paramétres par défaut, cliquez sur le bouton
tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

‘@00

Numérisation vers image

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application cible

Apple Preview

\:] ( Ajouter ) ( Effacer )

Type de fichier

PDF (*.pdf)

\:]

Résolution
300 x 300 ppp 3]
Type de numérisation

Couleur 24 bits s ]

Taille document

Luminosité

m g

A4 210 x 297 mm I:]

[ Afficher I'interface du scanner

(" Restaurer défauts )

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez

I'option Afficher I'interface du scanner.

Au besoin, changez les autres paramétres.

139



ControlCenter2

Pour changer I'application de destination, choisissez I'application appropriée dans le menu déroulant
Application cible. Vous pouvez ajouter une application aux listes en cliquant sur le bouton Ajouter.

ann Ajouter une numérisation a l'application d'image

Si vous voulez changer votre application a "Numé-risation vers image", il
faut spécifier le nom de I'application, le lieu de I'application et le type de
fichier. Ensuite cliquez sur le bouton "Ajouter” pour ajouter votre
application.

Nom de l'application

My original

Application

\iPhum |\ Parcourir... )

Type de fichier
[ IPEG (~.jpg) )

(Cannuler )

Saisissez le Nom de I'application (30 caractéres maximum) et choisissez votre application préférée en
cliquant sur le bouton Parcourir. Sélectionnez également Type de fichier dans le menu déroulant.

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée. Choisissez simplement le Nom de
I'application et cliquez sur le bouton Effacer.

ann Effacer une numérisation de I'application d'image

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Numérisation vers
image”, il faut sélectionner votre application a partir de "Nom de
I'application”. Ensuite cliquez sur le bouton "Effacer” pour effacer votre
application.

Nom de l'application

My original s ]

Application

[iPhoto

Type de fichier
JPEG (*.jpg)

( Annuler )

Remarque

Cette fonction est aussi disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et Numérisation vers
OCR. La fenétre peut varier suivant la fonction.
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OCR
(application de traitement de texte)

L'option Numérisation vers OCR convertit les données image des pages graphiques en texte modifiable par
tout traitement de texte. Vous pouvez changer l'application de traitement de texte par défaut.

Pour configurer Numérisation vers OCR, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée,
puis sélectionnez Bouton du logiciel.

[P — o
enn Numérisation vers OCR

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique

Application cible
Apple TextEdit |5 ] £ Ajouter | Effacer

Type de fichier
Texte (*.txt) =)

Logiciel OCR
Newsoft OCR 3]
Langage OCR
francais &
Résolution Luminosité
400 x 400 ppp [ | |
Type de numérisation . 0 Y 0 0

- [~
Noir & Blanc ntraste

mg

Taille document

A4 210%x297 mm __ [%) =

[T Afficher l'interface du scanner

( Restaurer défauts )

( Annuler ) -OK

Pour changer I'application de traitement de texte, sélectionnez I'application de destination dans le menu
déroulant Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton Ajouter.
Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.
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E-mail

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application de
courrier électronique (e-mail) par défaut afin que vous puissiez envoyer le document numérisé sous forme
de fichier joint. Pour changer le programme de courrier électronique (e-mail) ou le type de fichier joint par
défaut, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée et sélectionnez Bouton du logiciel.

r — & E i [
enn Numeérisation vers e-mail

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique

Application e-mail

Apple Mail | ] ( Ajouter ) Effacer

Type de fichier
JPEG (~jpg) =)

Résolution Luminosité
200 x 200 ppp I

{

Type de numérisation

Couleur 24 bits i Contraste

Taille document

A4 210 x 297 mm v ) 6 )

[ Afficher l'interface du scanner

( Restaurer défauts )

Pour changer I'application de courrier électronique (e-mail) par défaut, sélectionnez votre application de
courrier électronique (e-mail) préférée dans le menu déroulant Application e-mail. Vous pouvez ajouter une
application aux listes en cliquant sur le bouton Ajouter 1. Pour supprimer une application, cliquez sur le
bouton Effacer.

T Aulancement initial de ControlCenter2, une liste par défaut d'applications de messagerie (e-mail) compatibles s'affiche dans le menu déroulant.
Si vous éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter2, choisissez une application dans la liste.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.
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Types de fichier pris en charge

Vous pouvez sélectionner les types de fichiers dans la liste suivante pour vos fichiers joints ou pour
I'emplacement d'enregistrement par défaut.

Sélectionnez dans le menu déroulant le type de fichier sous lequel vous souhaitez enregistrer les images
numeérisées.

B Bitmap Windows (*bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Non compressé (*.tif)

B TIFF - Compressé (*.tif)

B TIFF Multipage - Non compressé (*.tif)
B TIFF Multipage - Compressé (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier vous permet de numériser une image vers un dossier de votre disque
dur dans un format de fichier de votre choix. Cela vous permet d'archiver facilement vos documents papier.
Pour configurer le type de fichier et le dossier, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl
enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

enn Numérisation vers fichier

{ Bouten du logiciel | Bouton du périphérique |

Nom de fichier (Date)  (Numéro)
CCF 08112006.00000pg  _J Afficher Dossier

Type de fichier
JPEG (~.ipg) s

Dossier de destination — Afficher la fendtre

Images (_Parcourir... ) '~ Sauvegarder sous

Résolution Luminosité

7300 x 300 ppp (B | |
¥
Type de numérisation R
Couleur 24 bits = e
Taille document ] =
= =
Lettre 8.5 x 11 po [ ] N\
[ Afficher linterface du scanner
( Restaurer défauts )
Chnnuier) (@RS

Sélectionnez le type de fichier pour les images enregistrées dans le menu déroulant Type de fichier. Vous
pouvez enregistrer le fichier dans le dossier par défaut ou sélectionner un autre dossier en cliquant sur le
bouton Parcourir.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.

Remarque
Pour les types de fichier pris en charge, voir Types de fichier pris en charge a la page 143.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

Quatre boutons permettent de configurer le logiciel selon vos besoins de numérisation.

Pour personnaliser un bouton, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée. La fenétre
de configuration s'affiche. Il y a quatre options de numérisation : Numérisation vers image,
Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.
B Numérisation vers image
Cette fonction permet de numériser une page directement dans tout logiciel d'affichage ou d'édition
graphique. Vous pouvez sélectionner toute application d'édition d'image installée sur votre Macintosh®.
B Numérisation vers OCR
Cette fonction permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte modifiables. Vous pouvez
sélectionner I'application de destination pour le texte modifiable. Le logiciel Presto!® PageManager® doit
étre installé pour cette fonction.
B Numérisation vers e-mail

Cette fonction permet de joindre des images numérisées a un message électronique (e-mail). Vous
pouvez également choisir le type de fichier joint et créer une liste de transmission rapide d'adresses e-mail
sélectionnées dans votre carnet d'adresses électronique.

B Numérisation vers fichier

Cette fonction permet d'enregistrer une image numérisée dans un dossier d'un disque dur local ou en
réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.

’8 OO ControlCenter2
Modsle [ MFC-1000x B [ comn ) = brother
———— Utilisez I'onglet "CUSTOM SCAN" pour la numérisation a partir Ianparail vers
NUMERISATION les applications indiguées ci-dessous.
NUMERISATION
PERSONNALISEE - i =
— T’:‘F.‘ \ -lgn =\ e
COPIE / PC-FAX R \) \ LI

CONFIGURATIONS DE

isé Personnalisé2 isé isé
L'APPAREIL Personnalisél Personnalisé3 Personnalisé4

Control Center

Bouton défini par l'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée. La fenétre
de configuration s'affiche. Pour configurer les boutons, veuillez suivre les directives suivantes.
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Numérisation vers image

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).
Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

'@ 00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

l Généralités | Paramétres

Nom pour personnalisation

Personnalisél

Action de numérisation

@ Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
O Numérisation vers e-mail

O Numérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application cible, le Type de fichier, la Résolution, le Type de numérisation, la
Taille document, I'option Afficher l'interface du scanner, la Luminosité et le Contraste.

'@ 00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

! Généralités | Paramétres l

Application cible
Apple Preview w:] ( Ajouter ) ( Effacer )

Type de fichier

PDF (~.pdf) L

Résolution Luminosité

300 x 300 ppp =)

Type de numérisation

Couleur 24 bits ik ] @iiEsn

Taille document E

A4 210 x 297 mm ‘:]

|

|

[ Afficher I'interface du scanner

( Restaurer défauts )

(Annuler )
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Numérisation vers OCR

B Onglet Généralités

ControlCenter2

Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

B Onglet Paramétres

‘800

NUMERISATION PERSONNALISEE 2

l Généralités | Paramétres

Nom pour personnalisation2

Personnalisé2

Action de numérisation

O Numérisation vers image
@ Numérisation vers OCR
O Numérisation vers e-mail

O Numérisation vers fichier

(Annuler )

Choisissez I'Application cible, le Type de fichier, le Logiciel OCR, le Langage OCR, la Résolution, le
Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du scanner, la Luminosité et

le Contraste.

NUMERISATION PERSONNALISEE 2

! Généralités | Paramétres l

Application cible

Apple TextEdit \:] ( Ajouter ) ( Effacer
Type de fichier
Texte (*.txt) v ]
Logiciel OCR
Newsoft OCR (2 ]
Langage OCR
francais )
Résolution Luminosité
400 x 400 ppp =) | |
Type de numeérisation D ] 5 ] Ca
Noir & Blanc ) Contraste
Taille document E =
A4 210x297 mm %)

[ Afficher I'interface du scanner

( Restaurer défauts )
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Numérisation vers e-mail

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).
Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

'@ 00 NUMERISATION PERSONNALISEE 3

l Généralités | Paramétres

Nom pour personnalisation3

Personnalisé3

Action de numérisation

O Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
@ Numérisation vers e-mail

O Numérisation vers fichier

(Annuler )

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application d'e-mail, le Type de fichier, la Résolution, le Type de numérisation, la
Taille document, I'option Afficher I'interface du scanner, la Luminosité et le Contraste.

'@ 00 NUMERISATION PERSONNALISEE 3

! Généralités | Paramétres l

Application d'e-mail

Apple Mail w:] ( Ajouter ) Effacer
Type de fichier

JPEG (.jpg) v
Résolution Luminosité

200 x 200 ppp =)

Type de numérisation

Couleur 24 bits ik ] @iiEsn

Taille document

A4 210 x 297 mm ‘:]

|

|

[ Afficher I'interface du scanner

( Restaurer défauts )
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Numérisation vers fichier

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

'@ 00 NUMERISATION PERSONNALISEE 4

l Généralités | Paramétres

Nom pour personnalisation4

Personnalisé4

Action de numérisation

O Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
O Numérisation vers e-mail

@ Numérisation vers fichier

(Annuler )

m Onglet Paramétres

Sélectionnez le format de fichier dans le menu déroulant Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le
dossier par défaut ou choisissez un autre dossier en cliquant sur le bouton Parcourir.

Choisissez les paramétres Résolution, Type de numérisation, Taille document,
Afficher l'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Si vous voulez spécifier la destination de I'image numérisée, cochez I'option Afficher la fenétre
Sauvegarder sous.

Sivous voulez numériser puis éliminer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

‘800 NUMERISATION PERSONNALISEE 4
{ Généralités | Paramétres )
Nom de fichier Date)  (Numéra)
ccF 27122006 00000.jpg [ Afficher Dassier

Type de fichier
JPEG (.ing) )

Dossier de destination _ Afficher la fenétre

Images (_Parcourir... ) — Sauvegarder sous

Résolution Luminosité

300 x 300 ppp =)

Type de numérisation v
Couleur 24 bits ) e
Taille document = =
Ad 210297 mm |4} v

[ Afficher linterface du scanner

(_ Restaurer défauts )

(Annuler )
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COPIE /| PC-FAX (PC-FAX n'est pas disponible pour les
modéles DCP)

Les boutons Copie1 a Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d'utiliser des fonctions de
copie et de fax avancées telles que l'impression N en 1.

’8 prapo ControlCenter2
Modtle (Wrcsoox 18] [ common ] brother
S Accédez aux fonctions Copie a partir de votre ordinateur. Vious pouvez utiliser les

fonctions du pilote de 'imprimante pour faire des copies ou régler le Fax comme
= périphérique de sortie.

NUMERISATION
PERSONNALISEE _ I ~ I

3 = =9 =
COPIE / PC-FAX e e = tee
CONFIGURATIONS DE Copiel Copie2 Copie3 Copie4
L'APPAREIL

Control Center

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d'imprimante en cliquant sur le bouton tout en maintenant
la touche Ctrl enfoncée.

‘@00 Copiel

Nom pour Copiel

Copiel

Rapport de copie

_Copie 100%

Résolution Luminosité
300 x 300 ppp =]

Type de numérisation t
Couleur 24 bits 5 }
Contraste

Taille document = =

‘=
A4 210 x 297 mm ) . b i
(] Afficher llinterface du scanner
Imprimante “MFC-XXXX =)
Préréglages “Standard )
( Restaurer défauts ) ( Annuler )

Entrez un nom dans le champ Nom pour Copie (jusqu'a 30 caracteres) et choisissez un Rapport de copie.

Choisissez la Résolution, le Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du
scanner, la Luminosité et le Contraste a utiliser.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, définisssez le nom de I'imprimante. Choisissez ensuite
vos parameétres d'impression dans le menu déroulant Préréglages, puis cliquez sur OK pour fermer la boite
de dialogue. Pour ouvrir la fenétre de dialogue de l'impression, cliquez sur le bouton de copie configuré.

Pour effectuer une copie, sélectionnez Copies et pages dans le menu déroulant.
Pour envoyer un fax, sélectionnez Envoi Fax dans le menu déroulant. (Envoi d'un fax (modeles MFC
uniquement) a la page 120.)

ar

Imprimante : " MFC-xXXXX }

Préréglages : | Standard ;i

ar| [ar

[ Copies et pages f

Copies : ' 1 Slriées

Pages : @ toutes
Ode: 1 a: |1
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CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de l'appareil ou vérifier les niveaux d'encre en cliquant sur un bouton.

6."“‘f‘.

ControlCenter2

NUMERISATION

e —
PERSONNALISEE

COPIE / PC-FAX

CONFIGURATIONS DE
L'APPAREIL

Configuration a distance

Accés aux réglages de périphérigues.

abrégé

Modsle :’MFC—Xm L. I s _;E

- (E0%\ 2
==\ o) ="
\.;@ —_—
Configuration Numérotation Niveau d'encre
a distance par numéro

Control Center

ControlCenter2

(non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-235C et MFC-260C)

Le bouton Configuration a distance vous permet d'ouvrir la fenétre Programme de configuration a distance
pour configurer les menus de paramétrage de l'appareil.

Remarque

Pour plus de détails, voir Configuration a distance (non disponible pour les modéles DCP et les modéeles
MFC-235C et MFC-260C) a la page 158.

Programme de configuration & distance

¥ MFC-XXXXX

Param. général

Param. général Mode Chrono. 2 Mins. \:]
¥ Fax T = = -

Param. TX. Format papier A4 =
Entr. abrégées

Param. Rapport Volume
Options dist. Sonnerie | Moyen | § ]
Copie 8 Ba [
Capture photo P sonore = =
¥ Réseau Haut parleur | Moyen | C]
Config. TCP/IP fei P
Para. divers Heure été auto @ Oui () Non
Param. systeme P.enreg Config @ oui ) Non
Réglage LCD

Contraste LCD @
Eclair.arriere (Clair _ [3)
Tempor. anén. [ 30 Sees  [3)

Tempor. arrét. [ Non »
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Numérotation par numéro abrégé

(non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-235C et MFC-260C)

Le bouton Numérotation par numéro abrégé vous permet d'ouvrir la fenétre Entr. abrégées du Programme
de configuration a distance dans laquelle vous pouvez enregistrer ou modifier facilement les numéros de vos

destinataires a partir de votre Macintosh®.

Programme de configuration & distance

¥ MFCo o000 Entr. abrégées
Param. général DESTINATAIRE TEL Type de No
¥ Fax #01 TELL FIT

Param.RC. TEL2 BT
Param. TX.
Entr. abrégées #02 TELL il
Param. Rapport TEL2 Sl
Options dist. #03 TELL FIT
Copie
TEL2
Capture photo
¥ Réseau #04 TELL
Config. TCP/IP TEL2
Para. divers #05 TELL
Param. systéme
TEL2
#06 TELL
TEL2
#07 TELL
TEL2
#08 TELL
TEL2
#09 TEL1 FIT
G — =
nnnnnnn ) importer ) ( rmpemer ) o ) e ) apphover )

Niveau d'encre

Le bouton Niveau d'encre ouvre la fenétre Status Monitor qui affiche le niveau d'encre de chaque
cartouche.

Remarque
L'application Contréleur d'état Brother se situe dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/

Utilities.

78”09 Status Monitor

B2 mrc-xxxx

=~y uss
- (=

Visitez le site Web
des fournitures d'origine

Niveau d'encre

- N
innabella
BK Y C M
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Numeérisation en réseau
(pour les modeles avec prise en charge
réseau intégree)

Si vous voulez numériser sur I'appareil en réseau, vous devez sélectionner I'appareil connecté au réseau
dans l'application DeviceSelector située dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/
UtilitiesDeviceSelector ou dans le menu contextuel Modéle dans I'écran principal de ControlCenter2. Si
vous avez déja installé le logiciel MFL-Pro Suite en suivant les étapes d'installation en réseau dans le Guide
d'installation rapide, cette sélection doit déja étre effectuée.

Pour utiliser I'appareil en tant que scanner réseau, il doit étre configuré avec une adresse TCP/IP. Vous
pouvez régler ou modifier les paramétres de I'adresse depuis le panneau de commande (voir Configuration
du panneau de commande dans le Guide utilisateur - Réseau).

Remarque

Pour la numérisation en réseau, 25 clients au maximum peuvent étre connectés sur un appareil en réseau.
Par exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n'apparaitront pas sur
I'écran LCD.

Avant d’utiliser la numérisation en réseau

Configuration de la numérisation en réseau

0 Dans Bibliothéque, choisissez Printers, Brother, Utilities et DeviceSelector puis double-cliquez sur
Sélecteur de périphérique.
La fenétre Sélecteur de périphérique s'affiche. Cette fenétre peut également étre ouverte a partir de
ControlCenter2.
Pour plus d'informations, voir Utilisation de ControlCenter2 a la page 136.

9 Spécifiez I'appareil par son adresse IP ou par le nom de service mDNS. Pour changer d’adresse IP,
entrez simplement la nouvelle adresse IP.
Vous pouvez également sélectionner un appareil dans la liste des appareils disponibles. Cliquez sur
Parcourir pour afficher la liste.

8ene Sélecteur de périphérigue

Type de branchement Réseau .

: Spécifiez I'adresse de votre Machine

— Enregistrez votre ordinateur avec les
— fonctions "Scan Vers" sur la Machine
Adresse IP

@ Spécifiez votre Machine par le nom |I

Nom du service mDNS :

( parcourir ) Confirmer le code PIN

0 Cliquez sur OK.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Remarque

» Pour utiliser les fonctions de la touche Scan sur I'appareil, cochez l'option intitulée Enregistrez votre
ordinateur avec les fonctions "Scan Vers" sur la Machine. Ensuite, entrez le nom sous lequel

s'affichera votre Macintosh® sur I'’écran LCD de 'appareil. Vous pouvez utiliser jusqu'a 15 caractéres.

* Vous pouvez éviter de recevoir les documents non souhaités en définissant un code PIN a 4 chiffres.
Saisissez votre code PIN dans les champs Code PIN et Confirmer le code PIN. Pour envoyer des
données a un ordinateur protégé par un code PIN, un message sur I'écran LCD vous invite a saisir ce code
pour pouvoir numériser le document et I'envoyer a I'appareil (voir Utilisation de la touche
Scan a la page 154).

ene Sélecteur de périphérigue

Type de branchement | Réseau [

: Spécifiez I'adresse de votre Machine

— Enregistrez votre ordinateur avec les
— fonctions "Scan Vers" sur la Machine
Adresse IP

@ Spécifiez votre Machine par le nom

Nom du service mDNS :

( parcourir )
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Utilisation de la touche Scan

Remarque
Si vous utilisez une connexion USB, voir Utilisation de la touche Scan (pour utilisateurs d'un cable

USB) a la page 128.

Numérisation vers e-mail

Lorsque vous choisissez Numérisation vers e-mail, votre document est numérisé et envoyeé directement au
Macintosh® que vous avez désigné sur le réseau. ControlCenter2 activera I'application e-mail par défaut sur
le Macintosh® désigné et vous devrez saisir I'adresse du destinataire. Vous pouvez numériser un document

en noir et blanc ou en couleur. Il sera envoyé avec le courrier électronique (e-mail) a partir du Macintosh®
sous forme de fichier joint.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vrs Email.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le Macintosh® de destination que vous voulez utiliser pour envoyer
le document par courrier électronique.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2 (voir NUMERISATION a la page 137).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez Numérisation vers image, votre document est numérisé puis envoye directement
au Macintosh® que vous avez désigné sur votre réseau. ControlCenter2 activera I'application graphique par
défaut sur le Macintosh® désigné. Vous pouvez modifier la configuration de la touche Scan (voir Image
(exemple : Apple® Apergu) a la page 139).

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers Image OU Scan vers image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour choisir le Macintosh® destinataire de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

7/
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2 (voir NUMERISATION a la page 137).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Numérisation vers OCR

Lorsque vous choisissez Numérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé directement au
Macintosh® que vous avez désigné sur votre réseau. ControlCenter2 activera le logiciel OCR installé sur
votre Macintosh® (Presto!® PageManager®) et convertira votre document en texte qui pourra étre visualisé

et édité a l'aide d’'une application de traitement de texte sur le Macintosh® désigné. Vous pouvez modifier la
configuration de la touche Scan (voir OCR (application de traitement de texte) a la page 141).

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour choisir le Macintosh® destinataire de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

- Presto!® PageManager® doit &tre installé sur votre Macintosh®.

* Vous ne pouvez pas choisir le type de numérisation couleur pour cette fonction. La touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne permet pas de modifier les
paramétres.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Numérisation vers fichier

Lorsque vous choisissez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou

en couleur et I'envoyer directement au Macintosh® que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le format du dossier et du fichier que vous aurez configurés dans ControlCenter2 sur le

Macintosh® désigné. Vous pouvez modifier la configuration de la touche Scan (voir Fichier a la page 143).

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour choisir le Macintosh® destinataire de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

7/
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2 (voir NUMERISATION a la page 137).

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone Nom du
fichier de l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Configuration a distance et PhotoCapture
Center™

Configuration a distance (non disponible pour les modeéles
DCP et les modeles MFC-235C et MFC-260C)

L'application Configuration a distance vous permet de configurer de nombreux paramétres de I'appareil a
partir d'une application Macintosh®. Quand vous accédez a cette application, les parametres sur votre

appareil sont automatiquement téléchargés vers votre Macintosh® et s'affichent sur I'écran. Si vous changez
les paramétres, vous pouvez les télécharger directement dans votre appareil.

Remarque

L'icbne de I'application Configuration a distance se trouve dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/
Brother/Utilities.

Programme de configuration & distance

¥ MFC_XXXXX Param. général
Param. général Mode Chreno. 2 Mins. 5
v Fax .
Param.RC. Type papier Papier ordin 5
Param. TX. Format papier Ad e

Entr. abrégées ol
Param. Rapport olume

Options dist. Sonnerie | Moyen | §
Copie

Capture phota Bip sonore (Bas )

¥ Réseau Haut parleur | Moyen |§

Config. TCP/IP i P
g Heure été auto @ oui () Non

Para. divers
Param. systéme P.enreg Config @® oui O Non

Réglage LCD
Contraste LCD [ Moyen [3)
Eclairarriere [Clair  [3)
Tempor. attén. | 30 Secs =]
Tempor. arrét. (Non  [3)

H OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers l'appareil et de sortir de I'application
de Configuration a distance. Si un message d'erreur s'affiche, entrez de nouveau les données appropriées
et cliquez sur OK.

H Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de Configuration a distance sans télécharger les données
vers l'appareil.

B Appliquer

Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
Configuration a distance.
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Configuration a distance et PhotoCapture Center™

B Imprimer

Ce bouton vous permet d'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu'elles ne sont pas téléchargées dans I'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger les nouvelles données vers I'appareil puis cliquez sur Imprimer.

B Exporter
Ce bouton vous permet d'enregistrer les paramétres de la configuration actuelle dans un fichier.

B Importer
Ce bouton vous permet de lire les réglages enregistrés dans un fichier.

Remarque
» Pour enregistrer un réglage, sélectionnez-le (par exemple, Entr. abrégées) dans la liste des réglages,

puis cliquez sur Exporter. Chaque réglage exporté est enregistré sous forme de fichier unique.

» Si vous avez besoin de changer l'appareil qui a été enregistré sur votre Macintosh® au cours de
l'installation de MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide), ou si I'environnement réseau a été
modifié, vous devez spécifier le nouvel appareil. Ouvrez et choisissez le nouvel appareil (pour les
utilisateurs de réseau uniquement)

PhotoCapture Center™

Vous pouvez accéder a un lecteur de mémoire Flash USB ou une carte mémoire installée sur I'appareil a
partir d'un Macintosh®.

Q ATTENTION

Ne démarrez PAS le Macintosh® lorsqu'un lecteur de mémoire Flash USB ou une carte mémoire est installé
dans le lecteur de supports de I'appareil. Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager le support.

Remarque
* Le PhotoCapture Center™ lit uniguement le support inséré en premier.

* Les modéles DCP-135C et MFC-235C ne prennent pas en charge les cartes mémoire CompactFlash®,
Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ et xD-Picture Card™.

* Pendant que I'appareil imprime depuis le PhotoCapture Center™, le Macintosh® ne peut pas accéder au
PhotoCapture Center™ pour effectuer d'autres opérations.
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Configuration a distance et PhotoCapture Center™

Pour les utilisateurs d'un cable USB

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.
L'icbne Disque amovible apparait sur le Bureau.
T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

2 Cce produit prend en charge les cartes mémoire xD-Picture Card™ type M/type H.

Remarque

Sivous donnez un nom a I'étiquette de volume du lecteur de mémoire Flash USB ou de la carte mémoire,
ce nom apparait a la place de Disque amovible.

@ Double-ccliquez sur l'icone Disque amovible. Les fichiers et les dossiers stockés sur le lecteur de
mémoire Flash USB ou sur la carte mémoire apparaissent sur I'écran.

0 Vous pouvez modifier un fichier et I'enregistrer sur un autre disque de votre Macintosh®.

G’ Finder Fichier Edition Présentation Aller Fenétre Aide 4 Lun 8:09 AM

806 (7 IMFIDX10 Macintosh HD

= - % @ ?AE

Précédent  Présentation Ordinateur Départ Favoris  Applications

k7 5 k7 5 (T} Unlabeled

Jieg sieg sieg

DSC00002 JPG DSC00003.jpg DSCO0004.JPG
Macintosh HD-]J-

0 Quittez toutes les applications qui affichent les données stockées sur le lecteur de mémoire Flash USB
ou la carte de mémaoire, et faites glisser I'icbne Disque amovible sur l'icbne Corbeille avant de retirer
la carte mémoire de 'appareil.

0 ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et le cable USB, ou a retirer le lecteur de mémoire
Flash USB et les cartes mémoire CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard ™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture est en cours (lorsque la touche
(PhotoCapture) clignote). Vous risquez de perdre ou d'endommager vos données.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devrez redémarrer votre

Macintosh® avant de réinsérer le méme support dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas le Macintosh®,
les données contenues sur le support peuvent étre détruites.
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Pour les utilisateurs en réseau
(Pour les modeéles avec prise en charge réseau intégrée)

Insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.

T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

2 Ce produit prend en charge les cartes mémoire xD-Picture Card™ type M/type H.

Lancez n'importe quel logiciel FTP ou n'importe quel navigateur web prenant en charge le protocole FTP
(par exemple, Safari, Internet Explorer).

Votre navigateur accede a la carte mémoire a I'aide du protocole FTP et du nom d'héte en réseau de
I'appareil. Dans la barre d'adresse, tapez ftp://XXX. XXX XXX XXX (o0 XXX.XXX.XXX. XXX correspond
a l'adresse IP de votre appareil Brother).

Votre navigateur apparait et une liste des noms de fichiers figurant sur votre carte mémoire apparait.

Cliquez sur le nom du fichier que vous souhaitez consulter.

Lorsque vous retirez un lecteur de mémoire Flash USB ou une carte mémoire, procédez comme suit
pour éviter d'endommager la carte mémoire :

0 Fermez le navigateur.

9 Attendez que la touche (PhotoCapture) cesse de clignoter avant de retirer la carte mémoire.

0 ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et le cable USB, ou a retirer le lecteur de mémoire
Flash USB et les cartes mémoire CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard ™,

SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture est en cours (lorsque la touche
(PhotoCapture) clignote). Vous risquez de perdre ou d'endommager vos données.

Sivous retirez la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devrez redémarrer votre

Macintosh® avant de réinsérer le méme support dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas le Macintosh®,
les données contenues sur le support peuvent étre détruites.
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